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Welcome!

Congratulations on your purchase of this Sony
Handycam® camcorder. With your Handycam,
you can capture life’s precious moments with
superior picture and sound quality.

Your Handycam is loaded with advanced
features, but at the same time it is very easy to
use. You will soon be producing home video that
you can enjoy for years to come.

WARNING

To prevent fire or shock hazard, do not expose
the unit to rain or moisture.

To avoid electrical shock, do not open the
cabinet.
Refer servicing to qualified personnel only.

Oo6po noxxanosaTtb!

MosapaBnaem Bac ¢ npnobpeTeHnem aaHHowM
Bugeokamepbl Handycam™ dmpmbl Sony. C
nomoubto Bawen suaeokamepbl Handycam Bebl
CMOXeTe 3aneyaTneTb goporne Bam mrHoBeHwA
XKN3HU C NpeBOCXOAHbIM Ka4eCTBOM
n306paxKxeHnA 1 3ByKa.

Bawa Bngeokamepa Handycam ocHalyeHa
ycoBepLeHCTBOBaHHbIMUN d)yHKLl,VIFlMI/I, HO B TO
>Ke BPEeMA ee 0YeHb NIerko UCMonb3oBaTh.
Bckope Bbl 6yaeTe co3paBatb cemeliHbie
BMAEOMPOrpaMmbl, KOTOPbIMU MOXETEe
HacnaxaaTbCA nocneaytoLwme roapl.

NOTICE ON THE SUPPLIED AC POWER
ADAPTOR FOR CUSTOMERS IN THE
UNITED KINGDOM

A moulded plug complying with BS1363 is fitted
to this equipment for your safety and
convenience.

Should the fuse in the plug supplied need to
be replaced, a 5 AMP fuse approved by ASTA
or BSI to BS1362 (i.e., marked with ® or ®
mark) must be used.

If the plug supplied with this equipment has a
detachable fuse cover, be sure to attach the
fuse cover after you change the fuse. Never
use the plug without the fuse cover. If you
should lose the fuse cover, please contact
your nearest Sony service station.

NPEAYNPEXAEHUE
[nA npenoTBpaLleHnA BO3ropaHua unm
OMaCHOCTU 3NEKTPUYECKOro yaapa He
BbICTaBNANTE annapart Ha JOXAb Unu Bnary.

Bo n3bexxaHvie nopaxxeHna aneKTpUYecKum
TOKOM He OTKpbIBaiTe Kopryc.

3a obcnyxuBaHnem obpataTbcaA TONMbKO K
KBanMMUUMPOBaHHOMY 06Cy>XMUBatOLWEMY
nepcoHarny.

(&
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Checking supplied
accessories

NMpoBepka npunaraembix
npuHaane>XXHocTen

Make sure that the following accessories are
supplied with your camcorder.

Y6eamTech, 4TO creayrolme NpuHaanexXHocTn
npunaratoTcA K Bawen Bugeokavepe.

3
.

[1]Wireless Remote Commander (1)

(p- 108)
CCD-TR427E/TR617E/TR717E/TRI18E only

[2] AC-L10A/L10B/L10C AC power adaptor (1),
Mains lead (1) (p. 14)

NP-F330 battery pack (1) (p. 13, 14)

[4] CR2025 lithium battery (1) (p. 80)
The lithium battery is already installed in
your camcorder.

[5]R6 (size AA) battery for Remote
Commander (2) (p. 109)
CCD-TR427E/TR617E/TR717E/TR918E only

[6] A/V connecting cable (1) (p. 30, 64)
* for stereo model

Shoulder strap (1) (p. 105)

21-pin adaptor (1) (p. 31)

Contents of the recording cannot be
compensated if recording or playback is not
made due to a malfunction of the camcorder,
video tape, etc.

[1] BecnpoBoAHbIA NYNbT AUCTAHLUMOHHOIO
ynpasneHusa (1) (ctp. 108)
Tonbko CCD-TR427E/TR617E/TR717E/TR918E

CeTeBoM apganTep nepemMeHHoro Toka AC-
L10A/L10B/L10C (1), MpoBsopn
anekTponutaHua (1) (ctp. 14)

BartapenHbin 6ok NP-F330 (1) (cTp. 13, 14)

(4] NIutnesan 6aTapeinka CR2025 (1) (cTp. 80)
JInTnesan 6aTapeiika y>ke yCTaHOBMIEHA B
Bawew Bnoeokamvepe.

(5] BaTapeiika R6 (pasmepa AA) ana nynbta
AVCTaHUMOHHOrO ynpaBneHua (2) (ctp. 109)
Tonbko CCD-TR427E/TR617E/TR717E/TR918E

[6] CoeamHnTeNbHbIN Kabenb ayano/suaeo
(1) (cTp. 30, 64)
* AnA cTepeodOHNYECKON MOAENM

MneyeBoi pemeHb (1) (cTp. 105)
21-wTbipbkKOBbLIW apganTep (1) (cTp. 31)

CopgepyxaHne 3anmcu He MOXET bbITb
KOMMEHCMPOBaHO B Clyvae, ecnm 3anucb unu
BOCnpou3BseneHne He BbINOSIHEHbI N3-3a
HeucnpaBHOCTM BUAEOKaMepbI, BUAEONEHTbI
nT.m.

uuneleAruode M exaololdoll pauels bumeo



apINg LEIS YAINd

Quick Start Guide

This chapter introduces you to the basic features of your
camcorder. See the page in parentheses “( )” for more

information.

\

1

Connecting the mains lead (p. 19)

Use the battery pack when using your camcorder outdoors (p. 13).

=

AC power adaptor (supplied)
2 Inserting a cassette (p. 20)

Open the DC IN
jack cover.

Connect the plug with
its A mark facing up.

@ siide EJECT in the
direction of the arrow
while pressing the
small blue button.

~103r3

~

9 Insert a cassette
into the cassette
compartment
with its window
facing out.

N

e Close the cassette

compartment by
pressing the mark
on the cassette
compartment. The
cassette compartment
automatically goes
down.




3 Recording a picture (p. 21)

\

o Set the POWER switch to CAMERA
while pressing

POWER

CAMERA the small green

. OFF button.
(CHARGE)

Viewfinder

9 Turn STANDBY to STANDBY. The
picture appears in the viewfinder.
\,oCK

d)
«%gy
STARTISTOP
e Press the red button. Your camcorder

starts recording. To stop recording,
press the red button again.

\’oCK

4

B
e
Ko

STARTISTOP

\

Use the viewfinder placing your eye against its

eyecup.

The picture in the viewfinder is black and white.

Monitoring the playback picture in the

viewfinder (p. 33)

~

@ sct the POWER switch to PLAYER
while pressing the small green
button. POWER

CAMERA

OFF

(CHARGE)

9 Press <« to rewind the tape.
REW®

[«

e Press B to start playback.

PLAY

NOTE
Do not pick up your camcorder by holding
the viewfinder or the battery pack.

apINg 1LIEIS Y2INd



AxoAuee Anodioiag ou ogaloTogodAd

PykoBoacTBO Mo 6bICTPOMY 3anycKy

B naHHoi rnase npmBeAeHbl OCHOBHbIE (OYHKLUMK Balen
Buaeokamvepsl. [logpobHble cBeAeHNA coaepXaTca Ha
cTpaHuue B Kpyrbix ckobkax “( - )”.

1

NMoacoepanHeHne npoBoAa INNIEKTPONMUTAHUA (ctp. 19)

Mpu nonb3oBaHUM BMAEOKaMEPON BHE NOMELLEHNA CNonb3ynTe baTtapenHbin 6nok (cTp. 13).
OTKpOWTE KPbILLKY
/‘J rHesga DC IN.

MoacoeanHnTe WTEKEP Tak,
4TOObI €ro 3HaK A 6bin
HanpaBfieH BBEPX.

CeTteBown agantep
nepeMeHHoro Toka (npunaraeTca)

2

YcTaHOBKaA KacceTbl (cTp. 20)

' N - N - \
o MepenBuHbTE 9 BcTtasbTe KacceTy e 3aKpoinTe KacCceTHbIN
nepeknoyarens B KaCCETHbIV 0TCEK, HaXaB MeTKy
EJECT B HanpasneHuu OTCEK TakK, 4Tobbl Ha KacceTHOM
CTPEnKu, HaXkaB OKOLUKO 6bIN10 oTceke. KacceTHbln
ManeHbKyo CUHIOO obpaltleHo OTCEK aBTOMaTUYECKU
KHOMKY. Hapyxy. OnycTUTCA.
g
m
O
b
J




3 3anucb n3obpakeHuA (ctp. 21)

\

o YcTaHoBUTE nepeksoyartesb

power POWERB
nonoxeHue
OFF CAMERA, Haxas

® (CHARGE) MaIIEHbKYIO
3€MEHYI0 KHOMKY.

Bupouckarenb
Bocnonb3syntech Bugonckarenem, NpucTaBmB rnas K OKynapy.
M3o6paxkeHne B Buaonckarene 6yaeT YepHo-6enbim

BUgouckKarterse (crp. 33)

s \

9 MoBepHuTe poivar STANDBY B
nonoxenHve STANDBY. B
BUAoncKaTesne noAaBnTcA n3obpaxeHve.

\’oCK

|

2
Ko

START/STOP
e HaxxmuTe KpacHyto KHOMKY.
Bupeokamepa Ha4HeT 3anucek. [AnA
OCTaHOBKW 3anncu HAXXMUTE KPaCcHY0
KHOMKY eLle pas.
\’oCK

4

B
e
Ko

START/STOP

4 KoHTponb Bocnpou3BoaumMoro usobpakxeHus B

\. J

o YcTaHoBuTE nepeknioyartens 9 HaxmuTe KHONKy <€« onsa nepemMoTku

POWER B nonoxenne PLAYER, NEHTbI.
HaXkaB MasneHbKyto 3eneHyto
KHOMKY. POWER REW®

CAMERA @

OFF
* (CHARGE) e HaxmuTe KHonky B nnA Havana
BOCMPON3BEAEHUA.
PLAY
NPUMEYAHME

He nopgHvmanTe Bugeokavepy, B3ABLINCH
3a BugovckaTenb unu 6ateperiHbii 6aok.

AxoAuee Amodioiag ou ogaroTogodAd
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— Getting started —

Using this manual

— MoproToBKa K JKcnnyatauum —

Ncnonb3oBaHue
AOaHHOro pyKoBoAcCTBa

The instructions in this manual are for the five
models listed in the table on the next page. Before
you start reading this manual and operating your
camcorder, check the model number by looking
at the bottom of your camcorder. The
CCD-TR918E is the model used for illustration
purposes. Otherwise, the model name is
indicated in the illustrations. Any differences in
operation are clearly indicated in the text, for
example, “CCD-TR918E only.”

As you read through this manual, buttons and
settings on your camcorder are shown in capital
letters.

e.g. Set the POWER switch to CAMERA.

When you carry out an operation, you can hear a
beep sound to indicate that the operation is being
carried out.

WNHCTpYKUMA B AAHHOM PYKOBOACTBE OTHOCUTCA
K MATW MOAENAM, NepeYncneHHbIM B Tabnuue Ha
cnegnytowen ctpanuue. MNpexae, 4em
NPUCTYNUTb K O3HAKOMJIEHMIO C AaHHbIM
PYKOBOACTBOM U 3KcnyaTaummn Bawen
BMAEOKaMepbl, NpoOBEpbTE HOMEP MOAENN C
HV>KHEN CTOPOHbI BuaeoKamepsl. AnA
UNNIOCTPATUBHbIX LieNnen ncnonb3yeTca Moaesb
CCD-TR918E. B npoTBHOM Cryyae Ha3BaHue
MoJenu yKasbiBaeTcAa Ha pucyHkax. Beakve
OTNM4MA B paboTe YeTKO YKa3biBalOTCA B
TekcTe, Hanpumep, “ToNbko moaens CCD-
TR918E".

Mpy YTeHUn AaHHOro PpyKOBOACTBA y4MTbIBanTe,
YTO KHOMKM 1 YCTaHOBKW Ha BuaeoKkamepe
nokasaHbl 3arnasHbiMy GyKBamu.

Mpum. YcTaHosuTe Bbiknoyatens POWER B
nonoxeHne CAMERA.

Mpw BBINONHEHWUN ONepaumn Ha BUAeokamepe
Bbl cMOXeTe ycnbllwaTtb 3yMMEpPHbIN curHan,
NOATBEPXXAAKLMNIA BbINOTHEHUE Onepaumnn.



Using this manual

Ucnonb3oBaHue gaHHOro
pykoBoacTBa

Types of differences/Tunbl oTnuyui

CCD- TR417E TR427E

TR617E

TR717E

TR918E

System a8 (5]
Cuctema

HiEl

HiHE

S VIDEO OUT — —

Digital zo?m 40 * 80x **
Lincbposon BapnoobbekTus

80)( *%

80x *%

80x *%

Super NightShot
HouyHaA cynepcbhemka

SteadyShot
YcTonuneana cbemka

Remote sensor PY
[ONCTaHUMOHHbBIA AaTYMK

SUPER LASER LINK — —

Photo mode
DoTopexxmm

PROGRAM AE (] [ J

Low lux mode
Pe>xum H13Koro oceelleHusA

Digital effect
LinchpoBon achcpekT

Fader functlop ° °
dyHKUMA herngepa

OVERLAP — —

WIPE — —

Built-in light
BcTpoeHHana noaceeTka

Audio

monaural monaural
AyamocurHan

monaural

monaural

stereo

@ Provided/VwveeTca
— Not provided/He nveetca

* 240x in some areas/240x B HEKOTOpbIX 0bracTaAx
** 360x in some areas/360% B HEKOTOPbIX 061acTAX

nuneLeAuruoyde M edgaoLrosgol] panels Bumao
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Using this manual

Ucnonb3oBaHue AaHHOro
pykoBoAcTBa

Note on TV colour systems

TV colour systems differ from country to
country. To view your recordings on a TV, you
need a PAL system-based TV.

Copyright precautions

Television programmes, films, video tapes, and
other materials may be copyrighted.
Unauthorized recording of such materials may
be contrary to the provision of the copyright
laws.

Precautions on camcorder care

» The viewfinder is manufactured using high-
precision technology.

However, there may be some tiny black
points and/or bright points (red, blue, green
or white) that constantly appear in the
viewfinder.

These points occur normally in the
manufacturing process and do not affect
the recorded picture in any way.

Effective ratio of pixels and/or screen are
99.99% or more.

«Do not let your camcorder get wet. Keep your
camcorder away from rain and sea water.
Letting your camcorder get wet may cause your
camcorder to malfunction. Sometimes this
malfunction cannot be repaired [a].

= Never leave your camcorder exposed to
temperatures above 60°C (140°F ), such as in a
car parked in the sun or under direct sunlight
[b].

= Do not place your camcorder so as to point the
viewfinder toward the sun. The inside of the
viewfinder may be damaged [c].

[b]

NMpumeyaHue No cuctemam
LBETHOro TeneBuaeHunA

CucTeMbl LBETHOTO TENEBUAEHNA OTIMHAIOTCA B
3aBNCMMOCTU OT CTpaHbl. nAa npocmoTpa Bawmx
3anucen Ha akpaHe Tenesm3opa Bam
Heob6x0AMMO MUCMoNb30BaTb TeNeBn3op,
OCHOBaHHbIN Ha cucteme PAL.

MpenoctepexxeHne 06 aBTOPCKOM npase

TeneBn3nNOHHbIE NPOrpaMmbl, KUHOUMbMbI,
BWAEOJIEHTbI U Apyrie matepuarnsl MoryT 6biTb
3almLLEeHbl aBTOPCKWUM NPaBoM.
HenuvueHavpoBaHHaA 3anucb TakMx Matepuanos
MO>ET NPOTMBOPEYUTL MOMOXEHNAM 3aKOHa 06
aBTOPCKOM rpase.

Mepbl NpeAOCTOPOXXKHOCTU NpU
yxofe 3a BugeokKamepom

e Buponckartenb M3rotToesieH ¢ MOMOLLbIO
BbICOKOMNPELU3UOHHOW TEXHOJTOMUU.
OpHako B Buoouckaresne MoryT nocToAHHO
NOABNATLCA YepPHble /Unn APKUe LBeTHbIe
TOYKU (KpacHble, CUHWUE UIU 3eNeHble).
MoABneHue aTUX To4YeK BMOJSIHE HOPMaNbHO
ANA npouecca CbeMKU U HUKOUM obpa3om
He BNUAET Ha 3anucbiBaemoe n3obpaxkeHue.
CooTHoleHue 3¢hheKTUBHbIX 3IEMEHTOB
n3obpakeHnA n/mnu aKpaHa paBHo 99,99%.
He ponyckanTe, 4Tobbl BUAeOKamepa
cTaHoBMNIach BnaxxHou. [penoxpaHAnTe
BUAeoKamepy OT AOXAA N MOPCKoW BoAbl. Ecnmn
Bbl HamounTe BMAEOKaMepy, TO 3TO MOXET
NpPUBECTN K HENCNPaBHOCTM annapara, koTopasn
He Bceraa MoXeT bbITb ycTpaHeHa [a].

* Hukorpa He ocTaBnAnTe BUAeOKamepy B
MecTe ¢ TemnepaTypoii Bbiwe 60°C (140°F),
Kak, Hanpvmep, B aBToMobune, 0OCTaBNeHHOM
Ha COJHLE MM NoA NPAMbIM CONMTHEYHbIM
ceeTom [b].

He pacnonaraiite cBolo BUAeOKaMepy Takum
06pa3om, 4Tobbl BUAOUCKATENb Obin
HanpaBfieH Ha conHue. ViHadye MoXeT 6bITb
NOBPEXAEHO BHYTPEHHee YCTPONCTBO
Bugonckarens [c].

N




Step 1 Preparing the
power supply

NMyHkT 1 NMoarotoBka
MCTOYHUKA
nUTaHuA

Installing the battery pack

Install the battery pack to use your camcorder
outdoors.

Slide the battery pack down until it clicks.

YcTaHoBKa 6aTapenHoro 6noka

YcTaHoBuTe H6aTaperiHbin 610K AnA TOro, YTobbl
ucnonb3oBaTh Baly Bugeokamepy BHe
romeLleHuA.

MepenBuHbTE 6aTapenHbIi 610K BHUS.

To remove the battery pack
Slide the battery pack out in the direction of the
arrow while pressing { BATT RELEASE down.

Ana cHATUA 6aTapeiHoro 6noka
MepenBuHbTE 6aTapenHbIi 650K B HaNpaBfieHUK
CTPEenKu, HaxxaB KHOMKY { BATT RELEASE
BHM3.

After installing the battery pack

Do not carry your camcorder by holding the
battery pack. If you do so, the battery pack may
slide off your camcorder unintentionally,
damaging your camcorder.

Mocne yctaHoBKM 6aTapeiHoro 6noka

He nepeHocuTe cBOIO BUAgOKaMepy, B3ABLUMCH
3a b6atapenHbii 6nok. Ecnn Bel Tak caenaete,
6aTapenHbln 6510K MOXET HENPOW3BOSILHO
COCKONb3HYTb C Baluel Buaeokamepsl n
nospeaunTb ee.

uuneleAruode M exaololdoll pauels bumeo
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Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1 MoarotoBKa UCTOYHUKA
nuTaHuA

Charging the battery pack

Use the battery pack after charging it for your
camcorder.

Your camcorder operates only with the
“InfoLITHIUM” battery pack (L series).

(1) Open the DC IN jack cover and connect the
AC power adaptor supplied with your
camcorder to the DC IN jack with the plug’s A
mark facing up.

(2) Connect the mains lead to the AC power
adaptor.

(3) Connect the mains lead to the mains.

(4) Set the POWER switch to OFF (CHARGE).
Charging begins. The remaining battery time
is indicated in minutes on the display
window.

When the remaining battery indicator changes to

@, normal charge is completed. To fully charge

the battery (full charge), leave the battery pack

attached for about 1 hour after normal charge is
completed until FULL appears in the display
window. Fully charging the battery allows you to
use the battery longer than usual.

POWER

4 CAMERA

- - OFF
(CHARGE)

3apapka 6atapelHoro 6noka

Wcnonbaynte 6aTapeiiHbin 6nok ana Bawen
BMAEOKaMepbl MOCNe ero 3apAaKu.

Bawa Bugeokamepa paboTaeT TONbKO C
6aTapenHbiM 6r1okom “InfoLITHIUM” (cepum L).

(1) OtkponTe KpbiwKy rHe3aa DC IN un
NnoAcoeavHWUTE ceTeBon ajanTtep
nepemMeHHOro Toka, npunaraemMbliin K Bawwen
Buaeokamepe, kK rHeagy DC IN, Tak 4Tobbl
lTekep A 6bin HanpasneH BBEPX.

(2)NoacoeanHUTe NPOBOA ANEKTPONUTAHUA K
CeTeBOMy afanTepy NepeMeHHOro Toka.

(3)MoacoeanHnTe NPOBOA SNEKTPONUTAHMA K
ceTeBOW po3eTke.

(4)YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER B
nonoxenve OFF (CHARGE). HauneTca
3apAgka. B okowke gucnnes 6ynet
oTobpaXkaTbCA BpeMA OcTaBLUerocA 3apAaa
B MUHYTaXx.

Ecnu nngukartop octaslueroca 3apaaa

VN3MEHNTCA Ha M, 9TO 3HAYUT, 4TO HOpManbHanA

3apAgkKa 3aBeplueHa. [nA nonHomn 3apAgku

6aTtaperiHoro 6noka (monHaA 3apAaKa)
ocTaBbTe 6aTapeliHbivi 610K MPUKPENIIEHHBIM Ha

MecTe NpubnnManTenbHO Ha OAMH Yac nocne

3aBepLUEHVA HOPManbHOW 3apAAKM [0 TexX nop,

roka B OKOLLKe AUCMnen He NOABUTCA
mHankauua FULL. MonHana 3apaaka 6aTaperiHoro
6noka nossonAeT Bam nucnonb3osatb
6aTapenHbIi 650K JoSblUEe YeM 06bIYHO.




Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1 MNMoAaroToBKa MCTOYHUKA
nuTaHuA

Notes

=Prevent metallic objects from coming into
contact with the metal parts of the DC plug of
the AC power adaptor. This may cause a short-
circuit, damaging the AC power adaptor.

«Keep the battery pack dry.

«\When the battery pack is not to be used for a
long time, charge the battery pack once fully
and then use it until it fully discharges again.
Keep the battery pack in a cool place.

Remaining battery time indicator

The remaining battery time indicator in the
display window roughly indicates the recording
time.

Battery pack
The battery pack is charged a little before it
leaves the factory.

Until your camcorder calculates the actual
remaining battery time
“————min” appears in the display window.

While charging the battery pack, no indicator
appears or the indicator flashes in the display
window in the following cases

—The battery pack is not installed correctly.
—The AC power adaptor is disconnected.
—Something is wrong with the battery pack.

Charging time/Bpemsa 3apAaku

MpumeyaHue

e He ,EI,OI'IyCKaI7ITe KOHTaKTa MeTasnyin4eckunx
npeamMeToB C METaNNMYEeCKUMN 4acTAMM
luTeKepa noctoAHHoro Toka DC n agantepa
nepemMeHHOro Toka. OTo MOXeT NPUBECTU K
KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO U MOBpeXOeHUto
apantepa NepeMeHHoro Toka.

o CoxpaHanTe 6aTapenHbin 610K CyXuM.

e Ecnn 6aTapeliHbliin 610K He byaneT
ncnonb3oBaTbCA B Te4EeHNe AfIMTENbHOro
BPEMEHW, NOMHOCTbLIO 3apAanTe 6aTapenHbiin
6noK, a 3aTeM UCMNosb3ynTe ero Ao Tex rnop,
roka OH CHOBa NOMHOCTLIO He Pa3pAANTCA.
XpaHuTe 6aTaperiHblii 650K B MPOXNIaaHOM
mecTe.

WHpukaTop BpemeHu ocTaBLUErocA 3apAaa
6aTapeitHoro 6noka

MHaukaTop BpeMeHu ocTaBlueroca 3apaga
6aTapenHoro 6510Kka B OKOLLKe aucrnnesn
npubIn3nNTeNbHO yKasbliBaeT BPeMA 3anucu ¢
NMOMOLLbIO BUAOUCKATENS.

BarapeiHbiin 610K
BaTapenHbin 650K y>Ke HEMHOIO 3apAXKEH Ha
npeanpuATUN-U3roToBUTENE.

[o Tex nop, noka Balwa Buaeokamepa
onpeaenut AelcTBUTENIbHOE BPeMA
ocTaBluerocA 3apana 6atapenHoro 6noka
B okowwke aucnnen 6yaet otobpaxxartbcA
MHAMKaumAa “— — ——min”.

Bo BpemAa 3apAaku 6aTapeinHoro 6noka B

oKollKe aucnnea nuéo He 6yaeT HUKaKoro

MHAukKaTopa, nu6o 6yaetT Muratb UHAMKATOP

B CieAyoWmx cry4yanax

—bartapeliHbii 610K yCTaHOBNEH HEMPABUIBHO.

—CeTeBol ajanTep NeEpeMEHHOro Toka
OTCOEVHEH.

—HeucnpasHocTb 6aTapeiHoro 6noka.

Battery pack/
BartapeiiHbiii 610K

Full charge (Normal charge)/
MonHana 3apAaaka (HopmanbHanA 3apAaka)

NP-F330

(supplied/npunaraetca) 150 (90)
NP-F530/F550 210 (150)
NP-F730/F750 300 (240)
NP-F930/F950 390 (330)
NP-F960 420 (360)

Approximate number of minutes to charge an
empty battery pack

MpubnunsnTtensHoe BpeMA B MUHYTax AnA
3apAAKN MOJTHOCTBIO Pa3pAXKEHHOro
6aTapenHoro 6510ka

uuneleAruode M exaololdoll pauels bumeo
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Step 1 Preparing the power

MyHkT 1 MoarotoBKa UCTOYHUKA

supply nuTaHuA
Recording time/Bpema 3anucu
CCD-TR417E/TR427E/TR617E/TR717E
Battery pack/ Continuous*/ Typical**/
BatapeiHbin 6510k HenpepbiBHaA* TunuyHaa**
NP-F330
(supplied/npunaraeTcs) 140 (125) 75 (70)
NP-F530 245 (220) 135 (120)
NP-F550 280 (250) 155 (135)
NP-F730 500 (450) 275 (245)
NP-F750 580 (525) 320 (290)
NP-F930 780 (705) 430 (385)
NP-F950 900 (790) 495 (435)
NP-F960 1035 (930) 570 (510)
CCD-TR918E
Battery pack/ Continuous*/ Typical**/
BaTtapeitHbi 6510k HenpepbiBHas* TunuyHaa**
NP-F330
(supplied/npunaraeTcs) 135 (120) 75 (65)
NP-F530 235 (210) 130 (115)
NP-F550 270 (240) 150 (130)
NP-F730 475 (425) 260 (235)
NP-F750 550 (500) 300 (275)
NP-F930 745 (670) 410 (370)
NP-F950 850 (760) 465 (420)
NP-F960 990 (890) 545 (490)

Approximate number of minutes when you use a
fully charged battery

Numbers in parentheses “( )” indicate the time

using a normally charged battery.

* Approximate continuous recording time at
25°C (77°F). The battery life will be shorter if
you use your camcorder in a cold
environment.

** Approximate number of minutes when
recording while you repeat recording start/
stop, zooming and turning the power on/off.
The actual battery life may be shorter.

MpnbnusnTtensHoe BpemMA B MUHyTax npu
MCMOJIb30BaHUM NOJSTHOCTBIO 3apPAXEHHOro
6aTapenHoro 6noka

Yucna B ckobkax “( )" ykasbiBatoT BPeMA npu
1cnosb3oBaHum 6ataperiHoro 6oka ¢
HOpMasibHOW 3apAAKON.

*  [pubnunanTtensHoe BpeMA HEMPEPbIBHOW
3anucu npu Temnepatype 25°C (77°F). Mpn
1CNonb30BaHUM BUAEOKaMepPbl B XONOAHbIX
YCNOBUAX CPOK CNy>6bl 6aTapenHoro 610ka
byneT Kopoye.

MpnbnusnTtensHoe BpeMA B MUHyTax npu
3anmcu ¢ HeOAHOKPAaTHBIM MyCKOM/
OCTaHOBOM 3anvcyl, Hae3aoMm BuaeoKamepbl
1 BKIOYEHNEM/BbIKIOYEHWEM NUTaHUA.
dakTn4eckuin cpok cny>k6bl 3apAaaa
6aTapeinHoro 61oka MoXeT 6blTb KOpo4e.

**



Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1 MNMoAaroToBKa MCTOYHUKA
nuTaHuA

Playing time/Bpema Bocnpou3seaeHuUA

CCD-TR417E/TR427E/TR617E/TR717E

Battery pack/
BaTtapeiHbin 6110k

NP-F330
(supplied/npunaraetcs) 145 (130)
NP-F530 260 (230)
NP-F550 295 (260)
NP-F730 525 (475)
NP-F750 610 (550)
NP-F930 825 (740)
NP-F950 930 (830)
NP-F960 1090 (980)
CCD-TR918E
Battery pack/
BaTtapeiHbiin 6110k
NP-F330
(supplied/npunaraetcs) 140 (125)
NP-F530 245 (220)
NP-F550 280 (250)
NP-F730 500 (450)
NP-F750 580 (525)
NP-F930 780 (705)
NP-F950 900 (790)
NP-F960 1035 (930)

Approximate number of minutes when you use a MpuBnManTenbHOE BPEMA B MUHYTax Mpw

fully charged battery

MCMONb30BaHUM MOSTHOCTLIO 3aPAXEHHOMO
6aTapenHoro 6510ka

Numbers in parentheses “( )" indicate the time

using a normally charged battery. The battery life Uncna B ckobkax “( )” ykasbiBaloT Bpema npu
will be shorter if you use your camcorder in a “cnonb30BaHUM 6aTapenHoro 6510ka ¢

cold environment.

After charging the battery pack

HopManbHoOW 3apAaaKow. MNpu ncnonb3oBaHUm
BUAEOKaMepbl B XONOAHbIX YCTOBUAX CPOK
cnyx6bl 6aTaperiHoro 6noka 6yaeT Kopoye.

Disconnect the AC power adaptor from the DC

IN jack on your camcorder.

Mocne 3apAnku 6atapenHoro 6noka
OTcoeanHMTe ceTeBon aganTep NepemMeHHOro
Toka ot rHe3ga DC IN Ha Bawen Buaeokamepe.

nuneLeAuruoyde M edgaoLrosgol] panels Bumao
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Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1 MoarotoBKa UCTOYHUKA
nuTaHuA

Note on the remaining battery time indicator
during recording

The indicator may not be correct, depending on
the conditions in which you are recording.

What is ”InfoLITHIUM”?

The “InfoLITHIUM” is a lithium ion battery pack
which can exchange data such as battery
consumption with compatible electronic
equipment. This unit is compatible with the
“InfoLITHIUM” battery pack (L series). Your
camcorder operates only with the
“InfoLITHIUM” battery. “InfoLITHIUM”

L series battery packs have the (@ mourHum 0 mark.
“InfoLITHIUM” is a trademark of Sony =
Corporation.

MpumeyaHue No MHAUKATOPY BpeMeHU
ocTaBLuerocs 3apaaa 6ataperiHoro 6510ka Bo
BpemA 3anucu

MHAankaTop MOXeT 6bITb HENPaBUIIbHLIM B
3aBUCUMOCTU OT yCﬂOBI/II7I, B KOTOpPbIX
BbINOMHAETCA 3anucb.

Yro Takoe “InfoLITHIUM”?

“InfoLITHIUM” npeactaBnAeT cobon nMTHeBo-
MNOHHbIN 6aTapeiHbln 610K, KOTOPbIA MOXET
obMeHMBaTbCA AaHHbIMU, TAKUMU Kak
notpebneHune 3apaga 6atapenHoro 6roka, ¢
COBMECTMMOW 3MIEKTPOHHOM annapaTypon. ATo
YCTPOWCTBO COBMECTUMO C HaTapenHbiM 6510KOM
“InfoLITHIUM” (cepuu L). Bawa sunaeokamepa
paboTaeT TONbKO ¢ 6aTapenHbiM 610KOM
“InfoLITHIUM”. Ha 6aTapeiiHbix 6nokax

“InfoLITHIUM” cepuu L nmeetca 3Hak
® InfoLITHIUM

“InfoLITHIUM” aBnAeTcA TOproBo Mapkow
kopriopaumu Sony Corporation.



Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1 MNMoAaroToBKa MCTOYHUKA
nuTaHuA

Connecting to the mains

When you use your camcorder for a long time,
we recommend that you power it from the mains
using the AC power adaptor.

(1) Open the DC IN jack cover, and connect the
AC power adaptor to the DC IN jack on your
camcorder with the plug’s A mark facing up.

(2) Connect the mains lead to the AC power
adaptor.

(3) Connect the mains lead to the mains.

MoacoeauHeHue K CeTeBOM po3eTke

Ecnu Bbl cobupaeTech ncnonb3oBatb
BMAEOKaMepy AMTeNbHoe BpemA,
peKoMeHyeTCA UCMONb30BaTh MUTaHWe OT
3NEKTPNYHECKON CETW C NOMOLLbIO CETEBOrO
ajanTtepa nepemMeHHOro Toka.

(1) OtkponTe kpbiwKy rHesaa DC IN un
noacoeavH1TE ceTeBon agantep
nepemeHHoro Toka k riHesay DC IN Ha Bawei
BMAeoKamepy, Tak 4Tobbl 3HaK A Ha
lwTekepe bbin obpalleH BBEPX.

(2)MNoacoeamHNTe NPOBOA, ANEKTPONUTAHNA K
CeTeBOMYy afanTepy NepeMEHHOro Toka.

(3)MoacoeauHuTe NPOBOA, ANEKTPONUTAHUA K
CeTeBOW po3eTKe.

.

2,3

PRECAUTION

The set is not disconnected from the AC power
source (mains) as long as it is connected to the

mains, even if the set itself has been turned off.

Notes

«The AC power adaptor can supply power even
if the battery pack is attached to your
camcorder.

«The DC IN jack has “source priority”. This
means that the battery pack cannot supply any
power if the mains lead is connected to the DC
IN jack, even when the mains lead is not
plugged into the mains.

Using a car battery
Use Sony DC Adaptor/Charger (not supplied).

NPEAOCTEPEXXEHUE

Annapart He OTKN4aeTCcA OT UCTOYHMKA
NUTaHWA NepemM. ToKa (3NeKTPUYECKon ceTn) Ao
TEeX Mop, NMoKa OH MOAKITIOYEH K ANEKTPUYECKO
ceTu, Aaxe ecnv cam annapar BbIK/OYEH.

MpumeyaHuna

¢ [MuTaHne oT ceTeBoro agantepa nepeMeHHoro
TOKa MOXeT NoAaBaTbCA AaXe B cnyyae, ecnu
6aTapenHbii 6ok NnpukpenneH K Bawen
BMAeoKamepe.

¢ He3po DC IN nmeeT “nprvoputeT UCTOYHMKA”.
3T0 3HAYUT, 4TO NUTaHKe oT 6aTapenHoro
6110Ka He MOXeT nojaBaTbCA, ECNN NPOBOL,
3MEeKTPONMTaHNA NOACOeANHeEH K rHe3ay DC
IN, aake ecnu NnpoBoA ANEKTPONUTAHWA U He
NoACOeAVHEH K K CETEBOW pO3eTKe.

WUcnonb3oBaHne aBTOMO6GUIBHOIO
aKKyMyJiATopa

Mpwn aTom cnegyeT ucnonb3osaTb aaantep/
3apAHOe YCTPOMCTBO NOCTOAHHOIO Toka Sony
(He npunaraeTcA).

uuneleAruode M exaololdoll pauels bumeo

19



20

Step 2 Inserting a
cassette

NMyHKT 2 YcTaHoBKa
KacceTbl

When you want to record in the Hi8 system, use
Hi8 video cassette HiEl. (CCD-TR717E/TR918E
only)

(1) Prepare the power supply (p. 13).

(2) Slide EJECT in the direction of the arrow
while pressing the small blue button. The
cassette compartment automatically lifts up
and opens.

(3) Insert a cassette with its window facing out
and the tab on the cassette up.

(4) Close the cassette compartment by pressing
the mark on the cassette compartment.
The cassette compartment automatically goes
down.

Ecnv Bbl xoTUTE BbINOMHATL 3an1cb B CUCTEME

Hi8, ncnonbayiite Bugeokaccety Hig HiEl

(Tonbko CCD-TR717E/TR918E)

(1)MoaroToBbTE NCTOYHUK NMTAHUA (CTP. 13).

(2)HaxxaB ManeHbKyHo CUHIOK KHOMKY,
nepeaBuHbTe nepekntovatens EJECT B
HanpasneHun cTpenku. OTcek AnA KacceTbl
aBTOMAaTUYeCKM MOAHNMETCA BBEPX U
OoTKpoeTcA.

(3)BcTaBbTe KacceTy, Tak YTO6bl OKOLLKY 6bINio
obpalleHo Hapy>Xy, a NenecTok Ha KacceTe
BBEPX.

(4) BakpoKTe OTCEK ANA KacCeTbl, HaXXaB METKY
Ha oTceke. OTceK AnA KacceTbl
aBTOMAaTUYECKM ONyCTUTCA BHU3.

r

2

To eject a cassette
Slide EJECT in the direction of the arrow while
pressing the small blue button.

Note
Do not press the cassette compartment down.
Doing so may cause malfunction.

To prevent accidental erasure
Slide the write-protect tab on the cassette to
expose the red mark.

OnA n3sne4yeHnA KacceTbl

Ha>kaB ManeHbKyHo CUHIO KHONMKY,
nepeasuHbTe nepeknoyatens EJECT B
HanpasJieHUN CTPEeNIKN.

MpumeyaHue
He HaxkxumanTe BHU3 OTCEK A/1A KacceTbl. TO
MOXET NPUBECTU K HEUCMPABHOCTM.

[AnA npeaoTBpalleHnA cny4yamHoro cTupaHua
MepeABMHLTE NENECTOK 3aLUMThl 3an1cu Ha
KacceTe, Tak YTobbl NOABMNACH KpacHaA MeTKa.




— Recording - Basics —

Recording a picture

— 3anucb — OCHOBHbIE NONOXXEHUA —

3anucb n3obpaxeHunA

Your camcorder automatically focuses for you.

(1) Install the power source and insert a cassette.
See “Step 1” and “Step 2” for more
information (p. 13 to 20).

(2) Set the POWER switch to CAMERA while
pressing the small green button. The lens
cover opens.

(3) Turn STANDBY to STANDBY.

(4)Press START/STOP. Your camcorder starts
recording. The “REC” indicator appears. The
camera recording lamp located on the front of
your camcorder lights up. To stop recording,
press START/STOP again.

The recording lamp lights up in the
viewfinder.

POWER
CAMERA

. OFF
(CHARGE)

N/

Microphone/
MukpocdcoH
Camera recording
lamp/Jlamna 3anucu
BUaeokKamepbl

" S

Bawa Buaeokamepa aBToMaTUYeCKU BbINONHAET

¢oKycnpoBKy 3a Bac.

(1) YcTaHOBMTE UCTOYHUK MUTaHUA K BCTaBbTe
KacceTy. [loapobHbie cBeAeHNA NpUBEAEHbI
B “lMyHkTe 1” 1 “MyHkTe 2” (cTp. 13 — 20).

(2)HaxxaB ManeHbKyio 3eneHyl0 KHOMKY,
ycTaHoBuTe nepekntoyarens POWER B
nonoxeHne CAMERA. OTkpoeTcA Kpbilika
obbeKTuBa.

(3)MoBephHuTe poivar STANDBY B nonoxeHune
STANDBY.

(4)Haxxmute kHonky START/STOP. Bawa
BMAeoKamepa HavyHeT 3anuck. MoAsuTcA
nHankatop “REC”. BeicBeTUTCA Takxe
namnoykKa 3anvcu Ha nepeHen naHenu
BMAeoKamepsbl. [1nA 0CTaHOBKU 3anucu
HaxxmnTe kKHonky START/STOP ewe pas.

B Bupouckartene 6yaeT BbiIcBEUMBATLCA
namMno4ka 3anucu.

<a40min Hifl £ STBY 0:00:00

<,

2
2
Ko
STARTISTOP
\ J
4 )
oK =40minHill € REC 0:00:01
<
2
Kow
START/STOP
\ J

soiseg — Buipioday

BUH3XOLOU SI9HE0OHO(Q — 9duueg
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Recording a picture

3anucb n3obpakeHusa

Note
Fasten the grip strap firmly. Do not touch the
built-in microphone during recording.

To enable smooth transition

You can make the transition between the last
scene you recorded and the next scene smooth as
long as you do not eject the cassette. When you
exchange the battery pack in the recording mode,
set STANDBY to LOCK.

If you leave your camcorder in the standby
mode for 5 minutes while the cassette is
inserted

Your camcorder automatically turns off. This is
to save battery power and to prevent battery and
tape wear. To resume the standby mode, turn
STANDBY down and up again. To start
recording, press START/STOP.

To set the counter to 0:00:00
Press COUNTER RESET (p. 106).

After recording

(1) Turn STANDBY down to LOCK.
(2) Eject the cassette.
(3) Set the POWER switch to OFF (CHARGE).

After use your camcorder (CCD-TR617E/
TR717E/TRO18E only)

Remove the battery pack from your camcorder to
avoid turning on the built-in light.

MpumeyaHuna

[MNOTHO NpucTerHuTe pemeHb AnA 3axeaTta
BMAeokamepbl. He npukacanTech K
BCTPOEHHOMY MMKPOMOHY BO BpPEMA 3anucu.

OnAa obecneyeHnA NnaBHOro nepexopa

Bbl MOXXeTe BbINOMHATL NS1aBHbIN Nepexos
MeX Ay nocneaHUM 3anucaHHbIM 3Nn3040M U
crepyoLWwmm aNn3040M A0 TeX Mop, Nnoka He
naeneyeTte kacceTy. [pu 3ameHe HaTapeitHoro
6110Ka B pexxmme 3anucy ycTaHoBUTE pblyar
STANDBY B nonoxetxune LOCK.

Ecnu Bbl octaBute Bawy Bugeokamepy B
pe>Xxume roToBHOCTU Ha 5 MUHYT nNpu
BCTaBJ/IeHHOM KacceTte

Bm,ueOKamepa BbIK/TIOHNUTCA aBTOMATUYHECKW.
3710 NpegoTBpallaeT pacxoa 3apAaga
6aTapenHoro 6510ka u 3HOC NeHThl. [nA
BO306OHOBJIEHNA peXumMa roTOBHOCTU NOBEPHUTE
pbivar STANDBY BHU3 1 cHOBa BBepX. [nA
Havana sanucn HaxmuTe kHonky START/STOP.

[nA ycTaHOBKM cHeT4YUKa B NMOJIOXKEHUE
0:00:00
Haxmute kHonky COUNTER RESET (cTtp. 106).

Mocne 3anucu

(1) NoBepHuTe pbivar STANDBY B nonoxeHue
LOCK.

(2)3BnekunTe KacceTy.

(3) YcTaHoBuTte nepeknoyatens POWER B
nonoxenve OFF (CHARGE).

Mocne nonb3oBaHWA BuaeoKaMmepou (TONbKO
CCD-TR617E/TR717E/TR918E)

BbiHbTe 6aTaperiHbiin 610K 13 Bawen
BMAEOKaMepbl BO U3b6exaHne BKNoYeHNA
BCTPOEHHOMN NOACBETKM.



Recording a picture

3anucb n3obpaxxeHusa

Using the zoom feature

Move the power zoom lever a little for a slower

zoom. Move it further for a faster zoom.

Using the zoom function sparingly results in

better-looking recordings.

“T” side: for telephoto (subject appears closer)

“W” side: for wide-angle (subject appears farther
away)

Ucnonb3oBaHue (hyHKUUM Hae3aa
BUOeoKamepbl

MepensuHbTe pbl4ar NPUBOAHOTO BaproobbLEKTMBA

crnerka afiA 0THOCUTENbHO MeANeHHOro Haesaa

Bueokamepebl. MNepeaBuHbTe ero cunbHee AnA

YCKOPEHHOr0 Haesaa B1aeoKamepsbl.

Mcnonb3oBaHne hyHKLUMM Hae3aa BuaeoKamepsbl

B He60MbLIOM KonnyecTse obecrneyvsaeT

Hauny4wre pesynbTaThbl.

CTtopoHa “T”: anAa TenedoTo (06beKT
npubnuxxaeTcA)

CrtopoHa “W”: AnA LWMpOKOYronbHOro Bnaa
(06beKT yaanAeTcA)

W T

wo—mT =) |\w—_mr

=y | {1,

Zoom greater than 20x is performed digitally.
To activate digital zoom, select the digital zoom
power in D ZOOM in the menu settings. (p. 66)
The picture quality deteriorates as the picture is
processed digitally.

The right side of the bar shows the

digital zooming zone.

The digital zooming zone appears when
you select the digital zoom power in D ——
ZOOM in the menu settings./

Haespn Bugeokamepbl 6onee 20x BbINnonHAETCA
UMpPOBbLIM METOAOM.

[inA akTneBmnsaumA unMdpoBOro BAapnoobbLEKTMBA,
BblbeprTe yBENMYEHME LMEPOBOro
BapnoobbekTuea B komaHge D ZOOM B
yCTaHoBKax MeHIo. (CTp. 66)

KayecTBo n306paxeHns yxyawaeTca npu
uncpoBon 06paboTke n3obpakeHuA.

I'IpaBaﬂ CTOpPOHAa Nonochbl Ha aKpaHe

nokasbiBaeT 30Hy umcpoBon
TpaHcgokaumn.

3oHa umncpoBo TpaHcokaumm
noABnAeTcA, koraa Bl BbibupaeTte
yBefiM4yeHre umgpoBoro
BapnoobbeTnBka B komaHae D ZOOM
B YCTA@HOBKax MeHIO.

soiseg — Buipioday

BUH3XOLOU SI9HE0OHO(Q — 9duueg

23



24

Recording a picture

3anucb n3obpakeHusa

When you shoot close to a subject

If you cannot get a sharp focus, move the power
zoom lever to the “W” side until the focus is
sharp. You can shoot a subject that is at least
about 80 cm (about 2 feet 5/8 inch) away from
the lens surface in the telephoto position, or
about 1 cm (about 1/2 inch) away in the
wide-angle position.

Notes on digital zoom

= Digital zoom starts to function when zoom
exceeds 20x.

= The picture quality deteriorates as you go
toward the “T” side.

To record pictures with the
viewfinder — adjusting the
viewfinder

Adjust the viewfinder lens to your eyesight so
that the indicators in the viewfinder come into
sharp focus.

Lift up the viewfinder and move the viewfinder
lens adjustment lever.

Mpu cbemke o6beKTa ¢ 65IM3KOro NONoXKeHUA
Ecnv Bbl He MOXeTe nonyynTb YeTKon
hOKYCUPOBKM, NepeaBuHbTE pbldar NPMBOAHOro
BapnoobbekTusBa ctopoHy “W” no nony4enva
4eTKON (hOKyCUPOBKM. Bbl MOXKETE BbINOMHATL
CbEMKY 06beKTa B MONOXEHUN TenedoTo,
KOTOPbIA OTCTOUT MO KpanHen mepe Ha
paccToAHuMn 80 CM OT NOBEPXHOCTU 06 bEKTMBA
WM XKe OKOMo 1 CM B NONOXEHUN
LUIMPOKOYrONbHOro BMAA.

MpumeyaHua K Hae3ay BUAeoKamepbl

uMcpoBbIM METOAO0M

¢ LincbpoBon BapnoobbEKTUB HAYMHaET
cpabaTbiBaTb B Cry4ae, eCnu Haesf
Buaeokamepbl npesbiwaeT 20X%.

® KayecTBO M306pa>keHnA yxyawaeTca no mepe
NPUBAMXKXEHNA K CTOPOHe “T”.

AnAa 3anucu n3o6pa)keHnu c
MOMOLLbIO BUAOUCKATENA —
perynupoBKa Bugouckaresnd

OTperynupyiite 06beKTVB BUAOUCKaTENA B
COOTBETCTBUM CO CBOWM 3PEHUEM, TaK YTOObI
MHAMKATOPbI B BUAOUCKaTese Bbifin 4eTKO
CHOKYCUPOBaHbI.

MoagHMMKTe BuaovckaTesb U noaBuranTe pbl4ar
perynnposkun o6beKTVBa BUaoucKaTena.




Recording a picture

3anucb n3obpaxxeHusa

Indicators displayed in the
recording mode

The indicators are not recorded on tape.

i (]

while./

\—— Remaining battery time indicator/

MHaukaTopbl, oTo6paXkaembie B
peXxume 3anucu

MHﬂMKaTOpr He 3anncblBaldTCA Ha NEHTY.

Hi8 format indicator (CCD-TR717E/TR918E only)

This appears while playing back or recording in Hi8 format./

UHpukatop dopmara Hi8 (Tonbko CCD-TR717E/TR918E)

OTOT MHAMKATOP NOABMAETCA BO BPEMA BOCMPOM3BEASHMA nnu 3anucy B choopmaTte Hi8.

Recording mode indicator/UHankKaTop pexxuma sanucu
STBY/REC indicator/MHpukatop STBY/REC

Tape counter/C4YeTYUK JIEHTbI

— Remaining tape indicator
This appears after you insert a cassette and record or play back for a

NHaukaTop ocTaBlueicA NeHTbl
OTOT UHAMKATOP NOABMAETCA MNOCNe YCTAHOBKWN KacceTbl U 3anvcu
WNu BOCTIPOU3BEAEHUA €€ HEKOTOPOE BPEMS.

MHankaTop BpemeHun ocTaBlierocq sapaaa 6arapenHoro 6noka

Shooting backlit subjects
(BACK LIGHT)

When you shoot a subject with the light source
behind the subject or a subject with a light
background, use the backlight function.

Press BACK LIGHT in the recording or standby
mode.

The B indicator appears in the viewfinder.

To cancel, press BACK LIGHT again.

BACK LIGHT

Cbemka 06beKTOB C 3agHeun
noacBeTkou (BACK LIGHT)

Ecnu Bbl BbiNOnHAETE CbeMKY 06beKTa ¢
MCTOYHUKOM CBeTa no3aam Hero unm xe ob6bekT
€O CBETOBbIM (DOHOM, UCMONb3YNTEe PYHKLMIO
3a4Hen NoACBETKN.

HaxmuTe kHonky BACK LIGHT B pexxume
3anucu Unu oXunaaHua.

B Buponckartene noasutca nHamkartop B.
[inAa oTMeHbl HaxkmuTe KHonkKy BACK LIGHT
elle pas.

If you press EXPOSURE when shooting backlit
subjects
The backlight function will be canceled.

Ecnu Bbl HaxxmeTe kHonky EXPOSURE npwm
BbINOJIHEHUU CbEMKU O6BEKTOB C 3agHen
noacBeTKOM

DyHKUMA 3aaHen NoacBEeTKU ByaeT OTMeHeHa.

soiseg — Buipioday
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Recording a picture

3anucb n3obpakeHusa

Shooting in the dark
(NightShot)

The NightShot function enables you to shoot a
subject in a dark place. For example, you can
satisfactorily record the environment of
nocturnal animals for observation when you use
this function.

While your camcorder is in the standby mode,
slide NIGHTSHOT to ON.
@ and “NIGHTSHOT” indicators flash in the
viewfinder. To cancel the NightShot function,
slide NIGHTSHOT to OFF.

NIGHTSHOT

orFrl  loN=——SUPER
NIGHTSHOT

NightShot Light emitter/
W3ny4yaTtenb noacBeTKun AnA
HOYHOW CbeMKM

Using the Super NightShot mode

— CCD-TR918E only

The Super NightShot mode makes subjects more
than four times brighter than those recorded in
the NightShot mode.

(1) Slide NIGHTSHOT to ON in the standby

mode. @ indicator appears in the viewfinder.

(2) Press SUPER NIGHTSHOT. S@ and “SUPER
NIGHTSHOT” indicators flash in the
viewfinder.

To cancel the Super NightShot mode, press
SUPER NIGHTSHOT again.

Using the NightShot Light

The picture will be clearer with the NightShot
Light on. To enable NightShot Light, set
N.S.LIGHT to ON in the menu settings (p. 66).

Cbemka B TemHoTe (Ho4uHasa
CbeMKa)

DyHKUMA HOYHOW CbeMKU no3sonAeT Bam
BbIMOJIHATL CbeMKY O6bEKTOB B TEMHbIX MECTax.
Hanpumep, Bbl cMoXeTe ¢ ycnexom BbINOMHATb
CBHEMKY HOYHbIX XVBOTHbIX ANA HabnoaeHna
Npu UCNONb30BaHUN AAHHON DYHKLMN.

B To BpemA, korga Bugeokamepa HaxoauTCA B
pexxume oXxuaaHua, nepeasuHbTe
nepekntoyatens NIGHTSHOT B nonoxenne ON.
WHavkaTopbl @ 1 “NIGHTSHOT” HaynyT
mMuraTb B Bugouckatene. [nA oTMeHbl (OyHKLMM
HOYHOW CbEMKM NepeaBuHbTE NepeknoyaTenb
NIGHTSHOT B nonoxexun OFF.

Ucnonb3oBaHue pe)xxuma HoO4YHOM
cynepcbeMKu

- Tonbko CCD-TR918E

Pe>xx1M HOYHOM cynepcbeMKn aenaet 06beKTbl
6onee, 4eM B YeTbIpe pasa Apye, 4eM npu
3anucuy Nx B PeXXMmMe HOYHOM ChEMKW.

(1) NepeaBuHbTe nepekntoydatens NIGHTSHOT
B nonoxeHune ON B pexvme oXuaaHua.
NHavkaTop @ noABuUTCA B BUoWCKaTene.

(2)Haxmmte SUPER NIGHTSHOT.
WHankaTtopel S@ n “SUPER NIGHTSHOT”
6yayT muratb B BUgoucKarerne.

[nA 0TMeHbI pexxuma HOYHOW CynepCbeMKIU
cHoBa HaxxmuTe SUPER NIGHTSHOT.

Wcnonb3oBaHue NOACBETKU ANA HOYHOM
CbeMKHU

Mpwn BKNIOYEHHOM NOACBETKE ANA HOYHON
CbeMKM n3obpaxeHue byaeTt 6onee YeTKUM.
[nA BKNOYEeHNA NOACBETKN AJ1A HOYHON CbEMKMN
yctaHosute komaHay N.S.LIGHT B nonoxeHune
ON B ycTaHOBKax MeHto (CTp. 66).



Recording a picture

3anucb n3obpaxxeHusa

Notes

= Do not use the NightShot function in bright
places (ex. outdoors in the daytime). This may
cause your camcorder to malfunction.

=When you keep NIGHTSHOT set to ON in
normal recording, the picture may be recorded
in incorrect or unnatural colours.

= If focusing is difficult with the autofocus mode
when using the NightShot function, focus
manually.

While using the NightShot function, you can

not use the following functions:

— Exposure

-PROGRAM AE

—Fader* (CCD-TR918E only)

- Digital effect* (CCD-TR918E only)

* You cannot use these functions only in the
Super NightShot mode.

Shutter speed in the Super NightShot mode
(CCD-TR918E only)

The shutter speed will be automatically changed
depending on the brightness of the scene.

The SUPER NIGHTSHOT button does not work
(CCD-TR918E only):

—while the fader function is set or in use

—while the digital effect function is in use
—when NIGHTSHOT is set to OFF

NightShot Light

NightShot Light rays are infrared and so are
invisible. The maximum shooting distance using
the NightShot Light is about 3 m (10 feet).

The shooting distance will be twice or more in
the Super NightShot mode (CCD-TR918E only).

MpumeyaHuna

® He ncnonb3ynte yHKLUMIO HOYHOW ChbEMKN B
APKMX MecTax (Hanpumep, Ha ynvue B AHEBHOE
BpeMA). ATO MOXET NPUBECTU K
HeuncnpasHOCTK Balen Buaeokamepsi.

¢ [Mpn yaep>xanun yctaHoBku NIGHTSHOT B
nono>xxeHnn ON BO BpemA HOpMasibHOW 3anucu
n3obpaxkxeHne MoXeT BbITb 3anMcaHo B
HenpaBWIbHbIX U HEECTECTBEHHbIX LiBeTax.

* Ecnu cbokycuposka 3aTpyaHeHa B
aBTOMAaTNHECKOM pexKunme npu NCNonb3oBaHUM
YHKLMN HOYHOWN CHEMKW, BbINONHUTE

(POKYCHPOBKY BPYUHYIO.

Mpu ncnonbsosaHuu hyHKLIMN HOYHOM

cbemKu Bbl He MOXXeTe ucnonb3oBaTtb

cneayowme OyHKLUK:

—OKcnosnumA

-PROGRAM AE

—®enpgep* (Tonbko CCD-TR918E)

—Umndpposon acpchekT* (Tonbko CCD-TR918E)

* Bbl He MOXeTe UCNoNb30BaTh 3TU (PYHKLMN
TOJSIbKO B PEXMME HOYHON CYNepChbeMKy.

CKOpOCTb 3aTBOpa B peXXUME HOYHOM
cynepcbemku (tTonbko CCD-TR918E)
CkopocTb 3aTBOpa 6yeT aBTOMaTUYeCKN
W3MEHATBLCA B 3aBUCUMOCTM OT APKOCTYH
anusopga.

KHonka SUPER NIGHTSHOT He pa6oTtaeT

(tonbko CCD-TR918E):

— €CNnv ycTaHoBMeHa Unn ncnonb3yeTcA
dyHKUMA hengepa

- ecnuv ncnonb3yeTcA PYHKUMA LUMGPOBOro
achpekTa

—ecnu nepekntoyatens NIGHTSHOT
ycTaHoBIeH B nonoxenve OFF

MopacBeTka ANA HOYHOW ChEMKM

Jlyun noacBeTKM ANA HOYHOM CbEMKMU ABNAKOTCA
WHppaKpacHLIMN U NOSTOMY HEBUAUMBI.
MakcrmansHoe paccToAHve AnA CbeMKu npu
MCNonNb30BaHWUM NOACBETKM AN1A HOYHOW CbeMKM
paBHO NPYMEPHO 3 M.

B pexxume HOYHOW cynepcbeMKn paccToaHne
AnA cbemkun 6yaeT B ABa unu bonee pas
6onblue (Tonbko mogens CCD-TR918E).

soiseg — Buipioday
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Recording a picture

3anucb n3obpakeHusa

Superimposing the date and
time on pictures

You can record the date or time displayed in the
viewfinder superimposed on the picture.

Carry out the following operations in the standby
or recording mode.

Press DATE to record the date.

Press TIME to record the time.

Press DATE (or TIME), then press TIME (or
DATE) to record the date and time.

Press DATE and/or TIME again. The date and/
or time indicator disappears.

Hano>)xeHue paTbl U BpemMeHU Ha
n3o06pa>keHunA

Bbl MOXeTe 3anucbiBaTh AaTy Unu Bpema,
oTobpakaemble B BupgovckaTesne, Kotopblie
6yayT HaNnoXeHbl Ha N306pakeHne.
BbinonHuTe cnepytowme onepaumn B pexvme
0XXUAaHWA UK 3anucu.

Haxxmute kHonky DATE anAa 3anucu patsl.
Haxmute kHonky TIME ana 3anvcu BpemeHu.
Haxmute kHonky DATE (vnn TIME), 3aTtem
HaxxmuTe kKHonky TIME (unn DATE) ana 3anucu
AaTbl N BpeMeHu.

Haxmute kHonky DATE w/vnn TIME ewwe pas.
MHavkaTop gatbl W/unvm BpeMEHU NCHE3HET.

The default clock setting is set to London time for
United Kingdom and to Paris time for the other
European countries. You can reset the clock in
the menu settings (p. 66).

Note
The date and time indicators recorded manually
cannot be deleted.

If you do not record the date and time in the
picture

Record the date and time in the black screen as
the background for about 10 seconds, then erase
the date and time indicators before starting
actual recording.

Yacbl ycTaHOBAEHbI MO YMOMYaHWMIO Ha BpeMA
INlonpoHa ana CoeanHerHoro KoponescTsa u Ha
BpemA Napwxa anAa apyrux eBponenckmx CTpaH.
Bbl MOXeTe nepeycTaHOBUTL Yachl B
yCTaHoBKax MeHIo (CTp. 66).

MpumeyaHue
WHavkaTopbl Aatbl 1 BpEMEeHW, 3anvicaHHble
BPYYHYIO, HE MOTyT 6bITb yAaNeHbI.

Ecnu Bbl He 3anucbiBaeTe gaty v Bpema Ha
n3obpaxxeHuun

3anvwmnTte gaty n BpeMA Ha hoHe YepHOro
9KpaHa B TeyeHue 10 cekyHA, 3aTeM coTpuTe
VMHOMKaTOpPbI AaTbl U BPEMEHU NeEpes TeM, KaK
HayaTb ,D,eI7ICTBI/ITeJ'IbHyIO 3anunceb.



Checking the recording
— EDITSEARCH / Rec Review

NMpoBepka 3anucu
- EDITSEARCH / MpocmoTp 3anucu

You can use these buttons to check the recorded
picture or shoot so that the transition between the
last recorded scene and the next scene you record
is smooth.

EDITSEARCH
You can search for the next recording start point.

Hold down the +/- (&) side of EDITSEARCH in
the standby mode. The recorded section is played
back.

+ : to go forward

—: to go backward
Release EDITSEARCH to stop playback. If you
press START/STOP, re-recording begins from
the point you released EDITSEARCH.

Rec Review

You can check the last recorded section.

Press the — (&) side of EDITSEARCH
momentarily in the standby mode.

The last few seconds of the recorded section are
played back.

Bbl MOXXeTe MCnonb30BaTh 3TU KHOMKK ANA
npoBepKn 3anncaHHoOro I/1306pa)KeHVIF| nnu

CbEMKM, TaK YTObbI nepexon mexxay nocnenHum

3anncaHHbIM 3NM3040M 1 crieayrownm
3anucbiBaeMbIM 3MM3040M Obin NNaBHbIM.

CICe )

+ EDITSEARCH —

EDITSEARCH

Bbl MOXETE BbINOSIHATL MOWUCK MECTa Hayana
cnepyoLlen sanvcu.

[ep>xuTe HaXxaTom CTOPOHY +/— (&) KHOMKM
EDITSEARCH B pexume oxuganua. byaet
BOCMpoOu3BeeHa 3anncaHHanA 4acTb.

+ : ANA NPOABWXEHWA Briepes

— ! ANA NPOABWKEHNA Ha3an
OtnycTuTte kHonky EDITSEARCH ana
OCTaHOBKU BOocnpousseneHua. Ecnv Bbl
HaxxmeTe kHonky START/STOP, HayHeTcA
nepesanuch ¢ Toro Mecta, rae Bbl otnyctunm
kHonky EDITSEARCH.

MpocmoTp 3anucu

Bbl MOXeETE NPoBEPUTL NOCNEAHIO0
3anucaHHyo 4acTb.

HaxmuTe KpaTkOBpEMEHHO CTOPOHY — (&)
kHonku EDITSEARCH B pexwume oxungaHua.

ByayT BocnpousseaeHbl NOCNeAHNE HECKOMbKO

CeKyHO 3anncaHHo! 4YacTu.

soiseg — Buipioday
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— Playback - Basics —

Connections for
playback

— Bocnpou3ssegeHue — OCHOBHbIE MONOXXEeHUA —

NMoaocoeanHeHunAa and
BOCMNpoun3BeaeHunA

Connect your camcorder to your TV or VCR with
the A/V connecting cable supplied with your
camcorder to watch the playback picture on the
TV screen. When monitoring the playback
picture on the TV screen, we recommend that
you power your camcorder from the mains using
the AC power adaptor (p. 19). Refer to the
operating instructions of your TV or VCR.

Open the jack cover. Connect your camcorder to

the TV using the A/V connecting cable. Then, set
the TV/VCR selector on the TV to VCR.

CCD-TR417E/TR427E/TR617E/TR717E

AUDIO OUT
CCD-TR717E

="\ : Signal flow/lNepenava curHana
* CCD-TR717E only/Tonbko CCD-TR717E

CCD-TR918E

MoacoeanHnTe Bawy Buaeokamepy K Bawemy
Tenesnsopy unu KBM ¢ nomoLusto
coeavHuTeNbHoro kabena ayano/smaeo,
KOTOpbIV NpunaraeTcA K Bawewn Buaeokamepe
AnA NpocMoTpa BOCMPOU3BOANMOrO
n3o06pakeHns Ha akpaHe Tenesusopa. MNpu
ynpasfieHn BOCNPOM3BOANMMbIM U306paxkeHnem
Ha aKpaHe TeneBu3opa peKoMeHayeTca
noaKYNTb NMTaHne K Bawen Bngeokamepe oT
CeTeBOW PO3ETKM C NMOMOLLLIO CETEBOrO
ajanTepa nepeMeHHoro Toka (ctp. 19). Cm.
MHCTPYKLMIO No aKcnnyataumm Bawero
Tenesusopa nnum KBM.

OTkpoiiTe KpbilKy rHe3a. MoacoeauHuTe Bawy
B/AEOKaMepy K TENeBN30py C NMOMOLLLIO
coeavHUTeNIbHOro kabena ayauo/smaeo. 3atem,
ycTtaHoBuTe nepekntodatens TV/VCR Ha Bawewm
Tenesnsope B nonoxexve VCR.

IN

@ VIDEO

® AUDIO TV

IN
S VIDEO

@ VIDEO

->
—->

=\ : Signal flow/lNepepava curHana

TV

©}AUD|0
=»| @




Connections for playback

MoacoeanHeHna anAa
BOocCcnpou3seneHunA

If your TV is already connected
to a VCR

Connect your camcorder to the LINE IN input on
the VCR by using the A/V connecting cable
supplied with your camcorder. Set the input
selector on the VCR to LINE.

If your TV or VCR is a monaural
type

— CCD-TR918E only

Connect the yellow plug for video and the white
plug for audio on both your camcorder and the
TV or the VCR (you do not connect the red plug).
With this connection, the sound is monaural.

If your TV/VCR has a 21-pin
connector (EUROCONNECTOR)

Use the 21-pin adaptor supplied with your
camcorder.

== ]ﬂﬂ..

To connect to a TV or VCR
without Video/Audio input
jacks

Use a PAL system RFU adaptor (not supplied).
Refer to the operating instructions of your TV or
VCR and the RFU adaptor. With an RFU adaptor,
the sound is monaural even on stereo models.

If your TV or VCR has an S video jack
(CCD-TR717E/TR918E only)

Connect using an S video cable (not supplied) to
obtain high-quality pictures. With this
connection, you do not need to connect the
yellow (video) plug of the A/V connecting cable.
Connect the S video cable (not supplied) to the S
video jacks on both your camcorder and the TV
or the VCR.

Ecnu Baw TeneBusop yxe
noacoeauHeH Kk KBM

MopacoeanHuTe Baly Buaeokamepy K BXOOHOMY
rHe3ay LINE IN Ha KBM ¢ nomoLsto
coeanHuUTeNbHOro kabena ayano/Buaeo,
KOTOpbIV npunaraeTcA K Bawen Buaeokamepe.
YcTaHoBUTE CEEeKTOp BXOAHOr0O cUrHana Ha
KBM B nonoxeHue LINE.

Ecnu Baw Tenesusop unu KBM
MOHO(OHMYECKOro TUna

- Tonbko CCD-TR918E
MoacoennHUTe XXEnTbIn WTeKep AnA
BuaeocurHana u 6enbin wrekep onAa
ayavocurHana K Bawen Bugeokamepe n
Tenesnsopy unu KBM (Bam He Hy>xHO
NOACOEAVNHATbL KPaCHbIN LUTEKEP).

Mpn AaHHOM coemnHeHun 3ByK ByaeT
MOHOCHOHUYECKNM.

Ecnu B Bawem Tenesusope/KBM
mMeeTcA 21-WTbIPbKOBbIA pasbem
(EUROCONNECTOR)

Bocnonb3synTech 21-WTbIPbKOBLIM afanTepom,
npunaraembim K Baluen sBnaeokamepe.

[OnAa noacoeauHeHua K Bawemy
Tenesusopy unu KBM 6e3
BXO/[HbIX rHe3a ayavuo/Buaeo

Mcnonbsynte BY-agantep cuctemsl PAL (He
npunaraetca).

ObpaTtnTecb K MHCTPYKLUMM NO SKCnyaTaumm
Bawero Tenesusopa unn KBM n BY-agantepa.
Mpu ncnons3osanun BY-apanTtepa 3Byk byget
MOHOMOHUYECKUM.

Ecnu B Bawem Tenesusope unu KBM nmeetca
rHe3no S Bupgeo (Tonbko CCD-TR717E/TR918E)
BbinonHuTe coeavHeHne ¢ nomoLlbo kKabenAa S
BMAEO (He npunaraeTcA) AnA NosyyYeHnA
BbICOKOKa4YeCTBEHHOro nsobpaxkenua. Mpn
[aHHOM COoeanHeHn Bam He Hy>XHO
NoACOEAVHATD XXENTbIN WTeKep (BUAEO)
coeauHUTenbHoro kabenaA ayavno/Bnaeo.
MoacoeamHnte kabenb S BUAEO (He
npunaraeTcA) K rHesgam S Buaeo Ha Bawen
Buaeokamvepe v Bawewm Tenesnsope nnn KBM.

BUHIXXOLOU 3I9HE0HO(Q - auHaeaenodusog soiseg — yoegAe|d
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Connections for playback

NMopacoeauHeHmna ana
BOcCrnpousBeneHnA

Using the AV cordless IR
receiver

— CCD-TR918E only

Once you connect the AV cordless IR receiver
(not supplied) to your TV or VCR, you can easily
view the picture on your TV. For details, refer to
the operating instructions of the AV cordless IR
receiver.

S.LASER LINK

SUPER LASER LINK emitter/

U3nyyatenb SUPER LASER LINK

(1) After connecting your TV and AV cordless IR
receiver, set the POWER switch on the AV
cordless IR receiver to ON.

(2) Turn the TV on and set the TV/VCR selector
on the TV to VCR.

(3) Press S.LASER LINK. The lamp of S.LASER
LINK lights up.

(4) Press B on your camcorder to start playback.

(5) Point the SUPER LASER LINK emitter at the
AV cordless IR receiver. Adjust the position of
your camcorder and the AV cordless IR
receiver to obtain clear playback pictures.

To cancel the super laser link
function

Press S.LASER LINK. The lamp on the S.LASER
LINK button goes out.

If you turn the power off
Super laser link turns off automatically.

Note

When super laser link is activated (the S.LASER
LINK button is lit), your camcorder consumes
power. Press S.LASER LINK to turn off the super

32 laser link function when it is not needed.

Ucnonb3oBaHue 6ecnpoBoaHOro
UK ayanoBupgeonpuemHuKa

- Tonbko CCD-TR918E

Mocne noacoeanHeHnAa 6ecnposogHoro MK
ayanoBuaeonpruemMHuka K Bawemy Tenesumsopy
(He npunaraeTcA) Bbl MoXeTe nerko HabnoaaTb
n3obpaxkeHve Ha akpaHe Bawero Tenesumsopa.
MoppobHble cBeaeHUa cogep>kaTca B
MNHCTPYKLUMKM MO 3KcnyaTaummn 6ecnpoBoaHOro
MK ayavoBuaeonpuemHuka.

(1)Mocne noacoeauHenna K Bawemy
Tenesusopy 6ecnposogHoro MK
ayAnoBNAEONPUEMHUKA YCTAHOBUTE
nepekntovatens POWER Ha 6ecnpoBoaHOM
UK ayanoBugeonpuemHuke B nonoxxerHne ON.

(2) BkntoumTe Tenesm3op 1 yCTaHOBUTE CENEKTOP
TV/VCR Ha Tenesnsope B nonoxenune VCR.

(3)HaxmuTe kHonky S.LASER LINK.
BbicBeTutcA namnoyka S.LASER LINK.

(4)HaxxmmTe KHOMKy B Ha Bawwen
BMAeOKaMepe AJ1A Havana BKoYeHua
BOCMNPOV3BEAEHNA.

(5)HanpasbTe nanydatens LASER LINK Ha
6ecnpoBogHbin VK ayavoBuaeonpreMHumk.
OTtperynupyinTe nonoxeHue Bawen
Bnaeokamepsbl n 6ecnposoaHoro MK
ayanoBUAeonpUEMHUKA ANA NoSyYeHus
YeTKOro BOCMPOM3BOAMMOro N306paXkeHus.

OnAa oTMmeHbl PyHKLUUN NnasepHOro

cynepkaHana nepepadu curHanosB
HaxxmmTe kHonky S.LASER LINK. Jlamnoyka Ha
kHonke S.LASER LINK noracHer.

Ecnu Bbl BbiKf1lO4YMTE NUTaHUe
Jla3epHbIvi cynepkaHan nepefayv CUrHanos
BbIK/IIOYMTCA aBTOMATUYECKM.

MpumeyaHue

Mpwn BKMNIOYEHHOM Na3epHOM KaHane nepeaa4u
CUrHanoB (Mpw 3TOM BbICBEYMBAETCA KHOMKa
S.LASER LINK) Bawa Bngeokamvepa
noTpebnaeT NnuTaHvne. HaxxmmTe KHOMNKyY
S.LASER LINK anA BbiknioYeHnA yHKLMN
nasepHoro cynepkaHana nepejaym CUrHanos,
ecnu oHa He TpebyeTcA.



Playing back a tape

BocnpousseaeHue
JNIeHTbI

You can monitor the playback picture ona TV

screen after connecting your camcorder toa TV

or VCR. You can also monitor the picture in the

viewfinder.

You can control playback using the Remote

Commander supplied with your camcorder.

(CCD-TR427E/TR617E/TR717E/TR918E only)

(1) Install the power source and insert the
recorded tape.

(2) Set the POWER switch to PLAYER while
pressing the small green button.

(3)Press €« to rewind the tape.

(4)Press B to start playback.

Bbl MOXETE KOHTPONMPOBaTL BOCNPON3BOAVMOE
nsobpaxeHue Ha aKpaHe Tenesusopa nocne
noacoeavHeHna Bale Buaeokamepbl K
Tenesnsopy unu KBM. Bbl MmoxeTe Takxxe
KOHTpOnupoBaTb n3obpaxeHve B
Buaounckarerne.

Bbl MOXeTe KOHTpONMpoBaThb BOCNPOM3BEAEHNE

C MOMOLLbIO MySbTa AUCTaHLUMOHHOTO

ynpasnieHus, npunaraemoro K Bawen

Buaeokamepe. (Tonbko CCD-TR427E/TR617E/

TR717E/TR918E)

(1) YcTaHoBUTE UCTOYHUK NUTaHWA N BCTaBbTe
3anvcaHHyo NEeHTY.

(2)HaxxaB ManeHbKyto 3eneHyto KHOMKY,
ycTtaHoBuTte nepekntoyatens POWER B
nonoxexHve PLAYER.

(3)HaxxmuTe kHOMKY <€« AnA yCKOPEHHOMN
NepemMoTKU NMEHTbI Ha3ag,.

(4)Ha>kmuTe KHOMKY B 0nA BKNOYEHNA
BOCMPOU3BeAeHUA.

CAMERA

2 POWER

. OFF
\ . (CHARGE)

REW®

To stop playback
Press H.

PLAY

AnAa octaHOBKU BOocrnpou3BeneHuA
HaxmuTe kHonky W.

BUHBXOLIOU dI9HEOHO(Q — aMHaeacmoduosog  soiseg — yoegAe|d
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Playing back a tape

BocnpousBeneHue feHTbI

To control the display of the
screen indicators

— CCD-TR427E/TR617E/TR717E/TR918E
only

Press DISPLAY on the Remote Commander
supplied with your camcorder.

The indicators appear on the TV screen.

To make the indicators disappear, press
DISPLAY again.

Various playback modes

To operate video control buttons, set the
POWER switch to PLAYER.

To view a still picture (playback
pause)

Press Il during playback. To resume playback,
press 11 or B,

To advance the tape
Press PP in the stop mode. To resume normal
playback, press B,

To rewind the tape
Press <« in the stop mode. To resume normal
playback, press B».

To locate a scene monitoring the
picture (picture search)

Keep pressing <« or » during playback. To
resume normal playback, release the button.

[AnAa ynpaBneHuAa gucnneem
3KpaHHbIX UHAUKATOPOB

- Tonbko CCD-TR427E/TR617E/TR717E/
TR918E

Haxmute kHonky DISPLAY Ha nynbTe
AMCTaHLUMOHHOrO yNpaBneHnA, KOTOpbIA
npunaraeTcA K Bawen Buaeokamepe.

Ha skpaHe TeneBm3opa NOABATCA MHANKATOPbI.
[inA TOro, 4TO6bLI MHANKATOPLI UCHE3NN,
HaxxmuTe elle pa3 kHonky DISPLAY.

DISPLAY

lMepemeHHbIe peXXUMbl
BOCMpoOn3BeAeHUA

[inA ynpaBneHnA KHONKamMu BUAEOKOHTPONA
ycTaHoBuTe nepekntodatens POWER B
nonoxexne PLAYER.

OnAa npocMmoTpa HeNnoABUXXHOIO
u3obpa)keHuA (naysa BocrnpousBeneHus)
HaxxmnTe BO BpemA BOCNPOM3BEAEHNA KHOMKY
I1. InA Bo306HOBNEHNA O6BIYHOrO
BOCMpousBeaeHna HaxxmmTe kHonky Il nnn
KHOMKY B>,

[nA ycKopeHHOW NepeMOTKMN NEHThI
Bnepen

HaxxmnTe B pexxvme 0CTaHOBKU KHOMKY PP,
[nAa Bo306HOBNEHNA 0ObIYHOIO
BOCnpousBeAeHNA HAXXMUTE KHOMKY |t

[AnA yCKOpeHHOW NepeMOTKMU JIeHThbI
Hasap

Haxxmnte B peXXnme 0CTaHOBKU KHOMKY <«
[InA BO306HOBNEHMA OBBLIMHOrO
BOCnpousBeAeHNA HAXXMUTE KHOMKY |

[nAa oTbiCKaHMA 3nu3oaa BO BpeMA
KOHTpONA U3obpaxeHusa (nomck
n3o6paxxeHun)

[ep>xxuTe HaxaTon KHonky <« unu PP BO
BpeMA BOCMPoOun3BeaeHuA. [inA BOCCTaHOBMNEHNA
06bI4HOro BOCMPON3BEAEHUA OTMYCTUTE KHOMKY.



Playing back a tape

BocnpousBeaeHue neHTbI

To monitor the high-speed picture
while advancing or rewinding the
tape (skip scan)

Keep pressing <€« while rewinding or »» while
advancing the tape. To resume rewinding or
advancing, release the button.

To view the picture at slow speed
(slow playback)

— CCD-TR427E/TR617E/TR717E/TR918E only
Press B> on the Remote Commander during
playback. To resume normal playback, press B».

In the various playback modes
Sound is muted.

When the playback pause mode lasts for 5
minutes

Your camcorder automatically enters the stop
mode. To resume playback, press B».

If slow playback lasts for about 1 minute
(CCD-TR427E/TR617E/TR717E/TR918E only)
Your camcorder automatically returns to normal
speed.

When you play back a tape recorded
(CCD-TR417E/TRA27E/TR617E/TR717E only)
Noise may appear during playback pause mode,
slow playback (CCD-TR427E/TR617E/TR717E/
only) or picture search.

When you play back a tape in reverse
Horizontal noise appears at the center or top and
bottom of the screen. This is normal.

The tapes recorded in the Hi8 format
(CCD-TR417E/TR427E/TR617E only)

You can play back the tapes recorded in the Hi8
video system on your camcorder.

AnA KoOHTponA nsobpaxeHua Ha
BbICOKOW CKOPOCTU BO BpemsA
YCKOPEHHOW NepeMOTKMU JIeHTbl Bnepea
Wnn Hasag (I10VICK MeToAOM I'IpOI‘OHa)
[epxwnTe HaxaTon KHOMKy <« BO BpemsA
YCKOPEHHOWN NepemMOTKM NEHTbl Hasaa unm
KHOMKY PP BO BPeMA YCKOPEHHOW NepeMoTKMn
NeHThbl Bneped. Ana Bo306HOBEHNA 06bI4HON
NepeMoTKU NEeHTbI BNepes unm Hasag oTnyctuTe
KHOMKY.

[Ona npocmoTpa n3obpaxeHusa Ha
3ameaneHHON CKOpOCTHU (3ameasieHHoe
BOCMNpousBeaeHue)

- Tonbko CCD-TR427E/TR617E/TR717E/
TR918E

HaxxmunTe BO BpemMA BOCnpon3seneHnA KHOMKY
I Ha NynbTe AUCTAHUMOHHOIO ynpaBneHus.
[nA BO306HOBNEHNA 06bIYHOIO
BOCnpon3BeaeHNA HAXKMNTE KHOMKY |

B nepemeHHbIX pe)xumax BocnpousseaeHua
3ByK ByaeT npurnyLeH.

Ecnu pe>xum nay3bl BOCnpou3BeAeHUA
npoasUTCA 5 MUHYT

Bawa Buaeokamepa aBToMaTU4ECKN BOWAET B
pPeXXnM 0CTaHOBKM. [11A BO306HOBNEHMA
BOCMPON3BEAEHNA HAXKMUTE KHOMKY B

Ecnu 3ameaneHHoe Bocnpou3BeaeHue
npoanutcA okono 1 muHyTbl (Tonbko CCD-
TR427E/TR617E/TR717E/TR918E)

Bawa Bnaeokamepa aBToMaTU4ECKM
nepekno4nMTCA Ha HOPMasibHY CKOPOCTb.

Mpu Bocnpou3BeAeHUN 3aNMCAHHOW NEHTbI
(Tonbko CCD-TR417E/TR427E/TR617E/
TR717E)

B pexxvume naysbl BocrnpousseaeHus,
3amMeANIeHHOro BOCMpOn3BeAeHNA (TONbKO
CCD-TR427E/TR617E/TR717E) nnu novcka
M306paxkeHns MoryT NOABUTLCA NMOMEXMU.

Mpu BocnpousseaeHUU NeHTbl B 06paTHOM
HanpaBrieHuu

Ha akpaHe MOoryT noABUTLCA FOPU3OHTAbHbIE
MOMEXU MO LIEHTPY WM Xe BBEPXY U BHU3Y
3KpaHa. 3To ABNAETCA HOPMasbHbIM.

INeHTbl, 3anucaHHble B popmate Hi8 (Tonbko
CCD-TR417E/TR427E/TR617E)

Bbl MOXeTe Bocnpon3soanTb Ha Bawen
BMAEOKaMepe NeHTbl, 3anMcaHHbIe B
Buaeocucteme Hi8.

BUHIXXOLOU 3I9HE0HO(Q - auHaeaenodusog soiseg — yoegAe|d
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— Advanced Recording Operations —

Recording a still image on a
tape - Tape Photo recording

— YcoBeplueHCTBOBaHHbIE ONepaLun CbeMKU —

3anucb HENOABMXXHOIO
M306paxeHUsd Ha NeHTy
- poTOCbEMKA Ha NEHTY

— CCD-TR918E only

You can record a still picture like a photograph.
This mode is useful when you want to record a
picture such as a photograph or when you print a
picture using a video printer (not supplied).

NORMAL
PHOTO/
OBbI4YHOE ®0TO

FADE PHOTO/
®O0TO C
BBEAEHUWEM/
BbIBEAEHUEM
M30BPAXXEHUA

SHUTTER
PHOTO/
®O0TO C
3ATBOPOM

CEKYHA.

(B eccccce

[y

(1) While your camcorder is in the standby mode,
select the photo mode in the menu settings
(p. 66).

(2) Keep pressing PHOTO lightly until a still
picture appears. The CAPTURE indicator
appears. Recording does not start yet.

To change the still picture, release PHOTO,
select a still picture again, and then press and
hold PHOTO lightly.

(3) Press PHOTO deeper.

The still picture in the viewfinder is recorded
for about seven seconds. The sound during
those seven seconds is also recorded.

The still image is displayed in the viewfinder
until recording is completed.

- Tonbko CCD-TR918E

Bbl MOXeTe 3anuncbiBaTh HEMOABMXKHOE
n3obpaxeHue NofobHo doTorpadnm.

[aHHbIn pexkum noneseH, ecnu Bel xoTute
3anncbiBaTh M3obpaxkeHue B Buae poTocHNMKa
WK XXe NPU BbINOSTHEHUM OTNEYATKOB C
NMOMOLLbIO BUAEOMNPUHTEPA (He npunaraeTcA).

This mode records a still picture for about seven seconds./
B aTOM pexxume HenoaBu>KHoe M3oBpaXkeHne 3anucbiBaeTcA 0KOSo Cemu

(1)B 1o BpemA, Koraa Bawa Bnaeokamepa
HaxoAMTCA B PeXXUMe OXNAaHWA, BbiIbepuTe
oTOpPEXNM B YCTAHOBKAX MEHIO (CTP. 66).

(2) BepxwnTe cnerka Haxaton kHonky PHOTO
[0 Tex nop, noka He NOABUTCA HEMOABUXKHOE
n3obpaxeHue. MoABMTCA MHAMKaUMA
CAPTURE. 3anucb noka etle He Ha4anacso.
[lnA n3meHeHMA HENOABUXHOIO
n3obpaxkeHus otnyctute kHonky PHOTO,
BbI6GepUTE HENoABUXKHOE n3o6paxkeHne
CHOBaQ, a 3aTeM HaXMUTe U AepXuTe crerka
HaxkaTomn kHonky PHOTO.

(3)Haxkmute kHonky PHOTO cunbHee.
HenoaswxHoe nsobpaxkexue B
Buaouckarene 6yneT 3anucbiBaTbCA OKOMO
cemun cekyHA. B TeyeHne aTnx cemu cekyHa,
6yneT 3anucblBaThCA U 3BYK.

HenoaswxkHoe usobpaxxeHue 6ynet
oTobpaxkaTbCA B BUAOUCKaTene Ao Tex rnop,
noka 3anucb He 6yaeT 3aBepLuieHa.

~

& CAPTURE

B ececcce




Recording a still image on a tape
— Tape Photo recording

3anucb HenoABMXXHOro M306paXkeHun
Ha NeHTy - ()OTOChEeMKaA Ha NEHTY

Notes
= During tape photo recording, you cannot
change the mode or setting of the following
functions:
- Digital effect
—Fader
-PROGRAM AE
—Picture effect
—Exposure
—Wide mode
—Backlight
—Super NightShot
«The PHOTO button does not work:
—while the digital effect function is set or in
use.
—while the fader function is in use.
=When recording a still picture, do not shake
your camcorder. The picture may fluctuate.

To use the tape photo recording function
during normal CAMERA recording

Press PHOTO deeper. The still picture is then
recorded for about seven seconds and your
camcorder returns to the standby mode. You
cannot select another still picture.

MpumeyaHuna
¢ Bo BpemA (hoTOCHEMKM Ha NEHTY Bbl He
MOXeTe U3MEHATb PEXWUM UMK YCTaHOBKY
cneayrowmx OyHKLUWR:
- Undposoin achdhexT
- denpgep
-PROGRAM AE
- OdhheKT n3obpaxenua
—3KcnosnumA
— LLIMpoKO3aKpaHHbI pexxmm
—3apHAA noAceeTKa
—HouyHana cynepcbemka
e Knonka PHOTO He paboTaeT:
—€eC/M YCTaHOBJIeHa N NCMONb3yeTCA
yHKUMA LndpoBoro achdekTa.
—ecnu ucnonb3dyeTcA yHKumMA henaepa.
* [Mpn 3anMcy HeNOABUXKHOTrO N306pa>keHNA He
TpAcuTe Bawy Bungeokamepy. N3obpaxeHue
MOXET BbITb HEYCTONUMBbLIM.

[Ana ucnonb3osaHua pyHKLMM hoTOCHEMKHU
Ha NeHTy BO BpeMA o6bl4HOM 3anucu B
pexxume CAMERA

HaxwmuTe nocunbHee kHonky PHOTO.
HenopaswxHoe nsobpaxeHue byaet
3anucbiBaTbCA OKOMO CEMU CEKYH/, a 3aTem
BUAEOKaMepa BEePHETCA B PEXXUM OXMUAAHMA.
Bbl He cmoxeTe npy 3TOM BblGpaTh Apyroe
HenoABUXHOE n3obpaxkeHne.

MINA99 umnedauo alqHHegog1o9HamMdag09, suoileladQ Buipi0Iay pasueApy
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Recording a still image on a tape
— Tape Photo recording

3anucb HenoABUXXHOTro U3o6paXkeHUn
Ha NeHTy - (hOTOCHEMKA Ha NEHTY

Printing the still picture

You can print a still picture by using the video
printer (not supplied). Connect the video printer
using the A/V connecting cable supplied with
your camcorder.

Connect the yellow plug of the cable to the video
jack on both your camcorder and the video
printer. Refer to the operating instructions of the
video printer as well.

S VIDEO

SESIEN

SSASERS)

I

)

S

A\

MeyaTaHne HENOABWXXHOIO
n3o06pa>keHunA

Bbl MOXeTe HanevaTaTb HENOABUXXHOE
n306parkeHne ¢ NOMOLLbIO BUAEONpUHTEpa (He
npunaraetca). MNoacoeanHNTe BUAEONPUHTEP C
MCMONb30BaHMEM CoeMHNTeNbLHOro kabena
ayavo/sBmaeo, npunaraemoro K Bawen
BMAeoKamepe.

MopcoeanHuTe XenTbii pasbem kabenAa K
BMAeorHesay Ha Bawen Bugeokamepe n
BunaeonpuHTepe. CMOTpUTE TakXe UHCTPYKLMIO
no akcnnyatauun suaeonpuHTepa.

Video printer/
BupeonpuHTep

LINE IN
VIDEO S VIDEO

=\ : Signal flow/TNepenaya curHana

If the video printer is equipped with S video
input

Use the S video connecting cable (not supplied).
Connect it to the S VIDEO jack and the S video
input of the video printer.

Ecnu BuaeonpuHTep ocHalleH BXoaom S-
Buaeo

Mcnonb3ynte coeAMHUTENBHBIN Kabenb S-Bnaeo
(He npunaraeTcA). NoacoeanHUTe €ro K rHesay
S-VIDEO v Bxoay S-BUAEO HA BUAEOMNPUHTEPE.



Using the wide mode

Ncnonb3oBaHue
LUMPOKOIKPAHHOIO
pexxuma

You can record a cinema-like picture (CINEMA)
or a 16:9 wide picture to watch on the 16:9 wide-
screen TV (16:9FULL). Refer to the operating
instructions of your TV.

CINEMA

Black bands appear on the screen during
recording in the CINEMA mode [a], playing
back on a normal TV [b] or a wide-screen TV [c].
If you set the screen mode of the wide-screen TV
to the zoom mode, a picture without black bands
appears [d].

16:9FULL

The picture during recording in the 16:9FULL
mode [e], or playing back on a normal TV [f] or a
wide-screen TV [g] is horizontally compressed.

If you set the screen mode of the wide-screen TV
to the full mode, you can watch pictures of
normal images [h].

Bbl MOXeTe 3anuckbiBaThb n3obpaxxeHue
Hanopobue kuHo (CINEMA) nnn
LUMPOKOIKPaHHOE n3obpakeHne 16:9 anAa
NPOCMOTPA Ha LUMPOKOIKPAHHOM TefneBn3ope
16:9 (16:9FULL). ObpaTtnTech K UHCTPYKLMM MO
aKcnnyaTtaumm Bawero Tenesusopa.

CINEMA

YepHble nonockbl NOABATCA Ha 9KpaHe BO BPeMA
3anucu B pexxume CINEMA [a],
BOCNpou3BeAeHNa Ha 06bi4HOM Tenesusope [b]
MW Ha LUIMPOKO3KPaHHOM Tenesm3ope [c]. Ecrin
Bbl ycTaHOBUTE 3KpaHHbIN PEXUM Ha
LUIMPOKOIKPAHHOM TefIeBU30pe B PEXUM
macwtabmpoBaHuA, To n3obpaxkeHne NoABUTCA
6e3 yepHbIx nonoc [d].

16:9FULL

N306pa>keHne BO BpeMA 3an1cu B pexxnve
16:9FULL [e], nnb60 BO BpemA Bocrnpon3seneHnA
Ha o0bbl4HOM Tenesmsope [f] unm
LUIMPOKO3IKPaHHOM Tenesusope [g] yaeT cxarto
no ropu3oHTanu. Ecnu Bel yctaHoBuTe
9KPaHHbIV PEXUM LLIMPOKOIKPAHHOTO
Tenesn3opa B MNOTHOIKPaHHbIA pexxnm, Bl
MOXeTe npocmaTpmsaTh M306paxeHnA
06bI4HbIX CbeMokK [h].

[d]

&

[b]
CINEMA C'”@
[a] [c]
[f]
16:9FULL |4}
[e] [¢]

[h]

&

&
&
&

MINd99 uunedauo alqHHegoa1oHamdag09, suonesadQ Buipioday pajuenpy
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Using the wide mode

Ucnonb3oBaHue LWIMPOKOIKPAHHOIO
pexuma

In the standby mode, set 16:9WIDE to CINEMA
or 16:9FULL in the menu settings (p. 66).

To cancel the wide mode
Set 16:9WIDE to OFF in the menu settings.

B pexxume oxxuagaHusa yCTaHOBUTE KOMaHAy
16:9WIDE B nonoxeHne CINEMA unu16:9FULL
B YCTaHOBKax MeHIo (CTp. 66).

Eé]@ ~

If the wide mode is set to 16:9FULL
(CCD-TR617E/TR717E/TR918E only)

The SteadyShot function does not work. If you
select 16:9FULL in the menu settings when the
SteadyShot function is working, " flashes and
the SteadyShot function does not function.

In the wide mode

You cannot select the old movie function with
DIGITAL EFFECT(CCD-TR918E only) and the
bounce function with FADER.

Date or time indicator

When you record in the 16:9FULL mode, the date
or time indicator will be widened on wide-screen
TVs.

During recording

You cannot change or cancel the wide mode.
When you cancel the wide mode, set your
camcorder to the standby mode and then set
16:9WIDE to OFF.

[AnA oTMeHbl LLUPOKOIKPAHHOIO
pexuma

YctaHoBuTe KomaHay 16:9WIDE B nonoxexue
OFF B ycTaHOBKax MeHIO.

Ecnu WiMpoKoaKpaHHbIA peXXum ycTaHOBJIEH
B nonoxeHue 16:9FULL

(Tonbko CCD-TR617E/TR717E/TR918E)
DyHKLUMA YCTOWYMBON CbeEMKM He paboTaeT.
Ecnv Bbl Bbi6epute komaHay 16:9FULL B
yCTaHOBKax MeHIo B TO BpemsA, Koraa paboTtaeTt
hyHKUMA YCTONYNBON CbEMKU, HA4YHET MUraTb
nHavkauma ', 1 PyHKUMA YCTOWYMBOIA CbeMKM
paboTaTb He bygeT.

B wMpoKo3kpaHHOM pexume

Bbl He MoxeTe BbibpaTh OYHKLUMIO CTAPUHHOIO
kvHo ¢ nomolysio DIGITAL EFFECT (Tonbko
CCD-TR918E) u (hyHKUMIO NEpeckakmBaHnA ¢
nomouypbto FADER.

UHpukaTop AaTtbl MM BpeMeHn

Ecnu Bbl BbINONHAETE 3anucb B pexxume
16:9FULL, nHaukatop gaTbl v BpEMEHU
pacwmMpUTCA Ha LUMPOKOIKPAHHOM TeNneBnsope.

Bo Bpema 3anucu

Bbl He MOXeTe N3MEHUTb UM OTMEHUTb
LUIMPOKOIKPAHHbBIA PEXUM.

[InA OTMEHbI LUIMPOKO3KPaAHHOIo pexxuma
ycTaHoBuTe Bauwy Buaeokamepy Ha pexxum
oXugaHua, a 3atem yctaHosute 16:9WIDE Ha
OFF.



Using the fader

function

Ucnonb3oBaHue
dyHKuuun chenpepa

You can fade in or out to give your recording a Bbl MOXXeTe BbINOSIHATL NIaBHOE BBEAEHNE U

professional appearance.

FADER

M.FADER (mosaic)/
(mo3auka)

STRIPE

BOUNCE ™

(Fade in only)/
(Tonbko BBepeHue
n3o6paxkeHus)

OVERLAP "2

(Fade in only)/
(Tonbko BBepgeHue
1n306paXkeHun)

WIPE *

(Fade in only)/
(Tonbko BBepeHue
n3o6paxkeHus)

MONOTONE

[a]

[b]

BblBEeHMe n306paxkeHna, 4Tobbl NpuaaTh
Bawwei cbemke npodeccnoHanbHbI BUA.

MONOTONE

When fading in, the picture gradually changes Mpn BBEAeHUN n306paxeHne byaeT NoCTEeNeHHO

from black-and-white to colour.

N3MEHATbLCA OT YepHO-6enoro 4o UBETHOro.

When fading out the picture gradually changes Mpwu BbIBEAGHWN N306paxkeHne byaeT

from colour to black-and-white.

NocTeneHHO M3MEHATLCA OT LBETHOMO 10 YepHO-
6enoro.

“DYou can use this function only when D ZOOM

is set to OFF.
"2CCD-TR918E only

*DBbl MOXETE UCMO0JIb30BaTb 3Ty (PYHKLUMIO
TONbKO NMpu ycTaHoBKe KoMaHabl D ZOOM Ha

*)CCD-TR918E only. The sound does not wipe OFF.

away.

*2Toneko CCD-TR918E
*)Tonbko CCD-TR918E. 3Byk npun 3TOM He
ybupaeTcs.

MNP unnedauo slaHHeE0gL19HaMde809, SsuoneladO Buipioday pasuenpy I
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Using the fader function

Ucnonb3oBaHue yHKUUKU hengepa

(1) When fading in [a]
In the standby mode, press FADER until the
desired fader indicator flashes.
When fading out [b]

In the recording mode, press FADER until the

desired fader indicator flashes.

The indicator changes as follows:

FADER — M.FADER — STRIPE —
BOUNCE — MONOTONE — OVERLAP

(CCD-TRO18E only) — WIPE (CCD-TR918E

only) — no indicator

The last selected fader mode is indicated first

of all.

(2) Press START/STOP. The fader indicator stops

flashing.

FADER

|
n
>
m
Py

|

To cancel the fader function

After the fade in/out is carried out : Your
camcorder automatically returns to the normal
mode.

Before the fade in/out is carried out : Before
pressing START/STOP, press FADER until the
indicator disappears.

(1) Npu BBeaeHun nsobpaxeHue [a]
B pexxvme oXnpaHuna, HaxumanTe KHOMKy
FADER pno Tex nop, noka He Ha4yHeT Mmuratb
HY>KHbIN HAnKaTop dengepa.
Mpu BbiBEAeHUUN n3o6parkeHma [b]
B pexxume 3anucu, HaxxumanTe KHOMKY
FADER po Tex nop, noka He Ha4yHeT Muratb
HY>KHbIM MHAMKaTop dengepa.
MHpankaTtop 6yaeT M3MEHATLCA CreayoLwmm
obpasom:
FADER — M.FADER — STRIPE —
BOUNCE — MONOTONE — OVERLAP
(Tonbko CCD-TR918E) — WIPE (Tonbko
CCD-TR918E) — 6e3 nHaukaropa
MocnenHnin n3 BbIBPaHHbLIX PEXNMOB
cbengepa otobparkaeTcA NepBbIM.
(2)Haxxmute kHonky START/STOP. MiHankaTop
cbenpepa nepecTaHeT MUraThb.

OnAa oTmeHbl hyHKUUM chenpepa

Mocne Toro, kak BbINONMHEHO BBEAeHMe/
BbIBeAeHMe n3obpakeHnn: Bawa Bnaeokamepa
aBTOMaTUYeCKn BepHeTCA B 06bI4HbI pexxnm.
Mepen Tem, Kak BbIMONHWUTL BBEAEHWE/
BblBeAeHUA nsobpaxenua: MNepen Tem, Kak
HaxkaTb kHonky START/STOP, HaxxumanTte
kHonKy FADER po Tex nop, noka He uc4esHeT
VNHAMKaTOP.



Using the fader function

Ucnonb3oBaHue pyHKUUM hengepa

Note (CCD-TR918E only)

You cannot use the following functions while

using the fader function. Also, you cannot use

the fader function while using the following

functions.

- Digital effect

—Low lux mode of PROGRAM AE (Overlap/
Wipe function only)

—Super NightShot

—Tape Photo recording

The date, time indicator and title do not fade
in or fade out

Erase them before operating the fader function if
they are not needed.

If you do not record anything before
operating the wipe or overlap function
(CCD-TR918E only)

Your camcorder stores the image on the tape. As
the image is being stored, the WIPE or OVERLAP
indicator flashes quickly, and the picture you are
shooting disappears from the viewfinder.
Depending on the tape condition, the picture
may not be recorded clearly.

While using the bounce function, you cannot
use the following functions:

—Focus

—-Zoom

—Picture effect

Note on the bounce function

The BOUNCE indicator does not appear in the

following mode or functions:

—D ZOOM is set to the mode other than OFF in
the menu settings

—Wide mode

—Picture effect

-PROGRAM AE

MpumeyaHue (Tonbko CCD-TR918E)

Bbl He MOXeTe ncnonb3oBaTh cneaylowme

(PYHKUMU BO BpeMs UCMONb30BaHMA (OYHKLMK

dengepa. Takxe, Bbl He MOXXeTe UcnonbL30BaTh

dyHKUMIO denaepa BO BPEMA UCMOSb30BaHNA

cnepyoWwmx OyHKUMNA.

- Undposon achchexT

— Pexum Huskon ocseweHHocTn PROGRAM AE
(TonbkOo PYHKUMA HANOXXEHNA/BbITECHEHNA
n306pakeHnA LUTOPKOM)

—HoyHana cynepcbemka

—®doTocbeMKa Ha NEHTY

WHpukaTop patbl, BpemMeHu U TUTP He
BBOAATCA U He BbIBOAATCA BMecTe C
n3obpaxeHnem

V.qanme nx nepen Tem, Kak BKNO4YUTb
hyHKUMIO heiniepa, eCNN OHU HE HYXKHBbI.

Ecnu Bbl He 3anucbiBanu HU4ero nepen
BKJII0O4EHUEM PYHKLIUU BbITECHEHMNA
WITOPKOM MU HaNoXXeHuA u3obpakeHus
(Tonbko CCD-TR918E)

Bawa Bugeokamepa xpaHuT n3obpaxceHvne Ha
nexHTe. Bo BpemA coxpaHeHna naobpaxkeHma
nHamkaTop WIPE nnn OVERLAP 6yaeTt 6bicTpo
MuraTtb, a usobpaxeHue, Kotopoe Bbl cHUMmaeTe,
ncyesHeT B BMonckartene. B saBucumocTn ot
COCTOAHWA NEHTbI, N306paxKkeHne MoXxeT 6biTb
3anMcaHo HeYeTKo.

Bo Bpema ucnonb3oBaHuA yHKLUU
nepeckakusaHua Bbl He moxxeTe
ucnonb3oBaTtb cneayowme PyHKLUK:
—dokycupoBKa

— TpaHcdokauma

- OdhheKT n3obpaxeHna

MpumeyaHue no yHKUUKN NepecKakuBaHuA

MuaukaTtop BOUNCE He noasnAeTcA B

cneayroLwmx pexxumax unm npu ucnonb3oBaHum

cnepyowmx yHKLUWIA:

—Komanpa D ZOOM ycTaHoBneHa Ha pexum,
oTnMYHbIN OT OFF B ycTaHOBKax MeHio

— LLIMpOKO3KpaHHbI pexum

— OhhekT nsobpaxkeHna

-PROGRAM AE

MINA99 umnedauo alqHHegog1o9HamMdag09, suoileladQ Buipi0Iay pasueApy
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Using special effects
— Picture effect

Ucnonb3oBaHue
cneumanbHbiX 3pekToB
- JtpchekT nsobpaxxeHunna

You can digitally process images to obtain special
effects like those in films or on the TV.

PASTEL [a] :

NEG. ART [b] :

SEPIA:
B&W :

SOLARIZE [c] :
MOSAIC [d] :

SLIM [e] :
STRETCH [f] :

The contrast of the picture is
emphasized, and the picture
looks like an animated cartoon.
The colour and brightness of the
picture is reversed.

The picture is sepia.

The picture is monochrome
(black-and-white).

The light intensity is clearer, and
the picture looks like an
illustration.

The picture is mosaic.

The picture expands vertically.
The picture expands
horizontally.

Bbl MOXeTe BbINOAHATL 06paboTKy
n306pakeHna umMdpoBbIM METOAOM ANA
nonyyeHuA cneunanbHbiX 3hHeKToB, Kak B
KUHOMMNBbMAaX UM Ha 9KpaHax TeneBn3opoB.

PASTEL [a] : [MoauepknBaeTcA
KOHTPACTHOCTb N306pa>keHuns,
KOTOpOMy npuaaeTcA
MYNbTUNIMKALUMOHHBIA BUA,.

NEG. ART [b] : LiseT 1 ApkocTb n3obpaxkeHna
6yAyT HeraTUBHbLIMW.

SEPIA : N3o6paxkeHne byaeT B useTe
cenum.

B&W : N3o06paxkeHne byneT
MOHOXPOMAaTNYECKNM (HEpHO-
6enbim).

SOLARIZE [c] :ApkocTb cBeTa byaeT
YCWUNEHHON, a n3obpaxkeHme
6yAeT BbIrMAQETb Kak
unncTpauma.

MOSAIC [d] : WN3o6paxeHue byaet
MO3an4ecKnMm.

SLIM [e] : M306paxkeHne pacTAHeTCA No
BepTuKanu.

STRETCH [f] : 306paxkeHne pacTaHeTCA Nno
ropu3oHTanm.




Using special effects — Picture
Effect

Mcnonb3oBaHue cneumanbHbIX
acphekToB — AhhekT n3zobparkeHuna

(1)Press PICTURE EFFECT in the standby or
recording mode.
The picture effect indicator appears.
(2)Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired picture effect mode.
The indicator changes as follows:
PASTEL «— NEG.ART «— SEPIA «—
B&W «— SOLARIZE «— MOSAIC «—
SLIM «— STRETCH

(1)Haxxmute kHonky PICTURE EFFECT B
pexvme 0XMUAAHUA UK PeXUMe 3anucu.
[NoAaBuTCA MHanKaTop agpchekTa
n3obpaxkeHuA.

(2)NoBepHuTte auck SEL/PUSH EXEC ana
BblbOpa pexuma Hy>kHoro adpchekta
n3obpaxkeHuA.

MHaukaTtop 6yneT N3MeHATbCA cneaylowmmM
obpasom:

PASTEL «— NEG.ART «— SEPIA «— B&W
«— SOLARIZE «— MOSAIC «— SLIM «—
STRETCH

1

PICTURE EFFECT

/l MOSAIC

To turn the picture effect function
off
Press PICTURE EFFECT.

[AnAa sbiknioyeHuA pyHKUUU acpchekTa
n3obpaxxeHun
HaxwmuTe kHonky PICTURE EFFECT.

While using the picture effect function
(CCD-TR918E only)

You cannot select the old movie mode with
DIGITAL EFFECT.

When you turn the power off
Your camcorder automatically returns to the
normal mode.

Mpu ucnonbsoBaHuu hyHKUUU apdekTa
n3ob6paxeHus (tonbko CCD-TR918E)

Bbl He MOXeTe BblbpaTb PeXXUM CTapUHHOIO
KMHO C NMOMOLLBIO OYHKLUMU LMdOPOBOro
adppexTa DIGITAL EFFECT.

Ecnu Bbl BbiKNno4uTe nutaHue
Bawa Bungeokamepa aBToMaTMyeCKu BepHeTCA
B O6bIYHbIN PEXUM.

MINA99 umnedauo alqHHegog1o9HamMdag09, suoileladQ Buipi0Iay pasueApy
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Using special effects
— Digital effect

Ucnonb3oBaHue
cneumanbHbiX 3ppekToB

- Lincpposon acpchekT

— CCD-TR918E only

You can add special effects to recorded pictures
using the various digital functions. The sound is
recorded normally.

STILL
You can record a still picture so that it is
superimposed on a moving picture.

FLASH (FLASH MOTION)
You can record still pictures successively at
constant intervals.

LUMI. (LUMINANCEKEY)
You can swap a brighter area in a still picture
with a moving picture.

TRAIL
You can record the picture so that an incidental
image like a trail is left.

SLOW SHTR (SLOW SHUTTER)

You can slow down the shutter speed. The slow
shutter mode is good for recording dark pictures
more brightly.

OLD MOVIE

You can add an old movie type atmosphere to
pictures. Your camcorder automatically sets the
wide mode to CINEMA, picture effect to SEPIA,
and the appropriate shutter speed.

Still picture/
HenopaswxHoe
n3obpaxeHue

STILL
Still picture/
HenoaswxHoe
n3obpaxeHue
LUML.

A
| £

- Tonbko CCD-TR918E

Bbl MOXxeTe fobaBnATb cneunanbHble 3deKTbl
K 3anvcbiBaeMoMy U306paXKeHMIo C MOMOLLbIO
pasHbIX LMpPOBbIX PYHKUUIA. 3anucbiBaemMbin
3BYK OyaeT 0ObIYHbIM.

STILL

Bbl MOXeTe 3anucbiBaTb HenoaBu>XxHoe
n3obpaxKxeHne, KOTopoe MOXHO HanaraTb Ha
noABMXHOE n3obpaxkeHune.

FLASH (FLASH MOTION)

Bbl MOXeTe 3anucbiBaTh HEMOABUXHbIE
1306paxkeHns B NocneaoBaTeNlbHoCTH Yepes
orpeeneHHble MHTepsarsbl.

LUMI. (LUMINANCEKEY)

Bbl MOXXeTe N3MEHATb APKUE MecTa Ha
HenoABUXHOM U306paxKeHUn Ha NoABUXHbIE
n3obpaxkeHuA.

TRAIL
Bbl MOXXeTe 3anucbiBaTb M306paXkeHne ¢
apdhekToM 3ana3abliBaHuA.

SLOW SHTR (SLOW SHUTTER)

Bbl MOXXeTe 3amennnTb CKOPOCTb 3aTBOPA.
Pe>xum meaneHHoro 3aTBopa ABnAeTcA
noaxoaAWMM AnA 3anMcu TEMHbIX M306paXkeHnn
B 6onee ApPKOM cBeTe.

OLD MOVIE

Bbl MOXXeTe npMBHOCUTbL aTmocdepy
CTapVHHOro KMHO B n3o6paxeHus. Bawa
Bugeokamepa 6yaeT aBToMaTU4ECKn
yCTaHaBNMBaTb LUMPOKOIKPAHHbIV PEXUM B
nonoxxenne CINEMA, acbdpekT nsobpaxenns B
nonoxexue SEPIA, u BbicTaBnATb
COOTBETCTBYHOLLYIO CKOPOCTb 3aTBOPA.

Moving picture/
MoaBuxHoe
naobpaxeHme
= '

Moving picture/
MoaBuxHoe
n3obpaxeHune




Using special effects
- Digital effect

Ucnonb3oBaHue cneumnasnbHbIX
adcpekToB - Linchposoi achcpexkT

(1) While your camcorder is in the standby or
recording mode, press DIGITAL EFFECT. The
digital effect indicator appears.

(2)Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired digital effect mode.

The indicator changes as follows:
STILL «— FLASH «— LUMI. «— TRAIL «—
SLOW SHTR «— OLD MOVIE

(3) Press the SEL/PUSH EXEC dial. The indicator
lights up and the bars appear. In the STILL
and LUMI. modes, the still picture is stored in
memory.

(4)Turn the SEL/PUSH EXEC dial to adjust the
effect as follows:

STILL — The rate of the still picture you want
to superimpose on the moving
picture

FLASH - The interval of flash motion

LUMI. - The colour scheme of the area in the
still picture which is to be swapped
with a moving picture

TRAIL — The vanishing time of the incidental

image

SLOW SHTR - Shutter speed. The larger the

shutter speed number, the
slower the shutter speed

OLD MOVIE - No adjustment necessary

The more bars there are on screen, the
stronger the digital effect. The bars appear in
the following modes: STILL, FLASH, LUMI.
and TRAIL.

4 N

1 DIGITAL EFFECT

=J

2 ATV

/l -] IV -
Trorvnny

(1) B 10 Bpem~, Korga Bawa sBungeokamepa
HaxoaMTCA B PEXUME OXWUAAHWA UMN PexnmMe
3anucwn, Haxxmute kHonky DIGITAL EFFECT.
[MoABMTCA MHAUKATOP UMdPOBOro adhdekTa.

(2)NosepHute auck SEL/PUSH EXEC ana
BblbOpa pexxmma Hy>kHoro umgposoro
achdekTa.

MHavkaTop 6yAeT M3MEeHATLCA Creaytowmm
obpasom:

STILL «— FLASH «— LUMI. «— TRAIL «—
SLOW SHTR «— OLD MOVIE

(3)Haxmute puck SEL/PUSH EXEC.
BbicBeTUTCA MHAMKATOP 1 NOABATCA NMONOCHI.
B pexxumax STILL n LUMI. HenoaBuxHoe
n3obpaxxeHue byaeT coxpaHeHO B NamATH.

(4)NosepHute auck SEL/PUSH EXEC ana
HacTpomnkmn achPeKToB.

STILL — NHTEeHCUBHOCTb HENOABUXKHOTO
n3obpaxeHnus, kotopoe Bbl xoTute
HaNoXWTb Ha NOABUXXHOE
n3obpaxeHune

FLASH - VHTepBan npepbiBUCTOrO

[OBUXEHWA

LUMI. - LiseToBas ramma yyacTka Ha
HenoABUXXHOM N306paxkeHnn,
KOTOpbIV 6yAeT 3aMeHeH Ha
noABMKHOE n3obpaxkeHve

TRAIL - BpemA ncyesaHma no604HOro
n3obpaxkeHuA

SLOW SHTR - CkopocTb 3aTtBopa. Yem

60onbLuUe BENMYMHA CKOPOCTH
3aTBoOpa, TeM MeAfieHHee
CKOpOCTb 3aTBOpa

OLD MOVIE - He TpebyeTca HUKakumx

perynnpoBok

Yem 6onblue NpAMOYronbHMKOB Ha 3KpaHe,
TeMm cunbHee LumdpoBon ahdeKT.
MpAMOYronbHWKM NOABNAIOTCA B CNeAyoLWmX
pexumax: STILL, FLASH, LUMI. n TRAIL.

LUMI. [T
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Using special effects
- Digital effect

Ucnonb3oBaHue crneuunanbHbIX
acdekToB - Linchposon acpchekT

To cancel the digital effect
Press DIGITAL EFFECT. The digital effect
indicator disappears.

OnAa otmeHbl undposoro addekra
HaxxmumTe kHonky DIGITAL EFFECT. NHaukaTtop
undpoBoro adpdhekTa NCHe3HeT.

Notes
= The following functions do not work during
digital effect:
- Fader
— Low Lux mode of PROGRAM AE
— Tape Photo recording
— Super NightShot
= The following function does not work in the
slow shutter mode:
— Exposure
-PROGRAM AE
= The following functions do not work in the old
movie mode:
— Exposure
—Wide mode
— Picture effect
-PROGRAM AE

When you turn the power off
The digital effect will be automatically canceled.

When recording in the slow shutter mode
Auto focus may not be effective. Focus manually
using a tripod.

Shutter speed

Shutter speed number Shutter speed
SLOW SHTR 1 1/25
SLOW SHTR 2 1/12
SLOW SHTR 3 1/6
SLOW SHTR 4 1/3

MpumeyaHua

e Cnepaytowme hyHKUuM He paboTatoT npu
Mcnonb3oBaHun umdpoBoro acdhdekra:
—Qeligep
—Pexwum Huskon ocsewweHHocT PROGRAM

AE

—doTocbeMKa Ha NEHTY
—HouHanA cynepcbemka

e Cnepaywowan pyHKUMA He paboTaeT B pexxume
MeAJIeHHOro 3aTBopa:
—OkcnosnuumA
-PROGRAM AE

¢ Cnegyowan pyHKUMA He paboTaeT B pexxmume
CTapWHHOIO KMHO:
—9kcno3nuuAa
— LLInpokOosKpaHHbIA pexxum
— OdhhekT nzobpaxxkeHua
-PROGRAM AE

Mpu BbIKIOYEHUU NUTAHUA
LincdpoBoi acbchekT 6yaeT aBTOMaTUHECKU
OTMEHEH.

Mpw 3anucu B peXxume MeaneHHOro 3aTsopa
ABTOMaTMyeckan OKyCUpoBKa MOXET BbITb He
adpcpekTmBHOW. BbinonHuTe hoKycrnpoBKy
BPY4HYIO, NCMOMb3YA TPEHOrY.

CkopocTb 3aTBOpa

BenuunHa ckopocTy 3ateopa  CKOpOCTb 3aTBOpa

SLOW SHTR 1 1/25
SLOW SHTR 2 112
SLOW SHTR 3 1/6
SLOW SHTR 4 1/3




Using the PROGRAM
AE function

Ucnonb3oBaHue
dyHkunm PROGRAM AE

You can select PROGRAM AE (Auto Exposure)
mode to suit your specific shooting requirements.

® Spotlight mode

This mode prevents people’s faces, for example,
from appearing excessively white when shooting
subjects lit by strong light in the theatre.

®o .
m) Soft portrait mode
This mode brings out the subject while creating a

soft background for subjects such as people or
flowers.

% sports lesson mode

This mode minimizes shake on fast-moving
subjects such as in tennis or golf.

T Beach & ski mode

This mode prevents people’s faces from
appearing dark in strong light or reflected light,
such as at a beach in midsummer or on a ski
slope.

¢ Sunset & moon mode

This mode allows you to maintain atmosphere
when you are recording sunsets, general night
views, fireworks displays and neon signs.

(ad] Landscape mode

This mode is for when you are recording distant
subjects such as mountains and prevents your
camcorder from focusing on glass or metal mesh
in windows when you are recording a subject
behind glass or a screen.

¢  Low lux mode (CCD-TR918E only)
This mode makes subjects brighter in insufficient
light.

Bbl moxeTe BbibpaTh pexkum PROGRAM AE
(aBTOMaTM4eCKanA Cbemka) B COOTBETCTBUM CO
cneunuryeckmm TpeboBaHNAMK K CbeMKE.

® Pexum npoXeKTOpHOro ocBeleHUn
[aHHbI pexkuM nNpefoTBpallaeT, K npuMepy,
nuua nogen ot NOABNEHNA B Ype3MepHO 6enom
CBETE NpU BbIMOSTHEHUN CHEMKU NOAEN,
OCBELLEHHbIX CUNbHbIM CBETOM B TeaTpe.

(] - -
&’ MArkuit nopTpeTHbIN peXxum
OTOT pexxMm Mo3BOSIAET BblAENUTL O6BEKT,

cosaaBan MArkui ¢oH, 1 noaxoauT ana
CbEMKM, HaNpuMep, Noaen unm UBeTos,
obecreyrBan TO4HOE BOCNPOV3BEAEHNEM
TenecHoro ueeTa.

% PeXknm COpTUBHbBIX COCTA3AHMIA

OTOT pexum No3BosiAeT MUHUMU3NPOBATb
LpOo>XXaHue Npy Npu cbemke 6bICTPo
LBUXKYLUMXCA NPEAMETOB, HanpuMmep, npu urpe 8
TEHHWUC WK ronbd.

T MNAXHBINA U NBDKHBIA PeXUM

OTOT pexum npefoTBpaLlaeT noABeHne
TEMHbIX NAL NIOAEN B 30He CUMBHOTO CBeTa Unn
OTPa>keHHOro cBeTa, Hanpumep, Ha nnAaxe B
pasrap neta unu Ha CHEXXHOM CKIOHe.

¢ Pexum 3axoAa COMHUA U NyHbI

OTOT peXkKMM No3BOMAET B TOYHOCTM OTpaxaTb
06CTaHOBKY MpY CbeMKe 3aX0A0B COMHLA,
06LUMX HOYHBIX BUAOB, (DeiiepBEPKOB 1
HEOHOBbIX PeKsiam.

(ad] NanpwadTHbIN peXxum

OTOT peXXMm No3BONAET BbINOMHATbL CHEMKY
OTAasIeHHbIX 06 BEKTOB, TAKUX KaK ropsl,
Hanpumep, 1 NnpefoTBpawlaeT PoKyCUpPoBKY
BMAEOKaMepbl Ha CTEKII0 NN MeTaIMYecKyto
peleTKy Ha OKHax, koraa Bbl BbinonHAeTe
3anucb 06BLEKTOB NO3aAn CTEKNa NN peLleTKu.

2 Pe>XUM HU3KOI OCBELLEHHOCTH (TONbKO
CCD-TR918E)

OTOT pexum aenaeTt 06beKTbI ApYe npu

HeaoCTaTOMHOM OCBELLEHUN.

minaas umnedsuo siaHHegOa19HamMdag02, suoneladO Buipi0day paoueApY

49



50

Using the PROGRAM AE function

Ucnonb3oBaHue yHKUUMN
PROGRAM AE

(1) Press PROGRAM AE in the standby mode.
The PROGRAM AE indicator appears.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired PROGRAM AE mode.
The indicator changes as follows:

ORI — ] —

¢ (CCD-TRO1SE only)

(1) HaxxmmnTe kHonky PROGRAM AE B pexxume
0XMAAHWA.
MoasuTca unankatop PROGRAM AE.
(2)MosepHute auck SEL/PUSH EXEC anna
Bblbopa Hy>Horo pexxuma PROGRAM AE.
MHamkaTtop 6yaeT n3aMeHATbCA Crneayowmm
obpasom:

oo R T ol —
)

¢ (Tonbko CCD-TR918E

a N

1 PROGRAM

To turn the PROGRAM AE function
off
Press PROGRAM AE.

5

) s

Ana sbikntoyeHna pyHkuuu PROGRAM
AE
Haxmute kHonky PROGRAM AE.



Using the PROGRAM AE function

Ucnonb3oBaHue hyHKLMUU
PROGRAM AE

Notes

= In the spotlight, sports lesson and beach & ski
modes, you cannot take close-ups. This is
because your camcorder is set to focus only on
subjects in the middle to far distance.

= In the sunset & moon and landscape modes,
your camcorder is set to focus only on distant
subjects.

= The following functions do not work in the
PROGRAM AE mode:
—Slow shutter (CCD-TR918E only)
—0Old movie (CCD-TR918E only)
—Bounce

= The following functions do not work in the low
lux mode (CCD-TR918E only):
—Digital effect
—Overlap
—Wipe
—Exposure

= |If you press PROGRAM AE when using the
NightShot function, the PROGRAM AE
indicator flashes and the PROGRAM AE
function does not work.

If you are recording under a discharge tube
such as a fluorescent lamp, sodium lamp or
mercury lamp

Flickering or changes in colour may occur in the
following modes. If this happens, turn the
PROGRAM AE function off.

- Soft portrait mode

—Sports lesson mode

MpumeyaHuna

® B pexxvmax Npo>KeKTOPHOro OCBeLLeHUs,
CNOPTMBHbIX COCTA3AHWN, @ TaKXe B MAXHOM
1 NMbKHOM pexxume Bbl MoXeTe BbIMOSHATb
CbEMKY KPYMHbIM NiiaHOM. 3TO 06bACHAETCA
Tem, yTo Bawa Bngeokamepa HacTpoeHa AnA
(hOKYCUPOBKM TONbKO HA O6BEKTHI,
HaxoaAWwmMeca Ha cpeaHeM 1 ganbHeM
paccTOAHUAX.

* B pexxume 3axofa ConHua u nyHel, a Takxe B
naHpwadgTHOM pexume Bawa Buaeokamepa
HacTpoeHa Ha hOKYCUPOBKY TOSbKO Ha
hanbHue 06bEKThI.

e Cnepytowme pyHKUMM He paboTatoT B pexnmve
PROGRAM AE:

—MeganeHHbI 3aTBOp (TOoNbko CCD-TR918E)
—CrapwuHHoe knHo (Tonbko CCD-TR918E)
—MNepeckakuBaHve

e Cnepytowme hyHKUMM He paboTatoT B pexnme
HM3KoW ocBeLleHHocTH (Tonbko CCD-TR918E):
- Umndpposon achchekT
—HanoxeHune nsobpaxexua
— BbITecHeHne n3obpa>keHnA LTOPKOn
—3kenosnumA

® Ecnu Bl HaxxmeTe kHonky PROGRAM AE Bo
BpPeMA NCMOoNb30BaHMA DYHKLMN HOYHON
CbEMKM, HAYHET MUraTb MHAMKATOP
PROGRAM AE, n ¢yHkuna PROGRAM AE He
6ynet paboTaTb.

Ecnu Bbl BbinonHAeTe 3anucb npu
Mcnonb3oBaHUM rasopaspAAHON Namnbl,
HaTPUeBOW NamMnbl MU PTYTHOW Namnbl

B cnepytowmx pexxmnmMax MoXXeT BO3SHUKHYTb
MepLaHve Unun HeycTonymBble npouecchl. Ecnn
3TO NPOM3OMAET, BbIKIOYNTE DYHKLMIO
PROGRAM AE.

—MaArkuii NOPTPETHBIN PexXnm

—PeXxuM cnopTuBHbBIX COCTA3aHWN
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Adjusting the
exposure manually

PerynupoBka
3KCMNO3ULUU BPYUHYIO

You can manually adjust and set the exposure.

Adjust the exposure manually in the following

cases:

«The subject is backlit

«Bright subject and dark background

= To record dark pictures (e.g. night scenes)
faithfully

(1) Press EXPOSURE in the standby or recording

mode.
The exposure indicator appears.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to adjust the
brightness.

To return to the automatic exposure
mode
Press EXPOSURE again.

Bbl MOXeTe oTperynupoBsaTh U YyCTAHOBUTb

3KCMO3MLMIO BPYUHYIO.

OTperynupynTe 9KCNO3nLMIO BPYYHYIO B

crnepyoLWwmx cnyyanx:

e O6beKT Ha hoHe 3aaHel NOACBETKU

® Apkunin 06EKT HA TEMHOM (POHE

e [InA 3anncu TEMHbIX M306paXkeHuii (Hanpumep,
HOYHbIX CLieH) C 60MbLLION AOCTOBEPHOCTbIO

(1) Haxxmute kHonky EXPOSURE B pexxume
0XMAAHWA WKW 3anucK.
MoABMTCA MHAMKATOP IKCNO3ULMK.
(2)MosepHute auck SEL/PUSH EXEC anA
perynmpoBKu APKOCTU.

7

1

EXPOSURE

)

[OnAa Bo3BpaTta B peXxum
aBTOMaTM4YeCKON 3KCNOo3nuumn
Haxmute kHonky EXPOSURE ele pas.

Note
When you adjust the exposure manually, the
following function and modes do not work:
- Backlight
- Slow shutter (CCD-TR918E only)
— Old movie (CCD-TR918E only)

Your camcorder automatically returns to the
automatic exposure mode:

- if you change the PROGRAM AE mode

— if you slide NIGHTSHOT to ON

MpumeyaHue

Mpw BbINONHEHWUN PEryIMPOBKM BPYYHYIO

crnepyowme yHKUMN U pEXMMbI He paboTatoT:
—3agHAA noaceeTka
—MepaneHHbIn 3aTBop (Tonbko CCD-TR918E)
—CrapuHHoe kuHo (Tonbko CCD-TR918E)

Bawa Buaeokamepa aBTomaTM4eckmu

BO3BpalLaeTCA K peXXxMMy aBToOMaTM4ecKomn

aKcno3nuum:

—ecnu Bbl uamensete pexium PROGRAM AE

—ecnu Bbl nepemectute NIGHTSHOT B
nonoxerve ON



Focusing manually

PoKycUpoBKa BPY4HYIO

You can gain better results by manually adjusting
the focus in the following cases:
=The autofocus mode is not effective when
shooting
—subjects through glass coated with water
droplets
—horizontal stripes
—subjects with little contrast with backgrounds
such as walls and sky
=When you want to change the focus from a
subject in the foreground to a subject in the
background
«Shooting a stationary subject when using a
tripod

Bbl MOXXeTe nony4nTb Ny4me pesynbTathbl
nyTem perysiMpoBKM BPY4YHYIO B CeaytoLwmx
cnyyanx:
® PeXxM aBTOMaTU4ECKON (hOKYCUMPOBKI
ABNAETCA He3(PhEKTUBHBIM NPU BbINONTHEHUN
CbeMKU
— 06BbEKTOB Yepe3 NOKPbITOE UHEEM CTEKJSIO C
Kannamu BoAbl
— FOPU30HTAasbHbIX MOI0C
—06BEKTOB C Masno KOHTPACTHOCTBLIO Ha
Takom dhoHe, Kak cTeHa unm Hebo
e Ecnv Bbl X0TUTE BbINOMHUTL U3MEHEHUE
(HOKYCUPOBKYM C O6BbEKTA HA NEPEAHEM NnaHe
Ha 06bEKT Ha 3agHeM nnaHe
 [py BbINONMHEHUN CHEMKM CTaLMOHaPHbIX
06BEKTOB C UCMONb30BaHMEM TPEHOTN

(1)Set FOCUS to MANUAL in the standby or
recording mode. The @ indicator appears.
(2) Turn NEAR/FAR to sharpen focus.

FOCUS

NEAR/FAR

To return to the autofocus mode
Set FOCUS to AUTO.

(1) YcTaHoBuTe nepekntodatens FOCUS B

nonoxexve MANUAL B peXume roToBHOCTH

unu pexxmme 3anucu. MNoABUTCA HANKATOP
&,

(2)NosephuTe perynatop NEAR/FAR ana
Nony4eHNA YeTKON hOKYCMPOBKMU.

AnA Bo3BpalleHNA B PeXXUM
aBTOMaTU4YeCcKon (hoKyCUpPOBKHU
YcTtaHoBuTe nepeknoyatens FOCUS B
nonoxxenve AUTO.
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Focusing manually

®doKycUpOBKa BPY4HYIO

To record distant subjects

When you press FOCUS down to INFINITY, the
lens focuses on infinity and ak indicator appears.
When you release FOCUS, your camcorder
returns to the manual focus mode. Use this mode
when your camcorder focuses on near objects
even though you are trying to shoot a distant
object.

To focus precisely

Adjust the zoom by first focusing at the “T”
(telephoto) position and then shooting at the “W”
(wide-angle) position. This makes focusing
easier.

When you shoot close to the subject
Focus at the end of the “W” (wide-angle)
position.

& changes to the following indicators:
M when recording a distant subject.
& When the subject is too close to focus on.

OnA cbeMKu yaaneHHbIX 06beKToB

Ecnu Bbl HaxxmeTe BHU3 kHonky FOCUS B
nonoxexue INFINITY, 06beKTMUB BbINOMHUT
(hOKYCUPOBKY HA BECKOHEYHOCTb U MHAMKATOP
M noseunTca B BugonckaTene. Ecnm Bbl
otnycTtuTe kHonky FOCUS, Bawa Bngeokamepa
B PEXMUM py4HON (POKYCUPOBKU. Micnonbayinte
3TOT pexuM, ecnu Bawa Buaeokamepa
BbINOSIHAET POKYCMPOBKY Ha 6nmxxHue
06bEeKTBI, Aaxke ecnv Bbl NbiTaeTech BbIMOMHUTD
CbEMKY OTAANIEHHOro o6beKTa.

OnA To4HOU hOKYCMPOBKHU

OTperynupynte BapMoobbeKTUB, CHavana
BbIMOSIHMB POKYCUPOBKY B MONOXeHun “T”
(TenedoTO), @ 3aTeM BbIMNOMHNB CbEMKY B
nonoxxeHun “W” (LUMpoKoro yrna oxeara). 3To
ynpocTUT hOKYCUPOBKY.

Ecnu Bbl BbinonHAeTe cbemMKy B6n113un
o6bekTa

BbinonHuTe hoKyCcrpoBKY B KOHLIE NMOMOXEHWA
“W” (LLMPOKOYronbHoe).

(F> U3MEHAETCA Ha crefylolme UHANKaTOpbI:

M npu 3anucu yaanerHoro o6bekTa.

& €Cnun 06bEeKT HaXoAMTCA CMNLWKOM 65IM3KO,
4YTO6bI BbIMOSTHUTL (DOKYCUPOBKY Ha Hero.



Superimposing a title

Hano)xeHue Tutpa

You can select one of eight preset titles and two
custom titles (p. 57). You can also select the
language, colour, size and position of titles.

(1)Press TITLE in the standby mode.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select (3,
then press the dial.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired title, then press the dial. The titles are
displayed in the language you selected.

(4) Change the colour, size, or position, if
necessary.

@ Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select
the colour, size, or position, then press the
dial. The item appears.

® Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select
the desired item, then press the dial.

(® Repeat steps D and @ until the title is laid
out as desired.

(5) Press the SEL/PUSH EXEC dial again to
complete the setting.

(6) Press START/STOP to start recording.

(7) When you want to stop recording the title,
press TITLE.

Bbl MOXeTe BbibpaTb 0AWH U3 BOCbMU

npeaBapuTesnibHO YCTaHOBMEHHbIX TUTPOB U ABa

co3paHHbIx Bamu Tutpa (cTp. 57). Bbl MOXeETe Takxe

Bbl6paTb A3bIK, LBET, pasMep 1 NONoXXeHne TUTPOB.

(1)HaxxmuTe kHornky TITLE B pexxume oxungaHus.

(2)MoeepHuTte anck SEL/PUSH EXEC ansa Bbibopa
naavkaumn CJ, a 3aTem HaxMuTe auCK.

(3)MoBepHuTte auck SEL/PUSH EXEC ana

Bbl6Opa HY>XHOro TUTPa, a 3aTeM HaXXmMuTe

anck. TuTpel 6yayT oTobpaxkaTbeA Ha

BblbpaHHoM Bamu A3bike.

(4) N'ameHuTe uBeT, pasmep unm nosioXKeHne

TWUTPA, ECNN HYXKHO.

@ MosepHuTte anck SEL/PUSH EXEC ana
BblbOpa LBeTa, pa3Mepa 1nm nonoxeHuA
TWUTPa, a 3aTeM HaxmuTe avck. MNoAsuTcA
HY>KHbBIN MYHKT.

@ TMoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
BblGOpa HY>XHOro MyHKTa, a 3aTem
Ha>XKMUTE AMCK.

® MosTopainTe nyHkTsel D 1 @ oo Tex nop, noka
TATP He 6yAeT PacnonoXeH, Kak Hy>KHO.

(5)HaxmuTte amnck SEL/PUSH EXEC ewwe pa3

[NA 3aBepLIeHNs YyCTaHOBKM.

(6)Haxxmute kHonky START/STOP ana Havana
3anucum.
(7)Ecnun Bbl X0TUTE OCTaHOBUTbL 3anncb TUTPA,

HaxxmuTe kHonky TITLE.

Mi

4 )
PRESET TITLE
HELLO!
(1 HAPPY BIRTHDAY
TITLE 9 HAPPY HOLIDAYS
CONGRATULATIONS!
? OUR SWEET BABY
WEDDING
VACATION
THE END
[TITLE] : END
4 )
PRESET TITLE PRESET TITLE
HELLO! HELLOT
a (1 HAPPY BIRTHDAY 0 HAPPY BIRTHDAY
9 HAPPY HOLIDAYS 9 HAPPY HOLIDAYS
— @ CONGRATULATIONS! CONGRATULATIONS!
? OUR SWEET BABY © OUR SWEET BABY
WEDDING WEDDING
VACATION :‘ VACATION
THE END THE END
= é SRETURN
= [TITLE] : END [TITLE] : END
PRESET TITLE
E] HELLO!
a HAPPY BIRTHDAY
T HAPPY HOLIDAYS Ay
— @ CONGRATULATIONS! ~ I
© OUR SWEET BABY = VACATION =
WEDDING = -, ~
VACATION /‘ 711\
THE END g
PRETURN
= [TITLE] : END [TITLE] : END
q TITLE
a/ - \V ‘AéAlT'I OIN/
2 VACATION g" et
== [TITLE] : END
7
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Superimposing a title

Hano)xeHue Tutpa

To superimpose the title while you
are recording

Press TITLE while you are recording, and carry
out steps 2 to 5. When you press the SEL/PUSH
EXEC dial at step 5, the title is superimposed.

To select the language of a preset
title

If you want to change the language, select &
before step 2. Then select the desired language
and return to step 2.

Note

Both the date and time or either of them may not
be displayed depending on the size or position of
the title.

If you display the menu or title menu while
superimposing a title

The title is not recorded while the menu or title
menu is displayed.

To use the custom title

If you want to use the custom title, select (0 in
step 2.

If you have not made any custom title,
“————..” appears on the display.

Title setting

= The title colour changes as follows :
WHITE «— YELLOW <« VIOLET «— RED «—
CYAN «— GREEN «— BLUE

= The title size changes as follows :
SMALL «— LARGE
You cannot input more than 13 characters in
LARGE size.

= The title position changes as follows :
le22324«>5«6«>7«>8«—9
The larger the position number, the lower the
title is positioned.
When you select the title size “LARGE”, you
cannot choose position 9.
When you select the title size “LARGE” in the
CINEMA mode, you cannot choose position 8
nor 9.

When you are selecting and setting the title
You cannot superimpose the title displayed on
the screen.

When you superimpose a title while you are
recording
The beep does not sound.

OnA Hano)xeHuA TUTpPa BO BpeMA 3anucu
HaxmuTe kHonky TITLE Bo BpemA 3anvcu n
BbINOMHNTE AENCTBUA NYHKTOB €O 2 no 5. Ecnn
Bbl HaxxmeTe kHonky SEL/PUSH EXEC B nyHkTe
5, TuTp 6yAeT HanoXeH Ha n3obpaxeHwe.

OnAa Bbibopa A3blKa npeaBapUTEsiIbHO
yCTaHOBJIEHHOIro TUTpa

Ecnu Bbl X0TUTe N3MeHUTb A3bIK, BbibepuTe
vHaukaumio @ nepepn BbINONHEHNEM AeNCTBUA
nyHkTa 2. 3aTeM BblbepUTE HY>XHbIN A3bIK U
BEPHUTECH K NYHKTY 2.

MpumeyaHue

MHaukaumA gaTtbl 1 BPEMEHMW UK XKe OJHa U3 HUX
He MoryT oTobpaxkaTbCA Ha aucree B
3aBMCHMOCTU OT pasmepa Win NosioXXeHna TuTpa.

Ecnu Ha aucnnee otobpa)kaeTcA MEHIO UNu
MEeHI0 TUTPOB BO BpeMA HaNmoXXeHUA TUTpa
TuTp He 3anucbiBaeTCA BO BpeMsa 0TobpakeHuA
Ha Aucnnee MeH U MEHI0 TUTPOB.

[OnAa ucnonb3oBaHuA co3fgaHHoro Bamu
TMTpa

Ecnu Bbl xoTuTe ncnonb3oBaTtb CO3A4aHHbLIA Bamn
TUTP, BbIGEPUTE UHAMKALMIO B MyHKTE 2.
Ecnu Bbl He co3panu cBoero co6CTBEHHOrO
TUTPA, Ha Aucnsiee NoABUTCA MHANKaUNA

YctaHoBKa TUTpa

e LiBeT TUTpa n3mMeHAETCA Crneayiowmm
obpasom:
WHITE «— YELLOW «— VIOLET «— RED «—
CYAN «— GREEN «— BLUE

* Pasmep TUTpa n3amMeHAeTCA cneayowmnm
obpasom:
SMALL «— LARGE
Bbl He MoxxeTe BBeCTM 6onee 13 cumBonoB
npv pasvepe LARGE.

¢ [onoxeHne TUTpa N3MEHAETCA CrneayoLWwmnm
obpasom:
12324« 56«37—8—9
Yem 60nbLUe HOMEP NOMOXEHWA TUTPA, TEM
HWXe byaeT pacnonoXeH TUTP.
Ecnu Bbl Boibepute pasmep “LARGE”, Bbl He
CMOXeTe U3MEHATb MONOXeHna 9.
Korpa Bbl BbibypaeTe pasmep tutpa “LARGE”
B pexxume CINEMA, Bbl He cmoxeTe BblbpaTb
nonoxexue 8 unu 9.

Bo Bpema Bbi6opa n ycTaHOBKU TUTpa
Bbl He MOXeTe HanaraTtb Ha U3obpaxeHue TUTP,
oTobpakaembiil Ha IKpaHe.

Mpu Hano)xeHUn TUTPa BO BPEMA 3anucu
3ymMmepHoro curHana He 6yger.



Making your own
titles

CospaHue cBOMX
COOGCTBEHHbIX TUTPOB

You can make up to two titles and store them in
your camcorder. Each title can have up to 20
characters.

(1)Press TITLE in the standby or PLAYER mode.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select ¢,
then press the dial.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
first line (CUSTOML1) or second line
(CUSTOM2), then press the dial.

(4)Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
column of the desired character, then press
the dial.

(5) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired character, then press the dial.

(6) Repeat steps 4 and 5 until you have selected
all characters and completed the title.

(7) To finish making your own titles, turn the
SEL/PUSH EXEC dial to select [SET], then
press the dial. The title is stored in memory.

(8) Press TITLE to make the title menu disappear.

Bbl MOXeTe co3aaTh ABa COBCTBEHHbIX TUTPA U
XPaHWTb MX B MaMATN BUuaeokamepbl. Kaxabin
TUTP MOXET COCTOATb 13 20 CUMBOJSIOB.
(1)HaxkmuTe kHonky TITLE B pexume
oxunaaHvA unu B pexxume PLAYER.

(2)MoeepHuTte anck SEL/PUSH EXEC ana Bbibopa
VHAOVKALMKN @, a 3aTeM HaXMUTE AUCK.

(3)MoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC anA
Bbl6bopa nepBor cTpoku (CUSTOM1) nnm
BTOpOM cTpokn (CUSTOM2), a 3aTem
HaX>XMUTE AUCK.

(4)MNosepHuTe auck SEL/PUSH EXEC anA
Bbl6Opa KOMIOHKN C HY>KHbIM CMBOJIOM, &
3aTeM HaXMUTe AUCK.

(5)MNosephuTte anck SEL/PUSH EXEC Hy><HOro
CMMBONA, a 3aTEM HaXMUTE AUCK.

(6)MoBTOpPANTE AEVCTBUA MYHKTOB 4 1 5 [0 Tex
rnop, Noka He BbibepuTe BCE CUMBOJSIbI U HE
COCTaBUTE MOMHOCTbLIO TUTP.

(7)OnA 3aBepLueHNa co3aaHnA CBOUX
COBCTBEHHbIX TUTPOB NoBepHUTE Anck SEL/
PUSH EXEC ana Bbibopa komaHabl [SET], a
3aTeM HaxkmuTe aucK. TuTp 6yaeT 3aHeceH B

NnamMmATb.

(8)HaxxmuTte kHonky TITLE, 4To6bI MEHIO
TUTPOB UCYESNO.

[ 1 ) [ 2
TITLE SET
LI CUSTOM1"~————mmmm . D%
TITLE O] CUSTOM2"—————————~-" " O] -
PRETURN
—' o &
— ) )
[TITLE] : END [TITLE] : END
PRESET TITLE
HELLO!
(1 HAPPY BIRTHDAY
T HAPPY HOLIDAYS
9 ConeEATIATeS e e S "
? OUR SWEET BABY of————— |
weoone [0 8 A B
VACATION [[9] PRETURN ABCDE 12345 S$FYNE
THE END . FGHI1J 67890 ¢id”
KLMNO AEIQU [ €
[TITLE] : END PQRST AEIOU [+P2]
2 N UVHXY AEQEE [SET]
28 21 AONGB
‘., /- ATOUA
[TITLE] : END [TITLE] : END
TITLE SET P TITLE SET P1
ABCDE 12345 SFYNE ABCDE 12345 SFYNE
FGHIJ 67890 ¢i¢” FGHIJ 67890 ¢i¢’
KLMNO AEIOU [ € ] KLMNO AEIOU [ € ]
[PQRST] AEiOU [»P2] 0 [PRRST AEIOU [+P2]
UVWXY AEOEE [SET] /‘ UVWXY AEOEE [SET]
z& 71 AONGB 28 21 AON
'.. /- ATOUA '.. /- ATOUA
[TITLE] : END [TITLE] : END
TITLE SET P TITLE SET P1
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, [ ——
ABCDE 12345 SFYNIE ABCDE 12345 SF¥NE
FGHIJ 67890 ¢i¢” FGHIJ 67890 ¢i¢”
KLMNO AEIOU [ ¢ ] KLMNO AEIOU [ ¢ ]
POHSIT AEIOU [sp2] =) POASIT AEIOU [+P2]
UVWXY AEOEE [SET] /‘ UVWXY AEOEE [SET]
z& 21 AONGB z& 21 AONGB
'.. /- ATOUA '.. /- ATOUA
[TITLE] : END [TITLE] : END
\
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Making your own titles

Co3paHue cBoux cO6CTBEHHbIX
TUTPOB

To change a title you have stored
In step 3, select CUSTOM1 or CUSTOM2,
depending on which title you want to change,
then press the SEL/PUSH EXEC dial. Turn the
SEL/PUSH EXEC dial to select [€], then press
the dial to delete the title. The last character is
erased. Enter the new title as desired.

If you take 5 minutes or longer to enter
characters in the standby mode while a
cassette is in your camcorder

The power automatically goes off. The characters
you have entered remain stored in memory. Turn
STANDBY down once and then up again, then
proceed from step 1.

We recommend setting the POWER switch to
PLAYER or removing the cassette so that your
camcorder does not automatically turn off while
you are entering title characters.

If you select [3P2]

The menu for selecting alphabet and Russian
characters appear. Select [$p1] to return to the
previous screen.

To delete the title
Select [€]. The last character is erased.

OnAa nameHeHuA COXpaHeHHOoro B
namATy TUTpa

B nyHkTe 3, Bbibepute komaHgy CUSTOM1 mnn
CUSTOM2 B 3aBMCUMOCTHW OT TOrO, K&KON TUTP
Bbl XOTUTE N3MEHUTB, & 3aTeM HaXMUTE ANCK
SEL/PUSH EXEC. MNMosepHuTe anck SEL/PUSH
EXEC pnna Bbibopa uHamkaumu [€], a 3atem
HaX>XMWUTe AMCK ANA yaaneHua TuTpa.
MocnepHuii cumson 6yaeT ynaneH. Beeaute
HOBBI HY>XHbIA CUMBOJT.

Ecnu npu BBOoAEe CUMBOJIOB NpoAAeT 5 MUHYT
unu 6onee B peXxume oXXxupaaHua npu
BCTaBJIeHHON KacceTe B Bawy Buaeokamepy
lMuTaHne aBTOMaTUHECKN BbIKTHOYMTCA.
BeeneHHble cvmBonbl 6yayT COXpaHeHb! B
namATu. [loBepHMTE BHM3, a 3aTem CHOBa BBEPX
perynatop STANDBY, a 3aTem BbINonHuTe
[eVCTBMA, Ha4YMHaA ¢ NyHkTa 1.
PekomeHayeTcA ycTaHOBUTb NepeknoYaTens
POWER B nonoxexue PLAYER vnu BbiHYTb
KacceTy, Tak 4Tobbl Bawa Buaeokamepa
aBTOMAaTUYECKM HEe BblKNioYanack Npy BBOAE
CMMBOJIOB TUTPOB.

Ecnu Bbl BbIGpanu komaHay [P2]

MoABWTCA MeHIO anA Bbibopa andasuTa n
pycckux 6ykB. BoibepuTte komaHay [$P1], 4TO6bI
BEPHYTbLCA K NPeAblayLLeMy IKpaHy.

[OnA ypaneHua tutpa
Bbibepute komaHay [€]. MocneaHnn cumeon
6yneT yaaneH.



Using the built-in
light

Ncnonb3oBaHue
BCTPOEHHOMU NOACBETKU

— CCD-TR617E/TR717E/TR918E only

You can use the built-in light to suit your
shooting situation. The recommended distance
between the subject and camcorder is about 1.5 m
(5 feet).

Slide LIGHT to ON while your camcorder is in
the standby mode. The built-in light turns on.
The built-in light turns on/off by turning
STANDBY to STANDBY/LOCK.

To turn off the built-in light
Slide LIGHT to OFF.

To turn on the built-in light
automatically

Slide LIGHT to AUTO.

The built-in light automatically turns on and off
according to the ambient brightness.

However, the built-in light automatically turns
off if the built-in light turns on for more than
about 5 minutes. In this case, turn STANDBY
down once and up again.

Be careful not to touch the lighting section,
because the plastic window and surrounding
surfaces are hot while the light is on. It
remains hot for a while after the light is
turned off.

Not to be handled by children.

Emits intense heat and light.

Use with caution to reduce the risk of fire or
injury to persons.

Do not direct light at persons or materials
from less than 1.22 m (4 feet) during use and
until cool.

Slide LIGHT to OFF when not in use.

- Tonbko CCD-TR617E/TR717E/TR918E
Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTb BCTPOEHHYIO
noAcBeTKY B COOTBETCTBMU C yCnoBUAMU
CbeEMKWU. PeKomeHnyemoe paccToAHne Mmexay
06bEKTOM 1 BUAEOKaMepon paBHO okoso 1,5 M.

MepenBuHbTe Nepekntodatens LIGHT B
nonoxenne ON B TO BpemA, koraa
BMAgOKaMepa HaxoAuTCA B PEXXUME OXKNAAHUA.
BcTpoeHHana noacBeTKa BKIOUYNTCA.
BcTpoeHHana noaceeTka BkNoyaeTcA/
BbIK/1l04aETCA NyTem NoBopoTa perynatopa
STANDBY B nonoxeHne STANDBY/LOCK.
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[nA BbIKJIOYEHMA BCTPOEHHON NOACBETKMN
MepensuHbTe Nepekntoyatens LIGHT B
nonoxexve OFF.

AnA aBTOMaTU4eCKOro BKJIlO4EeHUA
BCTPOEHHON NOACBETKU

MepensuHbTe Nnepekntoyvarens LIGHT B
nonoxxenve AUTO.

BcTpoeHHana noaceeTka 6yeT aBToMaTUYECKn
BK/TIOYATBCA U BbIKJIKOHATLCA B COOTBETCTBUM C
OKpY>XaroLMMKN YCNOBMAMMN OCBELLEHWA.
OpHako, BCTPOEHHaA noacBeTka
aBTOMaTMYeCKM BbIK/IKOYUTCA, €cnn oHa byaeTt
HaxoAmMTbCA BO BKIIKOYEHHOM COCTOAHMUM Bonee
nATUM MUHYT. B 3TOM cnyyae, noBepHuTe
perynatop STANDBY BHM3 1 CHOBa BBEpPX.

ByAbTe 0CTOPOXHbI, 4TOGbI He NpuKacaTbCA K
CeKLMU NOACBETKM, NOCKOJIbKY NJlacTMaccoBoe
OKHO U Mpunerawllas NOBepPXHOCTb ABNAIOTCA
ropA4YMMM NPy BKNIOYEHHOW noacBeTKe. JTa
cekums 6yaeT ocTaBaTbCA ropAYeil U HeKoTopoe
BpeMA Nocie BbIKMO4YEeHUA NOACBETKU.

OCTOPOXXHO

[deTtAm nonb3oBaTbCA annapaTom 3anpeLyeHo.
OH u3ny4yaet cunbHOe TeNnJso u CBeT.
CobniopaiiTe OCTOPOXKHOCTb, YTO He
[ONYCTUTb CJTy4alHOro BoCMniaMeHeHUA
npeamMeToB U He TPaBMUPOBaThb NIOAEN BOKPYT.
He HanpaBnAiTe noacBeTKy Ha ntoaen unu
MaTepuarsibl C pacCTOAHUA MeHee 1,22 m BO
BpPeMA NoNb30BaHWUA annapaTromM Ao Tex nop,
rnoKa OH He OCTbIHEeT.

MepenBuHbTe Nnepekniovartens LIGHT B
nonoxeHue OFF, ecnu He byaete
nonb3oBaTbCA annapaTom.

minaas umnedsuo siaHHegOa19HamMdag02, suoneladO Buipi0day paoueApY
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Using the built-in light

Ucnonb3soBaHue BCTpoeHHOﬁ
noacBeTKu

Notes

= The battery pack is quickly discharging while
the built-in light is turned on. Slide LIGHT to
OFF when not in use.

= When you do not use your camcorder, slide
LIGHT to OFF and remove the battery pack to
avoid turning on the built-in light.

= When flickering occurs while shooting in the
auto mode, slide LIGHT to ON.

«The built-in light may turn on/off when you
use the PROGRAM AE or backlight function
while shooting in the auto mode.

= The built-in light may be turned off when
inserting or ejecting a cassette.

Replacing the bulb

Use the Sony XB-3D halogen lamp (not
supplied). The supplied halogen lamp is not on
the market. Purchase the Sony XB-3D halogen
lamp.

Remove the power source before replacing the

bulb.

(1) Remove the built-in light unit while pushing
the hole under the built-in light unit using a
wire.

(2) Turn the bulb housing counterclockwise and
detach from the built-in light unit.

(3) Replace the bulb using a dry cloth.

(4) Attach the bulb housing turning it clockwise,
then replace the built-in light unit.

MpumeyaHuna

® baTapeiHbin 610K BbICTPO pas3pAXaeTCA Npu
BKJIIO4EHHOW noaceeTke. MNepeasuHbTe
nepekntovatene LIGHT B nonoxenne OFF,
ecnu NnoAceeTKa He Ucnosb3yeTcA.

® Ecnv Bbl He ucnonb3yeTe Baluy Buaeokamepy,
nepensuHbTe Nepekntoyarens LIGHT B
nonoxxenve OFF n BbiHbTe 6aTapeiHblin 610K BO
n3bexaHve BKIYEeHNA BCTPOSHHOW NOACBETKM.

* B cnyyae mepuaHvA BO BpEMA CbEMKN B
aBTOMaTU4ECKOM peXXume nepeasuHbTe
nepekntoyatens LIGHT B nonoxxeHne ON.

* BcTpoeHHanA noaceBeTKa MOXET BKNto4aTbeA/
BbIKII0HATLCA NPW UCNONBE30BaHWUN OYHKLIMM
PROGRAM AE vnu cbyHKUUM 3aaHen NOACBETKM
BO BPEMA CbEMKW B aBTOMATUHECKOM peXxume.

® BcTpoeHHaA noacBeTKa MOXET BbIKMIOYaTbCA
npy YCTAHOBKE UMW U3BJIEHYEHUN KacceThl.

3ameHa namnbl HaKanuBaHuA

Wcnonb3yinTe ranoreHHyto namny Sony XB-3D

(He npunaraeTcA). Npunaraemas ranoreHHas

namna He nocTynaeT B PO3HUYHYIO NPOAAXY.

MpunobpeTnTe ranorexHHyto namny Sony XB-3D.

Mepen 3ameHoOW Nnamnbl HaKanNMBaHNA BbIHbTE

VUCTOYHMK NUTaHWA.

(1) BeiHbTE BCTPOEHHOE YCTPONCTBO MOACBETKM,
HaXkaB Ha OTBEPCTUE NOA BCTPOEHHbIM
YCTPOWCTBOM C MOMOLLbIO MPOBOJIOKMU.

(2)MNoBepHUTE KOpNYyC Namrbl HaKanNMBaHNA
NPOTUB YacOBOW CTPENKU U OTCOEAVNHUTE
namny oT BCTPOEHHOro YCTPOMCTBA NOACBETKMU.

(3)OTcoeamHnTe Nnamny HakanuBaHuAa ¢
MOMOLLKO CYXOW TKaHW.

(4)NpukpenuTe Kopnyc namnbl HakanuBaHwA,
NOBEPHYB €ro Mo 4acoBOW CTPENKe, 1
3aMEeHNTE BCTPOEHHOE YCTPOMCTBO NOACBETKW.
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Using the built-in light

Ucnonb3oBaHue BCTpOGHHOI?I
noacBeTKu

«When replacing the bulb, use only the Sony
XB-3D halogen lamp (not supplied) to reduce
the risk of fire.

«To prevent possible burn hazard, disconnect
the power source before replacing and do not
touch the bulb until the bulb becomes cool
enough to handle (for about 30 minutes or
more).

Note
To prevent the bulb from being smudged with

finger prints, handle it with a dry cloth, etc. If the

bulb is smudged, wipe it completely.

¢ [1pn 3ameHe namnbl HaKanMBaHuA

UCMONb3yITe TOMNbKO rasioreHHyio nammny Sony

XB-3D (He npunaraeTcA) ANA yMeHbLUEeHWA
BEPOATHOCTY BOCMNAMEHEHWA.

¢ [1InA NnpefoTBpaLleHnA OnacHOCTY NoJslyYeHuA
0>ora, 0TCOeANHNTE UCTOYHUK NUTaHUA nepes
TeM, KaK 3aMEHUTb Namny HakanMBaHwA, U He
npvkacanTech K namne [0 Tex rnop, noka oHa
[OCTATOYHO HE OCTbIHET (0KOJI0 30 MUHYT Mnn

bonee).

MpumeyaHue

[nA npefoTBpaLleHVA 3arpA3HEHNA namnbl
HakanuBaHuA OT OTNeYaTKoB NasbLeB
obpalyanTecs C Heil OCTOPOXKHO, UCMONb3YA
Cyxyto TKaHb. B cnyyae 3arpasHeHus namnbl
HakanMBaHuA TWaTeslbHO NPOTPUTE ee.

minaas umnedsuo siaHHegOa19HamMdag02, suoneladO Buipi0day paoueApY
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— Advanced Playback Operations —
Playing back a tape
with digital effects

— YcoBepLueHCTBOBaHHbIe onepauum
BOCMpou3BeAeHUa —

BocnpousseneHue neHTbl
¢ uudppoBbiMuU ahpdekTamu

— CCD-TR918E only

During playback, you can process a scene using

the digital effect functions: STILL, FLASH, LUMI.

and TRAIL.

(1) During playback, press DIGITAL EFFECT
and turn the SEL/PUSH EXEC dial until the
desired digital effect indicator (STILL,
FLASH, LUMI. or TRAIL) flashes.

(2) Press the SEL/PUSH EXEC dial.

The digital effect indicator lights up and the
bars appear. In the STILL or LUMI. mode, the
picture where you press the SEL/PUSH EXEC
dial is stored in memory as a still picture.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to adjust the
effect.

For details of each digital effect function, see
page 46.

{ N
DIGITAL EFFECT
ANEE NP
/l S STILL IS
T2y
\
C

- Tonbko CCD-TR918E

Bo Bpema BocnponsBeneHvA, Bel moxeTte

BUOOU3MEHATb N306paXKeHne ¢ NOMOLLbIO

dyHkumn: STILL, FLASH, LUMI. n TRAIL.

(1) Bo Bpema BOCNpOM3BEAEHWA, HAXKMUTE
kHonKy DIGITAL EFFECT v noBopaunBaiite
onck SEL/PUSH EXEC po Tex nop, noka He
HaYyHeT MUraTb MHAMKATOP HYXXHOro
undpposoro adpekTa (STILL, FLASH, LUMI.
nnu TRAIL).

(2)HaxxmuTe kHonky anck SEL/PUSH EXEC.
BbicBeTUTCA MHANKATOP LMPOBOro
apdrekTa 1 NOABATCA NOMoCkl. B pexxume
STILL nnn LUMI. N306parxkeHue, Ha KOTOPOM
Bbl HaxxmeTe kKHonKy anck SEL/PUSH EXEC,
byneT 3aHeceHO B NaMATb Kak HEeMoABUXKHOE
n3obpaxeHue.

(3)MoeepHute auck SEL/PUSH EXEC ana
perynupoBku achgexkTa nsobpaxxeHus.
MoppobHble cBeaeHUA No Kaxaon pyHKUmMn
unchpoBbIX 3¢hHEKTOB NPUBEAEHDBI HA CTP.
46.

STILL [

To cancel the digital effect function
Press DIGITAL EFFECT.

[AnAa oTmeHbl hyHKLUMK LU POBbIX
adchekToB
Haxxmute kHonky DIGITAL EFFECT.



Playing back a tape with digital
effects

BocnpousseneHue neHTbl ¢
uucppoBbiMu achdekTamu

Notes

«You cannot process externally input scenes
using the digital effect function.

=To record pictures that you have processed
using the digital effect function, record the
pictures on the VCR.

STILL and LUMI. modes

=You can search a picture to image-process by
pressing PP or €4« in the playback mode.
However, noise appears on the picture.

= You cannot delete a picture stored in memory
even if you stop playing back a tape.

When you set the POWER switch to OFF
(CHARGE)

The digital effect function is automatically
canceled.

MpumeyaHuna
* Bbl He MOXKeTe 0bpabaTbiBaTb BHYTPEHHE

BBeAeHble CLEeHbl C NCNnosib3oBaHnem beHKLI,VIVI

LMpoBbIX 3PHEKTOB.

* [1nA 3anncu n3obpaxkeHnin, Kotopble
06paboTaHbl C UCNOb30BaHWEM (DYHKLMK
umcbpoBbIX AhEKTOB, 3anncbiBanTe
nsobpaxeHua Ha KBM.

Pe>xumbi STILL u LUMI.

® Bbl MOXeETe BbINOMHATL NOUCK
BNOOU3MEHEHHOro V|306pa>Keva, HaXkuman
KHOMKy PP nnv <€« B pexume
BocnpounsseaeHna. OfHako, Ha n3obpaxeHnm
NoABATCA NOMEXW.

* Bbl He MOXeTe yaanuTb n3obpaxeHue,
COXpaHeHHoe B NamATn, gaxe ecnv Bbl
OCTaHOBMTE BOCNPOWN3BEAEHNE NEHTHI.

Ecnu Bbl ycTaHOBUTE NepekoyaTenb
POWER B nonoxexue OFF (CHARGE)
DyHKUMA UM poBbIX ahdekTos byaeT
aBTOMAaTN4ECKMN OTMEHeHa.

BUHaeaenoduosoda unnedauo alaHHeE08L9HaMAa809 suolleladQ oegAe|d pasueApy
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— Editing —

Dubbing a tape

— MoHTax —

NMepe3anucb NeHTbI

Using the A/V connecting cable or S
video connecting cable (not
supplied)

Connect your camcorder to the VCR using the
A/V connecting cable supplied with your
camcorder.

(1) Insert a blank tape (or a tape you want to
record over) into the VCR, and insert the
recorded tape into your camcorder.

(2) Set the input selector on the VCR to LINE.
Refer to the operating instructions of your
VCR for more information.

(3)Set the POWER switch to PLAYER.

(4)Play back the recorded tape on your
camcorder.

(5)Start recording on the VCR.

Refer to the operating instructions of your
VCR for more information.

CCD-TR417E/TR427E/TR617E/TR717E

S VIDEO*

\

AUDIO OUT
CCD-TR717E

="\ :Signal flow/Mepeaaya curHana
* CCD-TR717E only/Tonbko CCD-TR717E

CCD-TR918E

S VIDEO

— ()
7 VIDEO OUT
PR e =
V -

\ VIDEO OUT
%&\ = [T

Ucnonb3oBaHne coeguHUTENbHOIO
kabena ayano/Bnpeo unu
coeauHUTenbHoOro Kabena S-sngeo (He
npunaraeTcA)

MoacoeanHnTe Bawy Buaeokamepy K KBM ¢
NMOMOLLbIO COeaNHUTESIBHOTO Kabena ayano/
BMAEO, KOTOPbIV NpunaraetcA K Bawen
BUAeOKamepe.

(1) BcTaBbTe He3anMcaHHyo NEHTY (UK NEHTY,
Ha KOTOpYIO Bbl XOTWUTE BbINOHUTL 3anucb) B
KBM u BCcTaBbTe 3anucaHHylo neHTy B Bawy
BMAEOKamepy.

(2) YcTaHoBuTe cenekTop Ha KBM B nonoxexHue
LINE.

CMOTpUTE MHCTPYKLMIO MO decnnyaTaumm
Bawero KBM ana nonyyeHna aanbHenwen
MHopmaumu.

(3) YcTaHoBuTte nepeknoyatens POWER B
nonoxenve PLAYER.

(4)HaynnTe BoCnpou3BeaeHne 3anicaHHom
neHTbl Ha Bawen Buaeokamvepe.

(5)Ha4HuTe 3anuch Ha Bawem KBM.

CMOTpUTE MHCTPYKLMIO MO decnnyaTaumm
Bawero KBM anAa nonyyeHnA aansHenwen

MHpopmaumn.
IN
@ VIDEO
@ AUDIO VCR
= =
= o

AUDIO OUT

SN

: Signal flow/TMepegaya curHana

IN
S VIDEO
® VIDEO
T
\ }AUDIO
-> VCR
= =
=




Dubbing a tape

Mepe3anucb NeHTbI

When you have finished dubbing a
tape
Press B on both your camcorder and the VCR.

To prevent deterioration of pictures
from dubbing

Set EDIT to ON in the menu settings before
dubbing.

Ecnu Bbl 3aKOH4YMNN nepe3anuchb J1IeHTbl
HaxmuTe kHonky M Kak Ha BuaeoKkamepe, Tak u
Ha KBM.

[Ona npepoTBpalweHnA yxyalweHua
n3obparkeHnA npu nepesanucu

Mepen BbINONHEHMEM Nepe3anncy ycTaHoBUTE
nepekntoyatens EDIT B nonoxenne ON B
yCTaHOBKax MEHI0.

If you have displayed the viewfinder screen
indicators on the TV (CCD-TR427E/TR617E/
TR717E/TRI18E only)

Make the indicators disappear by pressing
DISPLAY on the Remote Commander so that

they will not be superimposed on the edited tape.

You can edit on VCRs that support the
following systems

B 8 mm, HFIiEl Hi8, B Digitals, VHS, SVHS|
S-VHS, VHSC, svisH S-VHSC,

[} Betamax, "N mini DV or [N DV

If your VCR is a monaural type (CCD-TR918E
only)

Connect the yellow plug for video and the white
plug for audio on both your camcorder and the
VCR. You do not connect the red plug. With this
connection, the sound will be monaural.

Connect using an S video cable (not supplied)
to obtain high-quality pictures (CCD-TR717E/
TR918E only)

With this connection, you do not need to connect
the yellow (video) plug of the A/V connecting
cable.

Connect an S video cable (not supplied) to the

S video jacks of both your camcorder and the
VCR.

Mpu oTo6parkeHUn IKpaHHbIX UHAUKATOPOB
Ha 3KpaHe TeneBu3opa (Tonbko CCD-TR427E/
TR617E/TR717E/TR918E)

[obentechb TOro, 4Tobbl MHAMKATOPbI UCHE3NH,
Haxxas kHonKy DISPLAY Ha nynbTe
OVCTaHLUMOHHOrO yrpaBneHns, Tak YTobbl OHU
He ObINM HaNOXEHbl HA MOHTAXKHYIO JIEHTY.

Bbl MO>KeTe BbINOSIHATbL MOHTa)XX Ha KBM,
KOTOpble NoAAepXXMBaloT cneayowme
cUcTeMbl

El 8 mm, HiEl Hi8, D Digital8, VHS, SVHS S-
VHS, VHSC, swis™ S-VHSC, 8 Betamax,
iV mini DV unn [N DV

Ecnu Baw KBM moHocoHU4ecKoro Tuna
(tronbko CCD-TR918E)

MoacoennHUTe XXEnTbIn WTeKep AnA
BUaeocurHana, a 6enbin wrexkep ana
ayauocurHana K sugeokavepe n K KBM. Bam He
HY>KHO MOACOeANHATL KpacHbIn Wwrtekep. Mpu
TakoMm MOoACOeANHEHUN 3ByK byaeT
MOHOMOHNYECKNM.

BbinonHuTe noacoeAnHEHME € NOMOLLbIO
kabenna S Bupaeo (He npunaraetcA) AnA
nony4yeHUA BbICOKOKa4eCTBEHHbIX
n3obpakeHuit (tonbko CCD-TR717E/TR918E)
Mpn Takom noacoeanHeHun Bam He HyXXHO
NOACOEAVHATb XENTbIN (BUAEO) LUTEKEP
coeavHNTENbHOro kabenA ayano/BmMaeo.
MoacoeanHute kabenb S BUAEO (He
npunaraeTcs) K rHe3gam S Buaeo Ha Bawen
Buaeokamvepe n KBM.

XeiHol Bunip3
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— BbinonHeHue UWHAUBUAYyanbHbIX

— Customizing Your Camcorder — YCTAaHOBOK Ha BUAEOKAMEpe —

Changing the menu W3meHeHMne ycTaHOBOK
settin gs MEeHIo
To change the mode settings in the menu ona I/I3Me6HeHV|F| YCTaHOBOK peXuma B yCTaHOBKaXx

; ; ; MEHIO Bbl6epuTe MyHKTbI MEHIO C MOMOLLBIO AnCKa
settings, select .the menu items W't.h the SEL/ SEL/PUSH EXEC. YcTaHoBKa N0 yMOMYaHMio MOXeT
PUSH EXEC dial. The default settings can be GbITb 4ACTN4HO M3MeHeHa. CHavana BbibepuTe
partially changed. First, select the icon, then the MUKTOrpaMMy, 3aTeM MyHKT MEHIO, a 3aTeM PEXUM.
menu item and then the mode. (1) B pexxume oxnpaanua unm pexxume PLAYER

HaxmmTe KHonky MENU.
(2) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC agnsa Bbibopa

(1) Inthe standby or PLAYER mode, press MENU. Hy>XHOI NMKTOrPAMMbI, @ 3aTEM HAKMUT e INCK

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the [NA YyCTaHOBKM.
desired icon, then press the dial to set. (3) Moeephure anck SEL/PUSH EXEC ana BbiGopa
(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the zm“;gﬁ:H"'oK;fvrlpaMMb" @ 3aTeM HKMUTE ANCK
desired item, then press the dial to set. (4) MoBeépHuTe avck SEL/PUSH EXEC ans sbiGopa
(4) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the HY>KHOW MUKTOrpamMmmbl, a 3aTeM HaXKMUTE AUCK
desired mode, and press the dial to set. A7 yCTaHOBKN.
(5) If you want to change other items, select © (5) Ecnm Bol xoTuTe smMeHUTS Apyrie myHKTI,
. ! BblbepuTe komaHay <« RETURN, a 3atem
RETURN and press the dial, then repeat steps HaXMUTe AMCK, NOCE Yero NOBTopUTe
from 2 to 4. [EeNCTBUA NYHKTOB €O 2 Mo 4.
For details, see “Selecting the mode setting of lNofpo6Hble cBEieHNA NprBEeieHbI B pasene

“BbIGOP YCTAHOBOK PEXUMA MO KaXAOMY

each item”(p. 67). nyHKTY” (cTp. 71).

a N[ N
1 2 CAMERA SET
[CAMERA] [ PLAYER | = 5 zoom ‘1
= 5 16 : 9WIDE
=
CAMERA SET PLAYER SET g ETC OTHERS
D ZOOM HiFi SOUND L NORLD TIME
16 : OWIDE EDIT =
&5 STEADYSHOT &5 TBC = £ COMMANDER
e N. S. LIGHT ec DNR REC LAMP
@ WIND @ NTSC PB ¥ INDICATOR
PHOTO 4 L
[MENU] : END [MENU] : END % OTHERS
o) 0 HR
2 ©a BEEP
\. Yy = COMMANDER
REC LAMP
o INDICATOR
ORETURN

OTHERS

WORLD TIME 0 HR
BEEP

OTHERS

@ WORLD TIME

BEEP

= ON

REC LAMP

? INDICATOR
PRETURN

41

OTHERS
@ WORLD TIME

e BEEP

=
REC LAMP_ OFF

¢ INDICATOR
PRETURN

OTHERS
@ WORLD TIME
BEEP
= ON
REC LAMP
l

INDICATOR
PRETURN

OTHERS

@ WORLD TIME

e BEEP

=) OFF

REC LAMP

o INDICATOR
PRETURN




Changing the menu settings

N3meHeHne yCcTaHOBOK MEHIO

To make the menu display disappear
Press MENU.

[na Toro, 4To6bl UCHE3Na MHANKALMA MEHIO
HaxmuTe kHonky MENU.

Menu items are displayed as the following
icons:

CAMERA SET

PLAYER SET

TAPE SET

SETUP MENU

OTHERS
Depending on your camcorder model
The menu display may be different from that in
this illustration.

Selecting the mode setting of each item

MyHKTbI MeHI0 oTOGpaXkaloTcA B Buae
cnepyowmx NUKTOrpamm:

CAMERA SET

PLAYER SET

TAPE SET

SETUP MENU

OTHERS
B 3aBucumocTu ot mogenu Bawen
BUAeoKamepbl

MHAnKaumA MeHIO MOXET OTNnyaTbCcA OT TON,
4YTO NokKasaHa Ha pUCyHKe.

z is the default setting.

Menu items differ according to whether the POWER switch is set to PLAYER or CAMERA.
The viewfinder screen shows only the items you can operate at the moment.

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
D ZOOM @ OFF If you set to OFF, digital zoom is deactivated and upto CAMERA
20x is carried out.
ON* If you set to ON, digital zoom is activated and more
than 20x to 40x is performed digitally. (p. 23)
(CCD-TR417E only)
@ OFF If you set to OFF, digital zoom is deactivated and up to
20x is carried out.
40x If you set to 40x/80x, digital zoom is activated and
80x** more than 20x to 40x/80x is performed digitally. (p. 23)
(CCD-TR427E/TR617E/TR717E/TRI18E only)
16:9WIDE @ OFF — CAMERA
CINEMA To record in the CINEMA mode (p. 39)
16:9FULL To record in the 16:9FULL mode
STEADYSHOT @ ON To compensate for camera-shake CAMERA
(CCD'T/RGHE/ OFF To cancel the SteadyShot function. Natural
TRI717E TRO18E pictures are produced when shooting a stationary object
only) with a tripod.
N.S.LIGHT ® ON To use the NightShot Light function (p. 26) CAMERA
OFF To cancel the NightShot Light function
WIND @ OFF — CAMERA
g(;ﬁ/l))-TRMSE ON To reduce wind noise when recording in strong wind
PHOTO @ NORMAL  To activate the normal photo function CAMERA
(CCD-TR918E FADE To activate the fade photo function
only) SHUTTER  To activate the shutter photo function

* 40x/240x in some areas
** 360% in some areas
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Changing the menu settings

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
HiFi SOUND @ STEREO To play back a stereo tape or dual sound track tape PLAYER
(CCD-TR918E 1 To play back a monaural tape or dual sound track
only) tape with main sound
2 To play back a dual sound track tape with sub
sound
EDIT @ OFF — PLAYER
ON To minimize picture deterioration when editing
TBC ® ON To correct jitter PLAYER
OFF To not correct jitter. Set TBC to OFF when playing
back a tape on which you have dubbed over and
recorded the signal of a TV game or similar
machine.
TBC stands for “Time Base Corrector”.
DNR ® ON To reduce picture noise PLAYER
OFF To reduce a conspicuous afterimage when the
picture has a lot of movement
DNR stands for “Digital Noise Reduction”.
NTSC PB @ ON PAL TV To play back a tape recorded in the NTSC colour PLAYER
system on a PAL system TV
NTSC 4.43 To play back a tape recorded in the NTSC colour

system on a TV with the NTSC 4.43 mode

Notes on the SteadyShot function (CCD-TR617E/TR717E/TR918E only)
= The SteadyShot function will not correct excessive camera-shake.

= Attachment of a conversion lens (not supplied) may influence the SteadyShot function.

= SteadyShot does not operate in the 16:9FULL mode. If you set STEADYSHOT to ON in the menu

settings, the " indicator flashes.

If you cancel the SteadyShot function (CCD-TR617E/TR717E/TR918E only)

The SteadyShot off indicator Iy, appears. Your camcorder prevents excessive compensation for

camera-shake.

Note on the playback of the NTSC tapes
You can play back tapes recorded in the NTSC video system.

When you play back a tape on a Multi System TV, select the best mode while viewing the picture on

the TV.

In more than 5 minutes after removing the power source

The “WIND”(CCD-TR918E only) “COMMANDER”(CCD-TR427E/TR617E/TR717E/TRI18E only)
“EDIT” and “HiFi SOUND”(CCD-TR918E only) items are returned to their default settings.
The other menu items are held in memory even when the battery is removed, as long as the lithium

battery is installed.



Changing the menu settings

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
REC MODE @ SP To record in SP (Standard Play) mode CAMERA
LP To increase the recording time to twice the SP mode
ORC TO SET To automatically adjust the recording condition to CAMERA
get the best possible recording. Press START/STOP
to start adjustment. Your camcorder takes about 10
seconds to check the tape condition and then
returns to the standby mode.
ORC stands for “Optimizing the Recording Condition”.
GSREMAIN @ AUTO To display the remaining tape bar: PLAYER
« for about 8 seconds after your camcorder is CAMERA

turned on and calculates the remaining amount
of tape

= for about 8 seconds after a cassette is inserted and
your camcorder calculates the remaining amount
of tape

« for about 8 seconds after B is pressed in
PLAYER mode

= for about 8 seconds after DISPLAY on the Remote
Commander is pressed to display the viewfinder
screen indicators (CCD-TR427E/TR617E/
TR717E/TR918E only)

= for the period of tape rewinding, forwarding or
picture search in the PLAYER mode

ON

To always display the remaining tape bar

Notes on the LP mode

=\When you record a tape in the LP mode on your camcorder, we recommend playing the tape on your

camcorder. When you play back the tape on other camcorders or VCRs, noise may occur in pictures

or sound.

= Noise may occur also when you play on your camcorder tapes recorded in the LP mode on other

camcorders or VCRs.

Notes on ORC setting

=Each time you eject the cassette, the ORC setting will be canceled. If necessary, reset the setting.
«You cannot use this setting on a tape with the red mark on the cassette exposed.

(i. e. the tape is write-protected)

«When you set ORC TO SET, a non-recorded section of about 0.1 seconds appears on the tape.

However, note that this non-recorded section disappears from the tape when you continue recording

from this section.

«To check if you have already set the ORC setting, select ORC TO SET in the menu settings. “ORC
ON?” is displayed if ORC TO SET is already set.
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Changing the menu settings

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
CLOCK SET To reset the date or time (p. 75) CAMERA
AUTO DATE @ ON To record the date for 10 seconds after recording CAMERA
has started
OFF To cancel the auto date function
LTR SIZE ® NORMAL To display selected menu items in normal size PLAYER
2x To display selected menu items at twice the normal ~ CAMERA
size
DEMO MODE @ ON To make the demonstration appear CAMERA
OFF To cancel the demonstration mode

Notes on DEMO MODE

«You cannot select DEMO MODE when a cassette is inserted in your camcorder.

«DEMO MODE is set to STBY (Standby) at the factory and the demonstration starts about 10 minutes
after you have set the POWER switch to CAMERA without a cassette inserted.
To cancel the demonstration, insert a cassette, set the POWER switch to other than CAMERA, or set

DEMO MODE to OFF.

*When NIGHTSHOT is set to ON, the NIGHTSHOT indicator appears in the viewfinder and you
cannot select DEMO MODE in the menu settings.

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
WORLD TIME To set the clock to the local time. Turn the SEL/ CAMERA
PUSH EXEC dial to set a time difference. The clock
changes by the time difference you set here. If you
set the time difference to 0, the clock returns to the
originally set time.

BEEP @ MELODY To output the melody when you start/stop PLAYER
recording or when an unusual condition occurs on CAMERA
your camcorder

NORMAL To output the beep sound instead of the melody
OFF To cancel the melody and beep sound

COMMANDER @ ON To activate the Remote Commander supplied with PLAYER

(CCD-TR427E/ your camcorder CAMERA

TR617E/ OFF To deactivate the Remote Commander to avoid

TR717E/ remote control misoperation caused by other VCR’s

TR918E only) remote control

REC LAMP @ ON To light up the camera recording lamp at the front CAMERA
of your camcorder

OFF To turn the camera recording lamp off so that the
subject is not aware of the recording

INDICATOR @ BL OFF To turn off the backlight on display window PLAYER

(C??'TRMSE BL ON To turn on the backlight CAMERA

only

Notes on INDICATOR (CCD-TR918E only)
=When you select “BL ON”, battery life is reduced by about 10 percent during recording.
=When you use power sources other than the battery pack, “BL ON” is automatically selected.



N3meHeHne yCTaHOBOK MEHIO

Bbi6op ycTaHOBOK peXXuma Mo Ka)kAoMy MYHKTY @ ABNAETCA YCTAHOBKOIA N0 yMOMYaHMIO.

[MyHKTbI MEHIO OTNINYAIOTCA B 3aBUCMMOCTM OT TOrO, yCTaHoBIeH nepekntovatens POWER B
nonoxenune PLAYER nnn CAMERA.
BuponckaTtenb nokasbiBaeT MyHKTbI, KOTOPbIMU Bbl MOXeTe ynpaBnATb Ha AaHHbIA MOMEHT.

3artBopa

MukTorpamma/ Mepeknioyatennb
NYHKT Pexxum MpepHa3HaueHne POWER
D ZOOM ® OFF Ecnu Bol ycraHosunn Ha OFF, undposoit CAMERA
BapnoobbeKTMB byaeT OTKNoYeH n byaet
BbINOMHATLCA Hae34 Ao 20x.
ON* Ecnu Bbl yctaHoBunu Ha ON, undposon
Baproo6beKTMB ByAeT aKTUBU3NPOBaH U Haesa oT
20x go 40x 6yaeT BbINOAHATLCA LMAPOBLIM
cnocobom. (cTp. 23)
(Tonbko mopens CCD-TR417E)
® OFF Ecnu Bbl yctaHosunn Ha OFF, undposon
Bapuoo6beKTMB ByaeT OTKNoYeH n byaeTt
BbINONHATbLCA Hae3a Ao 20x.
40% Ecnn Bbl yctaHoBunmn Ha 40%/80%, undpposon
80x BapnoobbeKTMB ByAeT akTUBU3NPOBAH U Haesfn oT
20x% no 40x/80% 6yneT BbINOMHATLCA LMGPOBLIM
crnoco6bom. (cTp. 23)
(Tonbko CCD-TR427E/TR617E/TR717E/TR918E)
16:9WIDE @ OFF — CAMERA
CINEMA [na 3anucu B pexume CINEMA (cTp. 39)
16:9FULL [na 3anucu B pexkuve 16:9FULL
STEADYSHOT @ ON [lnA KOMNeHcaumn noaparvBaHua BuaeoKamepbl CAMERA
A OTMEHbI (PYHKLUM YCTONUNBOM CbeMKM. Mpn
(Cngb%GWE/ OFF An dy YCTOR-MBOM rp
TR71-7E/TR918E CbeMKe CTaunmoHapHOro o6bekTa ¢ NOMOLLbIO
) TPEHOrM MOJy4aloTCA OYEHb ECTECTBEHHbIE
n3obpaxkeHus.
N.S. LIGHT ® ON [na ncnonb3oBaHWA OYHKLUMM NOACBETKM ANA CAMERA
HOYHOW CbEMKM (CTP. 26)
OFF [inAa oTMeHbl (hyHKLMM NOACBETKM 418 HOYHON
CbEMKM
WIND ® OFF — CAMERA
A YMEHbLUEHWA LWymMa OT BeTpa BO BPeMA 3anvcu
gggb'?gigwE ON An
) ) npu CUNbHOM BeTpe
PHOTO @ NORMAL [inA npuBeaeHunna B AencTBne PYHKLMM 0ObIYHOTO CAMERA
(Tonbko oo
CCD-TR918E) FADE [na npuBefeHnA B agencTeme )OTO C HansbiIBOM
n3obpaxkeHnsa
SHUTTER  [nsa npuBeneHus B aencteme oTorpacdm4eckoro

* 40x%/240% B HEKOTOPbIX 061acTAX
** 360% B HEKOTOpPbIX 06nacTAx
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MN3meHeHUne yCTaHOBOK MEHIO

MukTorpamma/ MNepekniovyatenb
MNYHKT Pexxum MpepHa3Ha4vyeHune POWER
HiFi SOUND @® STEREO [inA BocnpounsBeseHnA CTepeooHNYECKO PLAYER
(Tonbko JIEHTbI UM XK€ NEHTbI C AOPOXKON ABYA3bIYHOrO
CCD-TR918E) 3By4YaHuA
1 [inAa Bocnpoun3seaeHnA MOHOPOHUYECKON NEHTHI

WUNKN XXe NEeHTbI C ,D,OpO)KKOI?I ABYA3bIYHOIO
3BYy4YaHMA nNpu BocnponsseneHnm OCHOBHOIo 3ByKa

2 [inAa Bocnpou3BeAeHUA NEHTbI C JOPOXKKOMN
[BYA3LIYHOIO 3BYYaHUA
EDIT @ OFF — PLAYER
ON [nAa MMHUMM3aLMK yXYALIEHWUA 306paXkeHna npu
MOHTaxe
TBC @ ON [nAa komneHcaummn ncka>keHuna PLAYER
OFF [nA BbIKNOYEHNA PYHKLMN KOMMNeHcaumm

nckaxkeHua. YctaHosute komanay TBC B
nonoxenune OFF npu BocnpounsseneHun
nepesanncaHHoON NeHTbI, Ha KOTopyto Bbl
BbINOSIHUMW 3aNUCb CUTHANA TeNEBU3NOHHON Urpbl
1nm noao6bHoOro ycTponcTaa.

TBC osHavaeT “Time Base Corrector” (koppekTop 6a3bl BpeMeHH).

DNR ® ON [InA yMeHbLLeHNA NOMexX n306pakeHnA PLAYER

OFF [nA yMeHbLUEeHNA 3aMeTHOro OCTaTOYHOIo
n306pa>keHnA Npu 601bLLIOM KONNYecTBe
nepemeLleHnii n3obpaxeHna

DNR o3sna4vaeT “Digital Noise Reduction” (umtpoBoe yMeHbLUEHNE MOMEX).

NTSC PB @ ONPALTV [lnA BOCNpou3BeAEHWA NIeHTbI, 3an1CaHHON B PLAYER
cucTeme LBeTHoro TenesnaeHna NTSC, Ha
Tenesm3ope ¢ cuctemon PAL

NTSC 4.43 [inA BoCcnpon3BeAeHUA NIEHTI, 3anncaHHon B
cucTteme LBeTHoro TenesnaeHna NTSC, Ha
Tenesm3ope ¢ cuctemont NTSC 4.43

MpumeyaHuA No hyHKLUMM ycToNYnBOMN cbemku (Tonbko CCD-TR617E/TR717E/TR918E)

® OYHKLUMA YCTONYNBON CbEMKM HE B COCTOAHUN KOMMEHCUPOBATb YPE3MEPHYIO TPACKY
BMAEOKaMepsbl.

¢ icnonb3oBaHne npeobpasoBaTensHOro 06beKkTnBa (He npunaraeTcA) MoXeT MNOBMNATL Ha
(PYHKLMIO YCTONYUBOW CHEMKM.

* DyHKUMA YCTONUYMBOM CbEMKM He paboTaeT B pexxume 16:9FULL. Ecnn Bbl ycTaHoBUTE KOMaHay
STEADYSHOT B nonoxeHue ON B ycTaHOBKax MeH0, Ha4HeT Muratb uHavnkatop 0.

Ecnu Bbl oTmeHuTe hyHKLMIO ycTONYMBOM CbeMku (Tonbko CCD-TR617E/TR717E/TR918E)
MoABMTCA NHAMKATOP OTKIIOYEHUA YCTONYMBOW CbeMKU Iy . Balwa Bnaeokamepa He gonyckaet
Ype3MepHOW KOMMEeHcaLmmn ApoXaHnA Kamepbl.

MpumeyaHue no socnpousseneHuto neHT NTSC

Bbl MOXeTe BOCMpoM3BOAMTbL BOCMPOM3BOAUTD NMEHTbI, 3anucaHHble B Bugeocncteme NTSC.

Ecnu Bbl BoCNpon3BoanTE NIEHTY Ha MyJIbTUCUCTEMHOM TENeBM30pe, BblbepUTe HanmyyLwmni pexxum
BO BpPemA NPoCcMOoTpa U306paxKeHnA Ha 3KpeHe Tenesmnsopa.

Ecnu nocne ussneyeHnAa UCTOYHUKA NUTAHWUA NponaeT 6onee 5 MUHYT

MyHkTbl “WIND” (Tonbko CCD-TR918E), “COMMANDER” (Tonbko CCD-TR427E/TR617E/TR717E/

TR918E), “EDIT” n “HiFi SOUND” (Tonbko CCD-TR918E) BepHyTCA K 3aBOACKUM YCTaHOBKaM.

Hpyrue ycTtaHOBKM MeHIo 6yayT ocTaBaTbCA B MaMATH, Jaxke ecnu byaeT BblHYT 6aTapenHbli 610K,
72 noTex nop, noka 6yneT ycTaHOBNEHa NUTUeBan GaTapeiika.



N3meHeHne yCTaHOBOK MEHIO

MukTorpamma/ Mepeknioyatenb
NYHKT Pe)xum MpeaHa3Ha4yeHue POWER
REC MODE ® SP [na 3anucu B pexume SP (ctaHpapTHoe CAMERA
BOCMpon3BeaeHNE)
LP [inA yBenuyeHWA BpeMeHn 3anucy BaBOe Nno

CpaBHEeHWIo ¢ pexxuMom SP

ORC TO SET [InA aBTOMATWNYECKOW PEryniMpoBKN YCIOBUI CAMERA
3anucu AnA NonyYeHVa Haunyydlen 3anucu.
Haxxmute kHonky START/STOP anAa Hayana
perynupoBku. NMoHapobutcA okono 10 cekyHa,
4TObbI BUAEOKaAMepa NpoBEpPUNIa COCTOAHNE
NEHTbI, @ 3aTEM BepPHyach B PEXWUM OXUAAHUA.

ORC o3Ha4vaeT “Optimizing the Recording Condition” (onTumm3auma ycnosuii 3anucu).

GOREMAIN @® AUTO [inA oTobpa>keHnA NosioChbl OCTaBLUENCA NEHTbI: PLAYER
® OKONO 8 CeKyHA nocne Toro, Kak Bugeokamepa CAMERA

BKJIIOHYUTCA W BbIYMCIIMT OCTaBLUeecA

KOJNIMYECTBO NEHTbI

OKOJ0 8 CekyHp, nocre Toro, Kak byaet

BCTaB/feHa KacceTa v BUaeokamepa BblYUCIUT

ocTaBLIeecA KOMMYECTBO NEHTbI

0KOJI0 8 CEKYH[ NOCEe HaxXaTusa KHONKn B B

pexxume PLAYER

OKOJ10 8 CEKYH[ NOCIEe HaXXaTUA KHOMKM

kHonku DISPLAY Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOro

ynpaBneHua ana oTobpaXxeHns 3KpaHHbIX

MHAMKaTopoB Buaouckartensa (Tonbko CCD-

TR427E/TR617E/TR717E/TR918E)

B T€YEHUe BPEMEHW YCKOPEHHOW NePEMOTKU

NeHTbI Ha3ag, Bnepes uam novcka

n3obpaxeHus B pexxume PLAYER

ON YT106bI NOSI0Ca OCT aBLUENCA NEHTbI
oTobpaxanacb Bceraa

MpumeyaHua no pexxumy LP

¢ [pun 3anucu Ha NeHTy B pexkume LP Ha Bawlen Buageokamepe pekomeHayeTcA BOCNPON3BOANT
neHTy Ha Bawei Bnaeokamepe. MNpu Bocnpon3BeaeHUn NeHTbl Ha Apyrvx Bugeokamepax unv KBM
MOryT 6bITb NOMEXW B M306paXKeHN 1 B 3BYKE.

¢ [Tomexu MOryT TakXe BO3HUKHYTb NPy BOCNpou3BeAeHnn Ha Balwen suaeokamepe nexT,
3anucaHHbIX B pexxume LP Ha apyrux Bugeokamepax unu KBM.

MNpumevaHua no yctaHoBke ORC

® BecAaknin pas npuy nssneyeHnn kacceTtbl yctaHoBka ORC 6yaeT aHHynupoBaTtbeA. Ecnv HyXHo,
BbINOMHUTE YCTaHOBKY 3aHOBO.

* Bbl He MOXKeTe MCMoNb30BaTh 3Ty YCTAHOBKY ASIA NEHThI, HA KacceTe KOTOPOW BbICTaBMeHa
KpacHaA MeTKa (TO eCTb 3anucb Ha NeHTe 3alumileHa OT CTUPaHWA).

¢ B cnyyae yctaHoBku ORC TO SET, Ha neHTe noABMTCA He3anvcaHHbIN y4acToK
NPOAOCIIKNTENbHOCTb OKOoso 0,1 ceKyHAabI.
OgpHako, uMelnTe B BUAY, YTO HE3aNMCaHHbIM Yy4aCTOK UCHE3HET C NeHTbI, ecnu Bbl npogomkuTe
3anucb C 3TOro y4acTKa.

¢ [InA nposepku, BbinonHunu nn Bel yctaHoeky ORC, Bbibepute komangy ORC TO SET B
ycTaHoBkax MeHto. Ecnu yctaHoBka ana komanabl ORC TO SET y>ke BbINOSIHEHA, TO HA AWCNIee
noAsutcA nHankauma “ORC ON”.
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MN3meHeHUne yCTaHOBOK MEHIO

MukTorpamma/
NYHKT Pexxum

Mepeknioyarenb

MpepHa3Ha4vyeHue POWER

CLOCK SET

[inA nepeycTaHOBKM AaTbl NN BPeMeH (CTp. 75) CAMERA

AUTO DATE @® ON

[nAa 3anuck patbl okono 10 cekyHA nocne Hadyana  CAMERA
3anucu

OFF [nA oTMeHbl (hyHKLUUM aBTOMaTUYECKOW AaTbl
LTR SIZE @ NORMAL [inAa oTo6pa>keHnA BbIOpPaHHbIX MYHKTOB MEHIO C PLAYER
06bI4YHbIM pa3Mepom CAMERA
2x [na oTobpa>keHnA NYHKTOB BbIBPaHHOro MEHIo ¢

pa3mepom BABoe 60nblue 06bIYHOro

DEMO MODE @ ON

[na Toro, 4to6bl NOABMNACL AEMOHCTpauuA CAMERA

OFF

[nAa oTMeHbl pexxuma geMoHCTpaumnm

MNpumeyanua no pexxkumy DEMO MODE

* Bbl He moxeTe BbibpaTh komaHay DEMO MODE, ecnun kacceTta BcTasneHa B Bawwy Bnaeokamepy.

e Komanga DEMO MODE ycTtaHoBneHa B nonoxeHue STBY (oxuaaHve) Ha npeanpyaTum-
N3roToBuTene, N AEMOHCTPaLMA HA4YHETCA NpUMepHO Yepe3 10 MMHYT nocne Toro, Kak Bbl
ycTtaHoBuTte nepekntodatens POWER B nonoxxenne CAMERA 6e3 BCTaBNeHHON KacceThl.
[lnA oTMeHbl AeMOHCTpauum BCTaBbTe KacceTy, ycTaHoBuTe nepekntodarens POWER B
nonoxxeHne CAMERA unu yctaHosute komangy DEMO MODE Ha OFF.

¢ Ecnu nepekntoyatens NIGHTSHOT 6yaet yctaHoBneH B nonoxenune ON, To MHAMKaTop
NIGHTSHOT noasutca B Bugouckartene n Bbl He moxeTe Bbibpats DEMO MODE B ycTaHOBKax

MEHI0.
MukTorpamma/ Mepeknioyarenb
MYHKT Pexxum MpepHa3sHa4vyeHue POWER
WORLD TIME [lnA ycTaHOBKM Yacos Ha MecTHoe BpemA. [MosepHnte  CAMERA
avck SEL/PUSH EXEC anAa ycTaHOBKM pasHuLibl BO
BPeMeHu. 3[ecb yCTaHaBNBAIOTCA 3MEHEHNA 4acoB
Ha pasHuLy Bo BpemeHu. Ecnun Bol ycTanosuTte
pasHuLy BO BPEMEHM Ha 0, Yacbl BEpHYTCA K
nepBoHaYasnbHO YCTAHOBNEHHOMY BPEMEHW.
BEEP @ MELODY [InA nonyyYeHnA BbIXOLHOrO MENOANYHOrO curHana PLAYER
npu Nycke/oCTaHOBKE 3anucu unm xe npu HeobbiyHelx ~ CAMERA
YCNOBUAX (hYHKLMOHMPOBaHWA Baleii Buaeokamepsbl.
NORMAL [nA nony4eHuna BbIXOAHOMO 3yMMEPHOro curHana
BMECTO Menoanm
OFF [inA oTMEeHbl Menoann 3yMMEpHOro curHana
COMMANDER @ ON [inA npuBeeHNA B feiicTBMe nynbTa AucTaHumoHHoro  PLAYER
(Tonbko ynpasneHus, npunaraemoro K Balei Bugeokamepe CAMERA
1(_333—;54275 OFF [nA BbIKOYEHWA NyNbTa ANCTAHLUMOHHOrO
TR717E/ ynpaBsfieHua Bo nsbexaHne ero HenpaBuNbHOro
TRO18E) cpabaTblBaHWA, BbI3BAHHOTO (PYHKLMOHMPOBAHNEM

nyfnbTa AUCTaHUMOHHOIO ynpaenexnma apyroro KBM

REC LAMP @® ON

[nA BbiCcBEYMBAHUA NAMMNOYKN 3anmncu Ha CAMERA
nepeaHein naHenn BuaeoKamepbl

OFF

[nA BbIKNOYEHUA NaMNOYKK 3anmcK, Tak 4Tobbl
NO3UPYIOLLMIA YESIOBEK HE MOT pacno3HaTb, HYTO
BbINOSIHAETCA 3anucb

INDICATOR @ BL OFF
(Tonbko

[nA BbIKNOYEHUA 3a4Hen NOACBETKN Ha OKOLLKe PLAYER
avcnnen CAMERA

CCD-TR918E) BLON

[nA BKNOYeHWA 3a4Hen NoACBETKMN

Mpumevanua no ycraHoBke INDICATOR (Tonbko CCD-TR918E)

® Ecnn Bbl Bbi6epuTe komanay “BL ON”, cpok cry>6bl 6aTapeinHoro 651o0ka 6yaeT yMeHbLUeH
npumepHo Ha 10 NPOLEHTOB BO BPEMA 3anucu.

® Ecnu Bbl ncnonb3yeTe NCTOYHUKN MUTAHWA, OTNIMYHbIE OT 6aTaperHoro 6510ka, ToO aBTOMaTUYECKHN

74 Bui6epetca komaHaa “BL ON”.



Resetting the date
and time

NMepeycTtaHoOBKa AaTbl U
BpeMeHMU

The default clock setting is set to London time for

United Kingdom and to Paris time for the other

European countries.

The date and time are held in memory by the

lithium battery. If you replace the lithium battery

with the battery pack or other power source

connected, you need not reset the date and time.

You must reset the date and time when the

lithium battery becomes dead with no power

source installed.

First, set the year, then the month, the day, the

hour and then the minute.

(1) While your camcorder is in the standby mode,
press MENU to display the menu.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select &,
then press the dial.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select
CLOCK SET, then press the dial.

(4) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to adjust the
desired year, then press the dial.

(5) Set the month, day and hour by turning the
SEL/PUSH EXEC dial and pressing the dial.

(6) Set the minute by turning the SEL/PUSH
EXEC dial and pressing the dial by the time
signal. The clock starts to move.

(7)Press MENU to make the menu disappear.
The time indicator appears.

YcTaHOBKa 4acoB MO YMOMYaHWIO BbIMOMHEHA Ha
BpemA JloHgoHa ana CoeAnHEHHOro
KoponescTtsa n Ha BpemA [Napvxa ana apyrux
©BPOMeNCcKNX CTpaH.

[arta n BpemA coxpaHAIOTCA B NAMATH C NOMOLLbIO

nutuesoii 6aTtaperku. Ecnu Bel oT nutnesom

6aTapenikn nepeknounTech Ha 6aTapenHblii 610K

Unn Apyrow NoACOeANHEHHbIA UCTOYHWK MUTaHuA,

Bam Hy>HO ByeT nepeycTaHOBUTbL AaTy M BPEMA.

Bam HyXHO Tak>xe nepeycTaHoBUTb AaTy U BPeMs,

Korpa nutuesasn baTapenka pa3pAaUTCA U B 3TO

BpemMA He ByAeT BCTaBeH UCTOYHWK MUTaHMUA.

CHayana ycTaHoBuTe rofi, 3aTemM MecAL, AeHb, Yac

N MUHYTY.

(1) B pexxvime oxuaaHua BUAEOKaMepbl HAOXXMUTE
kHonky MENU ana oTobpaxxeHna MeHto.

(2)NoseprHuTe auck SEL/PUSH EXEC ana Bbibopa
VHAVKALMW €3, @ 3aTEM HaXXMUTE AUCK.

(3)MosepHute auck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa komaHabpl CLOCK SET, a 3atem
HaXXMUTE OUCK.

(4)NoeepruTte anck SEL/PUSH EXEC gna
Bbl6Opa HY>XXHOrO rofa, a 3aTemM HaXKMUTE OUCK.

(5) YcTaHoBUTE MecAU, AeHb U Yac nyTem
BpaLleHna agucka SEL/PUSH EXEC n
HaXXMmaHuA ancka.

(6) YcTaHOBMUTE MUHYTY NyTEM BpaLleHVA avuckKa
SEL/PUSH EXEC v Ha>kumaHuA avcka B
MOMEHT rnepeja4mn curHana To4Horo
BpeMeHU. Yacbl Ha4HYT PYHKLUMOHNPOBATD.

(7)HaxwmwnTe kHonky MENU ana Toro, 4tobbl
MEHI0 uc4esno. MoABNTCA NHANKATOP BPEMEHN.
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Resetting the date and time

MepeycTaHoBKa AaTbl U BpeMeHU

To check the preset date and time
Press DATE to display the date indicator.

Press TIME to display the time indicator.

Press DATE (or TIME) and then press TIME (or
DATE) to simultaneously display the date and
time indicator.

Press DATE and/or TIME again. The date and/
or time indicator disappears.

The year changes as follows:

1999 «— 2000 +— ----

'

OnAa npoBepku npeaBapuUTesibHO
yCTaHOBJI€HHbIX AaTbl U BpeMeHM
Haxxmute kHonky DATE anA otobpaxkeHna
VHAVKaTopa Aathbl.

Haxmute kHonky TIME ana otobpaxeHua
MHAMKAaTopa BPEMEHMW.

Haxmute kHonky DATE (unun TIME), a 3atem
HaxkmuTe KHonky TIME (unu DATE) ana
OAHOBPEMEHHOr0 0TObpaXKeHA MHANKaTopa
[aTtbl N BpeMeHu.

HaxxmuTe ewe pa3 kHonky DATE w/unm TIME.
WHavkaTop aatbl M/unvm BpeMeHu NcHes3HeT.

lop nsmeHAeTcA cneayowmum obpasom:

— 2029

'

Auto date function

When you use your camcorder for the first time,
turn it on and reset the date and time to your
time before you start recording (p. 75). The date
is automatically recorded for 10 seconds after
you start recording (Auto date function). This
function works only once a day.

Note on the time indicator
The internal clock of your camcorder operates on
a 24-hour cycle.

Note on the auto date function

You can change the AUTO DATE setting by

selecting ON or OFF in the menu settings. The

auto date function automatically displays the

date once a day.

However, the date may automatically appear

more than once a day if:

—you reset the date and time.

—you eject and insert the tape again.

—you stop recording within 10 seconds.

—you set AUTO DATE to OFF once and set it
back ON in the menu settings.

®DYHKLMA aBTOMaTM4eCKOW AaTbl

Ecnun Bbl ncnonbayeTte Buaeokamepy nepebin
pas, BKNoYnUTE ee 1 nepeycTaHoBuUTe AaTy u
BPEMA B COOTBETCTBUM CO CBOMM YaCOBbIM
MoACOM, NpexXae YeM HavaTb 3anucb (CTp. 75).
[arta 6yneTt aBTOMaTU4ECKMN 3anNnCbIBATLCA B
TeveHune 10 cekyHA nocne Havana 3anncu
(chyHKUMA aBTOMATHYECKOM AaThbl). ITa
hyHKUMA paboTaeT OAUH pa3 B A€Hb.

MNpumeyaHue NO MHAMKATOPY BPEMEHU
BcTpoeHHble Yackl Balei Buaeokamepsl
paboTaloT B 24-4aCOBOM pexuvme.

MNpumevaHue no pyHKLUM aBTOMaTUHECKON

Aatbl

Bbl moxxeTe nsmeHATb yctaHoBky AUTO DATE

nyTem Bbibopa nonoxxenut ON unu OFF B

yCTaHoBKax MeHo. PYHKLMA aBTOMATUHECKON

[aTbl aBTOMaTMYeCKM oTobpaxkaeT AaTy OavH

pas B AeHb.

OpHako, fata MoXeT aBTOMaTU4ecKm

noABNATLCA 6onblle 0AHOro pasa npu:

—nepeycTaHOBKe JaTbl U BPEMEHM.

— BbITaNKMBaHUM 1 YyCTaHOBKE NTeHTbl 06paTHO
Ha mMecTo.

—O0CTaHoBKe 3anucu B npepenax 10 cekyHA.

—ycTaHoBke KomaHael AUTO DATE B
nonoxexne OFF n Bo3BpalleHun B
nonoxeHve ON B ycTaHOBKax MeHH.



— Additional Information —

Usable cassettes and
playback modes

— [JononHutenbHaA uHdopmauma —

Ucnonb3yemble KacceTbl U
peXXumbl BOCMPON3BeAEHUA

Selecting the cassette type

— CCD-TR717E/TR918E only

You can use both Hi8 and standard 8 mm video
cassettes on your camcorder. When you use a
Hi8 video cassette, recording and playback are
carried out in the Hi8 system. When you use a
standard 8 mm video cassette, recording and
playback are carried out in the standard 8 mm
system.

If you play back a tape recorded on a different
video recorder on your camcorder, the playback
mode is automatically selected according to the
format in which the tape has been recorded.

This Hi8 system is an extension of the standard 8
mm system, and was developed to produce
higher quality pictures.

You cannot playback a tape recorded in the Hi8
system correctly on video recorder/players other
than a Hi8 video recorder/player.

What is Video 8 EGGl/video Hi8
| XR |2

— CCD-TR417E/TR427E/TR617E/TR918E
only

“Video 8 XR”/*“video Hi8 XR” is a function that
further enhances the image quality of Video 8/
video Hi8. This function allows you to record
and playback pictures with clearer details.
Video tapes recorded on a camcorder having the
“XR” function show excellent picture quality
when they are played back on an “XR”
camcorder.

The playback quality will be the normal quality
of the standard 8 mm/Hi8 camcorder when
video tapes recorded on an “XR” camcorder are
played back by a conventional standard 8 mm/
Hi8 camcorder or when video tapes recorded on
a conventional standard 8 mm/Hi8 camcorder
are played back on the “XR” camcorder.

* “XR” stands for “Extended Resolution.”

Bbi6op TUNa KacceTbl

- Tonbko CCD-TR717E/TR918E

Bbl MOXeTe ucnonb3oBaTh Ha Balen
Buaeokamepe suaeokacceTbl Hi8 n
cTaHaapTHble 8-MM BugeokacceTbl. Ecnm Bbl
ucnonb3yeTte Bugeokaccety Hi8, 3anuck un
BocnpounsseaeHne 6yayT BbINOMHATLCA B
cucteme Hi8. Ecnn Bl ucnonbsyete
CTaHAapTHYIO 8-MM BMAEOKacCeTy, 3annchb u
BocnpounsseAeHne 6yayT BbINONHATLCA B
cTaHAapTHOM 8-MM cucTeme.

Ecnu Bbl 6ygete BocnponssoanTb Ha Bawwen
BUAEOKaMepe NIEHTY, 3anncaHHyo Ha pasHbixX
BUAEOMarHMTOOHaXx, TO PEXUM
BocnpounsseaeHna 6yaeT BblibupaTbeA
aBTOMaTU4eCKM B COOTBETCTBUM C hOPMaTOM, B
KOTOpOM Oblna 3anvcaHa neHTta.

Cunctema Hi8 Aasnaetca moamdukaumen
cTaHAapTHOM 8-MM cucTeMbl U 6bina
paspaboTaHa AnA nony4YeHuA
BbICOKOKa4Y€CTBEHHbIX M306paXkeHni.

Bbl He cmoXxeTe BOCMPON3BECTY HaAneXalumm
06pa3om NeHTy, 3anMcaHHyto B cucteme Hi8, Ha
BMAgOMarHnTodoHe/nnenepe, KOTopbli He
OTHOCUTCA K BugeomarHmtodoHny/nneviepy Hi8.

Yto Takoe Video 8 EGl/video Hi8
| XR s

- Tonbko CCD-TR417E/TR427E/TR617E/
TR918E

“Video 8 XR”/“video Hi8 XR” AaBnAeTcA
hyHKUMeEN, KoTopanA eLle yny4yliaeT KayecTBo
n3obpaxenusa Video 8/video Hi8. 3ta chyHKumMA
nossonAeT Bam 3anucbiBaTb 1 BOCNPOU3BOAUTb
n306paxKeHnA C yTOHYEHHbIMM AeTanAMM.
BupeoneHTbl, 3anmcaHHble Ha BUaeokamepe,
umetowen yHkumio “XR”, obecneunsatoT
NPeBOCXOAHOE KayeCTBO U306paxkeHna npu
BOCMpoun3BeaeHnn Ha Bugeokamepe “XR”.
KayecTBo n3obpaxenus 6yaeT obbl4HbIM
KayeCTBOM, COOTBETCTBYIOLNM BUASOKAMEPe
standard 8 mm/Hi8, npv Bocnpon3BeneHu
BWAEONEHT, 3anucaHHbIX Ha Buaeokamepe “XR”,
Ha 0bbl4HOM Buaeokamepe standard 8 mm/Hi8
WV XKe NpU BOCMPOU3BEAEHUN BULAEONEHT,
3anucaHHbIX Ha 06bl4HOW BuaeoKamepe
standard 8 mm/Hi8, Ha Buaeokamepe “XR”.

* “XR” o3Ha4vaeT “ynyyleHHaA paspellatoan
CnocobHOCTbL”.

sBunendodHM BBHALBLMHLIOUO]] UOIleWIOLUI [RUOILPPY
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Usable cassettes and playback
modes

Ucnonb3yemble KacceTbl U peXXUMbl
BOcCrnpousBeneHnA

When you play back

The playback mode (SP/LP) and system, Hi8 or
standard 8 mm (CCD-TR717E/TR918E only) are
automatically selected according to the format in
which the tape has been recorded. The quality of
the recorded picture in the LP mode, however,
will not be as good as the SP mode.

Note on AFM HiFi stereo

— CCD-TR918E only

When you play back a tape, the sound will be

monaural if:

«You record the tape on your camcorder, then
play it back on an AFM HiFi monaural video
recorder/player.

«You record the tape on an AFM HiFi monaural
video recorder, then play it back on your
camcorder.

Foreign 8 mm video

Because TV colour systems differ from country to
country, you may not be able to play back foreign
pre-recorded tapes. Refer to “Using your
camcorder abroad” to check the TV colour
systems used in foreign countries.

Playing back an NTSC-recorded tape

You can play back tapes recorded in the NTSC

video system using the SP mode.

If the tape is recorded in the AFM HiFi system,

the AFM HiFi sound is reproduced. (CCD-

TR918E only)

However, note that the following will occur

during playback of an NTSC-recorded tape.

=When playing back a tape on a TV screen, you
may not get the original colour depending on
the TV. When you play back on a Multi System
TV, set NTSC PB to the desired mode in the
menu settings.

= During playback, a black band appears on the
lower part of the viewfinder.

«You cannot play back a tape recorded in the
NTSC video system with the LP mode ona TV
screen.

= |f a tape has portions recorded in PAL and
NTSC video systems, the tape counter reading
is not correct. This discrepancy is due to the
difference between the counting cycle of the
two video systems.

«You cannot edit the NTSC-recorded tape onto
another VCR.

an BbINOJIHEHUU BOCNpousBeeHUA

Pexwm Bocnponaseaenua (SP/LP) n cuctema, Hig/
cTaHaapTHaA 8-MM cucTema (ToNbKO MOAesb
CCD-TR717E/TR918E) BblbupatoTcA
aBTOMaTUYECKU B COOTBETCTBUM C (HOPMATOM, B
KOTOPOM 6binia BbIMOMHEHA 3anUCh Ha NeHTe.
OpfHako, Ka4yecTBO 3anMcaHHOro n3obpaxkeHna B
pexume LP He 6yfeT TakMm XOpOLIMM, Kak B
pexume SP.

MpumeyaHue no cuctreme AFM HiFi

- Tonbko CCD-TR918E

Mpw BOoCNpon3BeAEHUN NEHTLI 3BYK 6yaeT

MOHOMHOHNYECKNM, ECNN:

® Bbl 3anuwnTe neHTy Ha Bawem komnbloTepe, a
3aTem byaeTe BOCNPOM3BOANTL
MOHOMOHNYECKOM BUAEOMarHMTohoHe/
nnenepe AFM HiFi.

* Bbl 3anuwmTe NeHTy Ha MOHOOHNHYECKOM
BuaeomarHutodoHe/nnenepe AFM HiFi, a
3aTem 6yaeTe BOCNpou3BoanTb Ha Bawem
KOMnbloTepe.

UHocTpaHHbIe 8-MM BUAEONEHTbI
nOCKOJ'Ibe CUCTEMbI LBETHOIo TenesBngeHunna
OTNINYAKTCA OT CTPaHbl K CTpaHe, BO3MOXXHO Bbi
He CMO>XeTe BOCNpon3BOaAUTb MHOCTPAaHHbIe
npeanBapuTesibHO 3anncaHHble NeHTbI. Cwm.
pasgen “Vcnonb3osaHne Balein Buaeokamepsl
3a rpaHuuen” anAa npoBepKM CUCTEM LIBETHOMO
TenesnaeHUA, UCNOoNb3yeMblX B APYrnx cTpaHax.

BocnpousseaeHue neHT, 3anucaHHbIX B

cucteme NTSC

Bbl MOXeTe BOCNPOWN3BOANTL NEHTHI, 3anNMCaHHble

B cucteme NTSC, ncnonbsya pexxum SP.

Ecnu neHta 3anucana B cucteme AFM HiFi, To

6yneT BocnpousBoanTbeA 3ByK AFM HiFi.

(Tonbko CCD-TR918E)

OpHako, uvewite B BUAy, 4TO BO BPEMA

BOCMPON3BEAEHNA NEHT, 3anncaHHbIX B cMcTemMe

NTSC, 6ygeTt umeTb MECTO crieaytoLee.

* [pu BOCMpPOM3BEAEHUN NIEHTLI HA 9KpaHe
Tenesusopa Bbl MoXeTe He nony4nTb
nepBoHaYasbHbIe LBeTa B 3aBUCUMOCTM OT
Tuna Tenesusopa. Mpv BocnponsBeaeHNN Ha
MyNbTUCUCTEMHOM TENEBU30PE YyCTaHOBUTE
nepekntoyarens NTSC PB Ha HyXXHbI pexunmM
B YCTaHOBKax MEHIO.

* Bo BpemA BOCMPOM3BEAEHMA B HUXKHEN YacTun
Buaouckarena 6yaeT NoABNATLCA YepHan
nonoca.

® Bbl He MOXKeTe BOCNPOM3BOANTDL NEHTY,
3anucanHyto B Buaeocucteme NTSC B pexxume
LP Ha akpaHe Tenesusopa.

* Ecnun Ha neHTe NMEIOTCA y4acTKK, 3anmcaHHble
B Bugeocnctemax PAL n NTSC, To
PYHKLUMOHNPOBaHWE cYeTUnKa NeHTol byaet
HenpasuibHbIM. OTO PacXxOXAeHNe
06BACHAETCA pasHuLen mexay CHeTHbIMM
uMKnamu AByx BUAEOCUCTEM.

® Bbl He MOXKeTe BbINOMHATL MOHTaX NTEHTHI,



Usable cassettes and playback
modes

Ucnonb3yemble KacceTbl U PeXUMbI
BOocCcnpou3seneHunA

When you play back a dual
sound track tape

— CCD-TR918E only

When you play back a dual sound track tape
recorded in an AFM HiFi stereo system, set “HiFi
SOUND” to the desired mode in the menu
settings (p. 66).

Sound from speaker

HiFi Sound Playing back Z'gylglgsgaﬁlé
Mode a stereo tape ual sou
track tape
STEREO Stereo Main sound and
sub sound
1 Monaural Main sound
2 Unnatural Sub sound
sound

You cannot record dual sound programmes on
your camcorder.

MNpu BoCcnpou3BegeHUM NEHTbI C
ABOWHOW 3BYKOBOW [OPOXXKOM

- Tonbko CCD-TR918E

Mpu BoCcnpou3BeaeHUM NEHTLI C ABOVHOMN
3BYKOBOW AOPO>KKOM, 3anncaHHoM B
ctepeodoHnyeckon cucteme AFM HiFi
yctaHoBuTe komaHay “HiFi SOUND” B Hy>KHbIV
peXumM B yCTaHOBKax MeHto (CTp. 66).

3BVK OT AUHaMuKa

Pexxum Bocnpoussenenne  BocnpoussepaeHue
3BY4aHWA | CTEPEO(hOHNYECKON NIEHTbI C ABOMHOM
HiFi NeHThI 3BYKOBOW AOPOXKON
[naBHbIN 3BYK 1
STEREO | Ctepeo BCMOMOraTenbHbI
3BYK
1 MoHooHnYeckuin naBHbIN 3BYK
- BcnomorartensHbin
2 Heobbl4HbIN 3BYK
3BYK

Bbl He MOXeTe 3anucbiBaTh NPOrpammbl ¢
ABOVIHbIM 3BYy4aHveM Ha Balwuen Bnaeokamepe.
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Changing the lithium
battery in your
camcorder

3ameHa nuTueBOMn
6aTtapeuku B Bawen
BUugeoKkamepe

When replacing the lithium battery, keep the
battery pack or other power source attached.
Otherwise, you will need to reset the date, time
and other items in the menu settings hold in
memory by the lithium battery.

Insert the battery with the positive (+) side facing
out. When the battery becomes weak or dead, the
% indicator flashes in the viewfinder for about 5
seconds when you set the POWER switch to
CAMERA. In this case, replace the battery
with a Sony CR2025 lithium battery. Use of
any other battery may present a risk of fire or
explosion. Discard used batteries according to
the manufacturer’s instructions.

*)

Mpu 3ameHe nuTueBoN 6aTaperikv 6aTapeiHbii
610K UNM ApYron NCTOYHMK NUTaHNA SONKEH
6bITb NPUKPENeH K Buaeokamepe. B
NpoTUBHOM criy4ae Bam noHapobuTca
nepeyctaHasnveaTb AaTy, BpeMA n apyrue
MYHKTbI B YCTAHOBKAaxX MEHIO, XPaHUMbIX B
namATV BUAEOKaMepbl C MOMOLLbIO TUTUEBON
6aTapenku.

BcTaBbTe H6aTapeiiky Tak, 4Tobbl
NONOXUTENbHbIN (+) NOMtOC 6bIn obpalleH
Hapy>Xy. Ecnu 6aTapenka ctaHeT cnabow unm
paspAaguTcA, uHankartop 3% 6yaeT muraTb B
BMAouckartesnie okono 5 cekyHa, ecnu
nepekntoyatens POWER ycTaHoBneH B
nonoxernne CAMERA. B aTom cnyyae,
3ameHuTe 6aTapenky Ha IMTUEBYIO
6aTtapeiiky Sony CR2025. Ucnonb3oBaHue
Kakoin-nm6o apyromn 6arapeiku co3paeT puck
BOCMNJIaMeHeHUA unu B3pbliBa. JIukBnavpyite
MCNoJIb30BaHHbIe 6aTapenkn B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKUMAMMN NPeAnpUATUA-N3roTOBUTENA.

WARNING
The battery may explode if mistreated. Do not
recharge, disassemble, nor dispose of it in fire.

Lithium battery

= Keep the lithium battery out of the reach of
children.

«Should the battery be swallowed, immediately
consult a doctor.

= Wipe the battery with a dry cloth to ensure
good contact.

Lithium battery installed at the factory
This battery may not last 1 year.

NPEAYNPEXXAEHUE

Ecnu c 6aTaperikon HenpaBuibHO obpaluaTbes,
OHa MOXeT B30opBaTbcA. He nepesapsaxanTe, He
pasbuparite 1 He 6pocanTe B OroHb 6aTapenky.

JlutneBan 6atapeiika

e XpaHuTe NUTHEBYO baTaperiky B MecTe, He
[OCTYMHOM ANnA JeTen.

* B cnyyae, ecnv KTo-nnbo crnyyanHo NpornoTuT
6artapeliky, cnegyeT HemeaneHHo obpaTuTbeA
K Bpayy.

e [lpoTpuTe 6aTaperiKy Cyxoi TKaHbto AnA
obecneyeHns XopoLIero KOHTaKTa.

JlutneBan 6aTtapeiika, ycTaHOBJIEHHaA Ha
3aBoge
OTon 6aTapenkm MOXeT He XBaTUTb Ha 1 rog.



Changing the lithium battery in
your camcorder

3ameHa nuTueBou 6aTaperiku B
Bawei Bugeokamepe

Changing the lithium battery

(1) Open the lid of the lithium battery
compartment.

(2)Push the lithium battery down once and pull
it out from the holder.

(3) Install a Sony CR2025 lithium battery with the
positive (+) side facing out.

(4)Close the lid.

3ameHa nuTueBon 6aTapenku

(1) OTKpoITE KPbILWKY OTCEKA A NUTUEBOU
6aTapenku.

(2)Haxxmute nutneByto baTaperiky BHU3 OAVH
pas u BbIHbTE €€ U3 Aep>kaTens.

(3)YcTaHoBuTe nuTreByto 6aTapenky Sony
CR2025 TaK, 4T06bl MONOXMUTESBHbIN (+)
nontoc 6bin obpalLeH HapyXy.

(4) 3akponTe KpbILLKY.

sBunenwdodHM BEHALALMHLIOUO]] UuOIlewI0ul [eUOIPPY
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Troubleshooting

If you run into any problem using your camcorder, use the following table to troubleshoot the
problem. If the problem persists, disconnect the power source and contact your Sony dealer or local
authorized Sony service facility. If “C:0:00” appears in the viewfinder, the self-diagnosis display

function has worked. See page 85.

In the recording mode

Symptom

Cause and/or Corrective Actions

START/STOP does not operate.

« The POWER switch is set to OFF (CHARGE) or PLAYER.
2 Setit to CAMERA. (p. 21)
= STANDBY is set to LOCK.
< Turn STANDBY to STANDBY. (p. 21)
= The tape has run out.
= Rewind the tape or insert a new one. (p. 20, 33)
= The write-protect tab is set to expose the red mark.
= Use a new tape or slide the tab. (p. 20)
= The tape is stuck to the drum (moisture condensation).
- Remove the cassette and leave your camcorder for at least 1
hour to acclimatize. (p. 93)

The power goes off.

= While being operated in the CAMERA mode, your camcorder
has been in the standby mode for more than 5 minutes.
= Turn STANDBY down once and then up again. (p. 21)

The image on the viewfinder screen
is not clear.

= The viewfinder lens is not adjusted.
- Adjust the viewfinder lens. (p. 24)

The SteadyShot function does not
work. (CCD-TR617E/TR717E/
TR918E only)

« STEADYSHOT is set to OFF in the menu settings.
= Set it to ON. (p. 66)

= The SteadyShot function does not work when the wide mode is
set to 16:9FULL.

The autofocusing function does not
work.

= FOCUS is set to MANUAL.
< Setitto AUTO. (p. 53)
= Shooting conditions are not suitable for autofocus.
= Set FOCUS to MANUAL to focus manually. (p. 53)

The fader function does not work.
(CCD-TR918E only)

= The digital effect function is working.
= Cancel it. (p. 48)

The € indicator flashes in the
viewfinder.

= The video heads may be dirty.
= Clean the heads using the Sony V8-25CLD cleaning cassette
(not supplied). (p. 94)

A vertical band appears when you
shoot a subject such as lights or a
candle flame against a dark
background.

= The contrast between the subject and background is too high.
This is not a malfunction.

A vertical band appears when you
shoot a very bright subject.

« This is not a malfunction.




Troubleshooting

Symptom Cause and/or Corrective Actions
S(_)me_tiny white spots appear in the = Slow shutter, low lux or Super NightShot mode is activated.
viewfinder. (CCD-TR918E only) This is not a malfunction.

An unknown picture is displayed in  « If 10 minutes elapse after you set the POWER switch to
the viewfinder. CAMERA or DEMO MODE is set to ON in the menu settings
without a cassette inserted, your camcorder automatically
starts the demonstration.
= Insert a cassette and the demonstration stops.
You can also cancel DEMO MODE. (p. 70)

The picture is recorded in incorrect * NIGHTSHOT is set to ON.

or unnatural colours. - Set it to OFF. (p. 26)

Picture appears too bright, and the = NIGHTSHOT is set to ON in a bright place.

subject does not appear in the 2 Set it to OFF, or use the NightShot function in a dark place.
viewfinder. (p. 26)

In the playback mode

Symptom Cause and/or Corrective Actions
The tape does not move when a « The POWER switch is set to CAMERA or OFF (CHARGE).
video control button is pressed. < Setitto PLAYER. (p. 33)

= The tape has run out.
= Rewind the tape. (p. 33)

The playback picture is not clear or = The television’s video channel is not adjusted correctly.
does not appear. < Adjustit. (p. 30)
= EDIT is set to ON in the menu settings.
- Set it to OFF. (p. 66)
= The video head may be dirty.
- Clean the heads using the Sony V8-25CLD cleaning cassette
(not supplied). (p. 94)

No sound or only a low sound is = The stereo tape is played back with HiFi SOUND set to 2 in the
heard when viewing the recording menu settings.
on TV. (CCD-TR9I18E only) - Set it to STEREO. (p. 66)

In the recording and playback modes
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Symptom Cause and/or Corrective Actions

The power does not turn on. = The battery pack is not installed, or is dead or nearly dead.
= Install a charged battery pack. (p. 13, 14)
= The AC power adaptor is not connected to the mains.
- Connect the AC power adaptor to the mains. (p. 19)

The battery pack is quickly = The operating temperature is too low.
discharged. = The battery pack is not fully charged.
- Charge the battery pack again. (p. 14)
= The battery pack is completely dead, and cannot be recharged.
- Replace with a new battery pack. (p. 13)

(Continued on the following page)
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Troubleshooting

Symptom

Cause and/or Corrective Actions

The battery remaining indicator does
not indicate the correct time.

= You have used the battery pack in an extremely hot or cold
environment for a long time.

= The battery pack is completely dead, and cannot be recharged.
- Replace with a new battery pack. (p. 13)

« The battery is dead.
= Use a charged battery pack. (p. 13, 14)

The power goes off although the
battery remaining indicator indicates
that the battery pack has enough
power to operate.

- Charge the battery pack fully again so that the indication on
the battery remaining indicator is correct.

The cassette cannot be removed from
the holder.

= The power source is disconnected.
= Connect it firmly. (p. 13, 19)
« The battery is dead.
= Use a charged battery pack. (p. 13, 14)

The @ and 4 indicators flash and no
functions except for cassette ejection
work.

= Moisture condensation has occurred.
- Remove the cassette and leave your camcorder for at least 1
hour to acclimatize. (p. 93)

Others

Symptom

Cause and/or Corrective Actions

The Remote Commander supplied
with your camcorder does not work.
(CCD-TR427E/TR617E/TR717E/
TRI18E only)

= COMMANDER is set to OFF in the menu settings.
= Set it to ON. (p. 66)
= Something is blocking the infrared rays.
- Remove the obstacle.
= The batteries inserted in the battery holder with the + -
polarities incorrectly matching the + — marks.
= Insert the batteries with the correct polarity. (p. 109)
= The batteries are dead.
= Insert new ones. (p. 109)

The date or time indicator does not
appear, and the bars “--:--:--”” appear.

« Reset the date and time. (p. 75)

The melody or beep sounds for 5
seconds.

= Moisture condensation has occurred.
= Remove the cassette and leave your camcorder for at least 1
hour to acclimatize. (p. 93)
= Some troubles has occurred in your camcorder.
= Remove the cassette and insert it again, then operate your
camcorder.

While charging the battery pack, no
indicator appears or the indicator
flashes in the display window.

= The AC power adaptor is disconnected.
= Connect it firmly. (p. 14)
= Something is wrong with the battery pack.
= Contact your Sony dealer or local authorized Sony service
facility.




Self-diagnosis display

Your camcorder has a self-diagnosis display

function.

This function displays the current condition of N
your camcorder as a 5-digit code (a combination of —C:21:00
a letter and figures) in the viewfinder or the
display window. If a 5-digit code is displayed,
check the following code chart. The last two digits
(indicated by C107) will differ depending on the

state of your camcorder.

Viewfinder

“rnnNy

I

Self-diagnosis display

-C:O00:00
You can service your camcorder
yourself.

-E:00O:00
Contact your Sony dealer or local
authorized Sony facility.

Five-digit display

Cause and/or Corrective Actions

C:.04:000

= You are using a battery pack that is not an “InfoLITHIUM”
battery pack.
- Use an “InfoLITHIUM” battery pack. (p. 18)

c:21:.00

= Moisture condensation has occurred.
- Remove the cassette and leave your camcorder for at least 1
hour to acclimatize. (p. 93)

C:22:00

= The video heads are dirty.
- Clean the heads using the Sony V8-25CLD cleaning cassette
(not supplied). (p. 94)

c:31:.00
C:32:.00

= A malfunction other than the above that you can service has
occurred.
- Remove the cassette and insert it again, then operate your
camcorder.
= Disconnect the mains lead of the AC power adaptor or
remove the battery pack. After reconnecting the power
source, operate your camcorder.

E:61:00
E:62:00

= A malfunction that you cannot service has occurred.
= Contact your Sony dealer or local authorized Sony service
facility and inform them of the 5-digit code.
(example: E:61:10)

If you are unable to rectify the problem even if you try corrective actions a few times, contact your
Sony dealer or local authorized Sony service facility.
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Warning indicators and messages

If indicators and messages appear in the viewfinder or the display window, check the following:
See the page in parentheses “( )” for more information.

Warning indicators

The video heads are dirty

Slow flashing:

= You need to clean the heads using the Sony V8-25CLD
cleaning cassette (not supplied) (p. 94).

The battery is dead or nearly ——
dead

Slow flashing:

= The battery is nearly dead.

Fast flashing:
= The battery is dead (p. 14).

Self-diagnosis display (p. 85)
= The battery is completely dead,
and cannot be recharged.

Depending on conditions, the &3 C:21:00
indicator may flash, even if there B
are 5 to 10 minutes remaining. oo @ — Moisture condensation has

Warning indicator as to tape & Fast flashing:

[l AW occurred*

= Eject the cassette, turn off your

Slow flashing: .
«The tape is near the end. camcorder, and leave it for
< No tape is inserted (p. 20).* about 1 hour with the cassette
= The write-protect tab on the compartment open (p. 93).
cassette is out (red) (p. 20).*

Fast flashing: You need to eject the cassette
= The tape has run out (p. 20, 33).* Slow flashing:

= The write-protect tab on the
The lithium battery is weak of ———— cassette is out (red) (p. 20).*
is not installed (p. 80) Fast flashing:

= Moisture condensation has
occurred (p. 93).

= The tape has run out (p. 20, 33).*

= The self-diagnosis display
function is activated (p. 85).*

Warning messages

« CLOCK SET Reset the date and time (p. 75).
« For “InfoLITHIUM” Use an “InfoLITHIUM” battery pack (p. 18).
BATTERY ONLY

= ola CLEANING CASSETTE The video heads are dirty (p. 94).

= START/STOP KEY Press the START/STOP button to activate the ORC setting. This
message is displayed in white. (p. 69).

= ORC The ORC setting is working. This message is displayed in white
(p. 69).

* You hear the melody or beep sound.



Mouck u ycTpaHeHne HeucnpaBHOCTEN

Ecnun y Bac Bo3Hukna kakaa-nmbo npobnema npv ncnonb308aHMn BUAEOKamMepbl, BOCMONb3yNTecb
cnepytollen Tabnuuen AnAa oTbiICKaHUA 1 ycTpaHeHua npobnembl. Ecnn npobnema He ycTpaHaeTca,
TO crnefyeT OTCOeaANHUTb UCTOYHUK NUTaHUA 1 06paTUTbCA B CEPBUCHBIN LLEHTP Sony niv B MECTHOe
yMOJSIHOMOYEHHOE NpeanpuATne No obcny>xmBaHuio n3genuin Sony. Ecnu B Bugonckartene noasmTcA
mHaukauma “C:0O0:00”, aTo 3HauuT, 4TO cpaboTana PyHKUMA UHANKALMM CaMOAMarHOCTUKN. CMm.
cTp. 90.

B pe>xxume 3anucu

Bo3moxxHana HeuncnpaBHOCTb BepOHTHaH npu4ynHa w/vwnu meton yCcTpaHeHuA

He pabotaeTt kHonka START/STOP. ¢ [Mepekntoyatens POWER ycTtaHoBneH B nonoxeHne OFF
(CHARGE) wnu PLAYER.
= YctaHosuTe ero B nonoxeHne CAMERA. (cTp. 21)
e Poivar STANDBY ycTtaHoBnem B nonoxenune LOCK.
- MNosepHuTe pbidar STANDBY B nonoxexne STANDBY .
(cTp. 21)
e 3akoH4Mnach neHTa.
- lNepemoTanTe NeHTy Ha3ad UM BCTaBbTE HOBYIO KacceTy.
(cTp. 20, 33)
e JlenecToK 3almTbl 3anNncK yCTaHOBIIEH TakK, YTO BbiCTaBleHa
KpacHaA meTka.
= Vicnonb3yinTe HOBYIO KacceTy Unu nepeaBuHbTE NENecToK.
(cTp. 20)
e JleHTa npununna kK 6apabaHy (KkoHAeHcaumA Bnarm).
- BblHbTe KacceTy 1 ocTaBbTe Buaeokamepy NpuMepHo Ha 1
yac anA akknumartmsauun. (cTp. 93)
Bbiknto4aeTcA NnuTaHuve. e [pn paboTe B pexxume B pexkume CAMERA Bawa Buaeokamepa

6blna Haxogunacb B pexkxume oXxunaaHvAa 6onee 5 MUHyT.
- MNosepHuTe BHM3 pbidar STANDBY, a 3atem cHoBa BBEpX.

(cTp. 21)
MN306parkeHne Ha akpaHe * He oTperynupoBaH 06bEKTMB BuaoucKartena.
BMAOUCKaTENA ABNAETCA HEYETKUM. - OTtperynupyite 06bEKTUB BUAoONCKaTeNA. (CTp. 24)
He paboTaeT hyHKUMA YCTOWUMBOIA e KomaHga STEADYSHOT ycTtaHoBneHa B nonoxxeHne OFF B
cbemku. (Tonbko CCD-TR617E/ yCTaHOBKax MeHIo.
TR717E/TR918E) - VctaHoBuTe ee B nonoxxeHue ON (cTp. 66)

e OyHKUMA YCTOWYMBON CbEMKM He paboTaeT, ecnu
LUIMPOKO3KPAHHbIN PEXUM YCTaHOBMEH B nonoxenne 16:9FULL.

He paboTaeT chyHKUMA e KomaHga FOCUS yctaHoBneHa B nonoxexnve MANUAL.
aBTOMaTU4eCKON (DOKYCUPOBKM. - YctaHoBuTe ee B nonoxeHune AUTO. (cTp. 53)
* VYCrnoBuA CbeMKU ABNAIOTCA HENOAXOAAMMU A1A
aBTOMaTU4ECKOW (hOKYCUPOBKM.
- VctaHoBuTe komaHgy FOCUS B nonoxernne MANUAL ana
BbINOMIHEHWA (DOKYCUPOBKM BPYYHYHO. (CTp. 53)

He pa6oTaeT cyHKUMA heitgepa. ¢ NpuBeaeHa B fevicTene hyHKUMA LumpoBoro addpekTa.
(Tonbko CCD-TR918E) = OTtmenuTe ee. (cTp. 48)

B Bupouckarene muraet nHamkatop ® Bo3mO>XHO, 3arpA3HeHbl BUAEOrOSI0BKU.
< MouncTrTe BUAEOrONIOBKU C NOMOLLBIO O4YNCTUTENBHON
kacceTbl Sony V8-25CLD (He npunaraetca). (cTp. 94)

MoABnAeTcA BepTUKanbHanA YepHaa  ® CNMLIKOM BbICOKAA KOHTPACTHOCTb MeX Ay 06 eKTOM 1
nosioca npu CbemMke 06bEKTOB, TUna hoHOM. DTO He ABNAETCA HENCMPABHOCTHLIO.

namnbl UK NAamMeHn ceeYn Ha

TEMHOM poHe.

(MpoponxeHue Ha cneayoLle CTpaHuLe)
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Mouck u ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

BoamorxHaA npuyunHa

BepoATHaA NpuMYnHa U/UNM MeToA ycTpaHeHusn

MonaBnAeTcA BepTUKanbHaA YepHan
nonoca npu CbeMKe 04eHb APKUX
06BbEKTOB.

e 370 He ABnAeTCcA HencnpaBHOCTbIO.

B Bupouckarene noasnAoTCA
MarneHbkue 6esble To4kU. (Tonbko
CCD-TR918E)

¢ [pvBeeH B AENCTBUE PEXUM MEASIEHHOIO 3aTBOPA, HU3KOM
OCBELUEHHOCTW UN HOYHOW CynepcbeMKmn. OTO He ABNAETCA
HencnpaBHOCTbIO.

B Buponckarene otobpaxaeTcA
Heobbl4HOE n3o6parkeHune.

e Ecnv nponget 10 MuHYT nocne Toro, kak Bl ycTaHoBUnmM
nepekntoyatens POWER B nonoxexne CAMERA vnu
komaHgy DEMO MODE ycTtaHosunu B nonoxenne ON B
ycTaHoBKax MeHto 6e3 BCTaBneHHoW kacceTbl, Bawa
BUAeOKaMepa aBTOMaTUHECKN HAYHET AEMOHCTPaLMIO.
< BcTaBbTe kacceTy, U AeMOHCTpaUmA OCTaHOBUTCA.

Bbl Takxe MoxxeTe oTMeHUTb pexkum DEMO MODE.
(cTp. 74)

N306paxkeHune 3anncbiBaeTcA ¢
HenpaBWnbHLIMU UK
HeHaTypasnbHbIMK LIBETaMU.

e KomaHga NIGHTSHOT B nonoxeHune ON.
< YcraHoBuTe ee B nonoxenue OFF. (cTp. 26)

I/I306pa>KeHV|e nony4yaeTcA CNUKom
APKUM, a 06bEKT He NoABNAETCA B
Bugouckarene.

e Komanga NIGHTSHOT B nonoxeHune ON B ApkoM MecTe.
- YcTtaHoBuTe ee B nonoxxeHne OFF vnu ncnonb3ynte
PYHKLUMIO HOYHON CbEMKM B TEMHOM MecTe. (CTp. 26)

B pe)xume BocnpousseaeHUA

BoamorxHanA npu4ynHa

BepOHTHaH npu4yuHa n/vnu meton yCcTpaHeHuAa

Mpu HaXxaTUM KHOMKKM ynpaBneHua
BMEOKamMepoW NleHTa He
nepemellaeTcA.

¢ epekntoyatens POWER ycTaHoBneH B NonoxeHue
CAMERA unu OFF (CHARGE).
< YctaHosute ero B nonoxeHue PLAYER. (cTp. 33)
e 3akoHumnach neHTa.
- MNepemoTanTe NeHTy Ha3aa. (cTp. 33)

Bocrnponasoavmoe n3obpaxeHue
ABIAETCA HEYETKUM UMK He
NOABNAETCA BOOBLLE.

* BupaeokaHan Tenesn3opa OTperynnpoBaH HemnpasWbHO.
- OTperynupyviTe ero Hagnexaium obpasom. (cTp. 30)
e KomaHpa EDIT yctaHoBneHa B nonoxeHve ON B ycTaHOBKax
MEHI0.
2 YcraHosuTe ee B nonoxexune OFF. (cTp. 66)
© Bo3MOXXHO, 3arpA3HEHbI BUAEOrONIOBKM.
< MNoyncTnTe BUAEOrONOBKM C MOMOLLBIO OYUCTUTENBHON
kacceTbl Sony V8-25CLD (He npunaraetca). (cTp. 94)

HeT 3ByKa W1 TONMbKO HU3KWIA 3BYK
CbILUEH NPpY MPOCMOTPe 3arnucu Ha
3kpaHe Tenesusopa. (Tonbko CCD-
TR918E)

e CTepeodoHmyeckan neHTa BOCNpPOU3BOANTCA Npu
ycTaHoBfieHHoM nepekntoyartene HiFi SOUND B nonoxeHue 2
B YCT@HOBKax MEHIO.
< YcraHosuTe ero B nonoxeHne STEREO. (cTp. 66)

B peXxumax 3anucu n socrnpousseneHun

BoamorxHanA npu4yuHa

BepOHTHaH npu4yuHa n/vnu meton yCcTpaHeHuAa

He BknioyaeTtca nutaHue.

* He ycTtaHoBneH 6atapenHbivi 610k, Nnbo Xe OH paspAauncA
WM NOYTW paspAauncA.
< YcTaHoBUTe 3apAXKeHHbIN 6aTaperHblin 610K. (cTp. 13, 14)
e CeTeBoN aganTep NepemMeHHOro Toka He NoACOeANHEH K
ceTw.
< MNonacoeouHnTe ceTeBoOW aganTep NEPeMEHHOro Toka K
cetu. (cTp. 19)




Mouck u ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

Bo3moxxHaA npuunHa BepoATHaA npuuuHa u/unun meTtopn ycTpaHeHunA
BarapeiHblin 610K 6bICTPO e OKkpy>katoLlaA TemnepaTypa ABNAETCA CINLKOM HU3KOW.
paspAxaeTca. e BaTapeliHbin 610K 3apAXEeH He MOMIHOCTbIO.

- 3apaauTte cHoBa 6aTapeiHbin 6nok. (cTp. 14)
e batapewHbii 6510K NOTHOCTBIO Pa3pPAXEH, HO HE MOXXET

nepesapsaxarbcs.
= 3ameHunTe ero Ha HoBbIN 6aTapenHbii 6mok. (cTp. 13)
MHankartop octasLuierocA 3apaaa ¢ Bbl ncnonb3oBanu aAnutensHoe Bpema 6aTapeiiHbli 610K B
6arapeiHoro 6510ka nokasbisaeT KpawviHe >KapKuX Un XOnoAHbIX OKPY>KatoLWMX YCNOBUAX.
HenpasunbHOe BpemsA. e BaTapeliHbi 6510K MNOIHOCTLIO Pa3pAXEH, HO HE MOXeT
nepesapsaxarbcs.

- 3ameHunTe ero Ha HOBbIN 6aTaperHbin 6510K. (CTp. 13)
e batapeWHbii 650K NOTHOCTBIO Pa3PAXKEH.
= Vicnonb3yiTe 3apAxeHHbIi 6aTapeiHbln 6nok. (cTp. 13, 14)

MuTaHne BbIKNOYaETCA HECMOTPA - CHoBa NonHoCThO 3apAaanTe 6aTapeliHblil 610K Tak, YTObbI
Ha TO, YTO MHAUKATOpP OocTasLuerocAa NHOMKauMA Ha UHOWKaTope oCTaBLlerocAa 3apAana
3apnAna barapeinHoro 6noka 6aTapeiiHoro 651oka 6binia NpasuIbHOM.

nokKasblBaeT A0CTaTO4HOe
KONMMYeCTBO MOLUHOCTW AnA paboThbl.

KacceTa He BblHUMaeTcA 13 e OTCOeAVHEH UCTOYHUK MUTaHWA. Z
nepxarens. = MNoacoeanHuTe ero NnoTHO. (cTp. 13, 19) s
* BarapeiHblii 6/10K paspaXeH. S

= Vicrnonb3yinTe 3apAXeHHbI 6aTapeniHbin 6nok. (cTp. 13, 14) £

MwuratoT unankartopel 8 n &, n ¢ [Npousoluna KoHAeHcauua Bnaru. 3
HUKakKmne PyHKLMU, KpoMe < BbiHbTe KacceTy 1 ocTaBbTe Baly Buaeokamepy npymepHo %
M3BEeYEeHNA KacceTbl, He paboTaloT. Ha 1 4yac anA akknumatumsaumm. (cTp. 93) 2
]

=}

Mpouee B
‘:I>

Bo3morxHaa npuunHa BepoATHaA npuyuHa u/unu metop ycTpaHeHUA E
He pa6oTaeT npunaraembiii kK Baweit ® Komanga COMMANDER ycTtaHoBneHa B nonoxexue OFF B ;1
Buaeokamepe nynbT yCTaHOBKax MEHIO. E
AMCTaHUMOHHOIO ynpaBneHuA. < YcrtaHosuTe ee B nonoxerHne ON. (cTp. 66) =
(Tonbko CCD-TR427E/TR617E/ * Y70-TO nperpaxaaeT UHPPaKPACHbIE JTyuM. 2
TR717E/TR918E) 9 YcTpaHuTe npenAaTcTeme. S
e batapeiku BCTaBMeHbl B AepxXartenb Tak, YTo nonca + U — %

pacnono>XeHbl He B COOTBETCTBUM CO 3HAKaMW + —. 2

- BcTaBbTe 6aTaperiku, cobnoaan Haanexxallyto £

nonApHOCTb. (cTp. 109) 3

e BaTapeiikvn paspaamnuceb.
- BcTaBbTe HoBble 6aTaperiku. (cTp. 109)

He noABnAeTcA nHAMKaTOP AaTthl UM ¢ [NepeycTtaHoBuUTE aaty u BpemA. (CTp. 75)

BPEMEHM, a NOABMAOTCA METKU “--:--:--"

B TeueHue 5 cekyHz 3ByuuUT e [Npousoluna KoHAeHcauua Bnaru.
MesionmnA NN 3yMMEpHbIi curHart. - BbIHbTe KacceTy 1 ocTaBbTe Balwy Buaeokamepy npymepHo
Ha 1 4yac anA akknumatmsaumm. (cTp. 93)
¢ B Bawewn Bugeokamepbl NPOM3OLLNN HEMOMAAKN.
< BbIHbTe KacceTy 1 BCTaBbTe €e CHOBa, a 3aTeM BKIIoUUTe
Bawy Bnaeokamepy.

Bo BpemA 3apaaku 6aTapenHoro e OTCOeanHeH ceTeBOM ajanTtep MepPeMeHHOro Toka.
6n0oKa HW OIVH U3 UHAVKATOPOB He < MopacoeauHnTe ero nNnoTHo. (cTp. 14)

NOABNAETCA U HE MUraeT B OKOLLKe * Henonapaka ¢ 6aTapeiHbiM 6510KOM.

aucnnes. - O6patuTech B CEPBUCHBIN LEHTP Sony unn B MECTHOE

YNONTHOMOYEHHOE MPEANPUATME MO 0BCITY>XXUBAHMIO N3AeNnin Sony.
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MHaukKaumAa camoguarHOCTUKU

B Bawen Bnaeokamepe umeetca pyHKUmA
CamMoANarHoCTUKMK.

OT1a hyHKUMA oTobpaxkaeT Tekyllee COCTOAHNE
Bawwei Bugeokamepbl B Buae 5-3Ha4qHoro koga
(komMbuHauua 13 ogHon 6yKBbI U LUdP) B
BMAoOMCKaTesie UM B OKoLwKe aucnien. B cnyyae
oTobpaxkeHnnA 5-3Ha4yHoro koaa, cnegyet
BbIMOMHNTL NPOBEPKY B COOTBETCTBUN CO
cnepytoulen Tabnuuen konos. MocnenHue ase
unchpbl (0603HayeHHbIe kak [IO) 6yayT
OTNINYaTBLCA B 3aBUCMMOCTM OT COCTOAHMA Bawen
BMAeOKamepsbl.

Buaouckarenb

=C:21:00
oy

I

UHAanKaumAa camoanarHoCcTuKu

e C:O0O:00
Bbl MOXeTe BbINOMHNTb
obcnyxvBaHue Bawen Buaeokamepbl
CaMOCTOATENbHO.

e E:000O:0O00O
O6paTnTechb B CEPBUCHbIN LIGHTP Sony
UNN B MECTHOE YMONTHOMOYEeHHOe
npeanpuATne no o6Cny>XMBaHMIO
nsgenui Sony.

MATM3HaYyHaA HAMKauvA

BepoATHasA Nnpu4YuHa W/unm MeTos ycTpaHeHus

C:04:00

® Bbl ncnonb3syeTte 6aTaperiHbin 610K, KOTOPbIA HE ABNAETCA
6atapenHbiM 6110kom “InfoLITHIUM”.
< Vcnonb3ynte 6atapeiHbin 6nok “InfoLITHIUM” (cTp. 18)

c:21:00

¢ [pom3oluna KoHAeHcauma Bnaru.
- BbiHbTe KacceTy 1 ocTaBbTe Bauly Buageokamepy npumepHo
Ha 1 yac anAa akknuMaTtmsaumn. (cTp. 93)

C:22:00

® 3arpA3HeHbl BUAEOroNnoBKy.
< lMo4ncTTE BMAEOroNoBKN C MOMOLLBIO OHUCTUTENBHON
kacceTbl Sony V8-25CLD (He npunaraetcA). (cTp. 94)

C:31:00
C:32:00

e pousoLuna Henonaaka, oTnYatoWanca oT NPUBEAEHHBIX

BbllE, KOTOPYIO Bbl MOXETE yCTPaHUTb CAMOCTOATESLHO.

- BblHbTe KacceTy U BCTaBbTE €€ CHOBa, a 3aTeM BKIIIOUUTE
Bawwy Buaeokamepy.

- OTCoeanHUTE NPOBOA 3NEKTPONUTAHNA CETEBOro aganTepe
NnepemMEHHOro TOKa UMnm Xe BbiHbTe 6aTapeiiHbli 6110K.
Mocne NOBTOPHOrO NOACOEAMHEHNA UCTOYHUKA MUTAHMUA
BKMounNTe Bawy Buaeokamepy.

E:61:000
E:62:00

¢ [pousoLuna Hernonaaka, KoTopyto Bbl MoxeTe ycTpaHuTb
CaMOCTOATENBHO.
< Ob6paTnTechb B CEPBUCHbBIV LIEHTP Sony unu B MeCcTHoe
YNOJIHOMOYEHHOE NPeAnPUATME MO 06CNY>XNBaHUIO M3AeNUi
Sony, roe cnegyeT coobWmnTb 0 5-3Ha4YHOM KOJe.
(npumep: E:61:10)

Ecnu Bbl He MOXKeTe caMOCTOATENbHO YCTPaHUTbL HENonaaKy Aaxe rnocre onpoboBaHunA
COOTBETCTBYIOLMX METOLOB YCTPAHEHNA HECKOMbKO pas3, 0bpaTuTech B CEPBUCHBIN LIEHTP Sony nnm
B MECTHOE YMOMHOMOYEHHOE NpeanpuATMeE No 06Cny>XXnBaHUIO u3penuii Sony.



Mpeaynpexaarowme MHAUKaTOpPbl U cOobLLeHUA

Ecnu B Bugonckarene nnm B OKOLWKe aucnnien noABATCA NHONKaTOPbI N coobueHun, npoeepbTe

cnepywouee:

CwM. cTpaHuuy B Kpyrnbix ckobkax “( )" anA 6onee nogpobHomn nHcopmaumm.

MNpeaynpexxpalwwmue MHAUKATOPbI

BartapeiiHbif 6510k pa3pAAuIICcA unu
nouTH paspAaUNCA.
MenaneHHoe MuraHve:

* BaTapeiiHbin 650K NOYTU Pas3pAXKEH. —

BbicTpoe muraHue:

e baTapeiiHbin 610K pas3pAXeH
(cTp. 14).

e baTapeiiHblin 650K NONHOCTbIO
paspAAnICA N He MOXET ObITb
nepesapA>xeH.

B 3aBucumocTy oT ycnosun,
MHAMKaTop ©1 MOXET MuraTb, fgaxe
ecnv octanocs etle oT 5 A0 10 MUHYT.

Mpeaynpexxaatowuin MHANKaTOpP

OTHOCUTESIbHO NIeHTbI

MepaneHHoe muraHve:

¢ JleHTa No4TK AOCTMINA KOHUA.

® JleHTa He BCTasneHa (cTp. 20).”

* [lenecTok 3awwmThbl 3an1cy Ha KacceTe
OTCYTCTBYeT (KpacHbIi) (cTp. 20).*

BbicTpoe muranwue:
e JleHTa 3akoHuunacsb (cTp. 20, 33).*

Jiutnesan 6aTapeika paspagunac ———

WUn He ycTaHoBNeHa coBcem (cTp. 80)

Mpepynpexparowme cooblieHunna

3arpA3HUnUCb BMAEOroNoBKYU

MeaneHHoe muranve:

® BaM Hy>XHO NOYUCTUTb FONIOBKM C MNOMOLLbIO
oymcTuTenbHon kacceTbl Sony V8-25CLD (He
npunaraetca). (cTp. 94).

MHaukauua camoanarHoCTUKMN
(cTp. 90)

C:21:00 | Mpousowna KoHAeHCALMA

snaru*
— BbicTpoe MuraHue:
® BbITONKHUTE KacceTy,
BbIK/IO4MTE Bawy
BMAEOKaMepy 1 ocTaBbTe ee

npvmMepHo Ha 1 yac ¢
OTKPbITbIM OTCEKOM ANA
KacceThbl (cTp. 93).

Bam Hy>XHO U3Bneyb KacceTty

MeaneHHoe MuraHue:

¢ JlenecTok 3awmThl 3anucy Ha
KacceTe OTCYTCTBYeT (KpacCHbIi)
(cTp. 20).*

BbicTpoe muranue:

¢ [IpousoLwna KoHaeHcaumA Bnaru
(cTp. 93).

¢ JleHTa 3akoH4umnacse (ctp. 20, 33).*

e CpaboTtana yHKUMA MHAMKALMK
camoamuarHoctukm (ctp. 90).*

e CLOCK SET MepeycTaHoBuTe gaty u Bpema (CTp. 75).

e For “InfoLITHIUM”
BATTERY ONLY

Wcnonbayinte 6atapeiiHbin 6nok “InfoLITHIUM” (cTp. 18).

e & CLEANING CASSETTE Buaeoronosku 3arpasHeHsl (CTp. 94).

* START/STOP KEY

HaxmuTe kHonky START/STOP ana akTuBn3aumm yCTaHOBKMW

ORC. JaHHoe coobLieHne oTobpaxkaeTca 6enbim LseTom (CTp. 69).
e ORC PaboTtaeT yctaHoBka ORC. [JaHHOe cooblyeHne oTobpaxaeTcA

6enbiM uBeTom (cTp. 73).

* Bbl ycnbllWMTE MENIoAMIO UM 3yMMEPHbIA CUrHar.
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Using your camcorder
abroad

Ucnonb3oBaHue Baweun
BuaeoKamepbl 3a
rpaHuuen

Using your camcorder abroad

You can use your camcorder in any country or
area with the AC power adaptor supplied with
your camcorder within 100 V to 240 V AC,
50/60 Hz.

Your camcorder is a PAL system based
camcorder. If you want to view the playback
picture on a TV, it must be a PAL system based
TV with VIDEO/AUDIO input jack.

The following shows TV colour systems used
overseas.

PAL system

Australia, Austria, Belgium, China, Czech
Republic, Denmark, Finland, Germany, Great
Britain, Holland, Hong Kong, Italy, Kuwait,
Malaysia, New Zealand, Norway, Portugal,
Singapore, Slovak Republic, Spain, Sweden,
Switzerland, Thailand, etc.

PAL-M system
Brazil

PAL-N system
Argentina, Paraguay, Uruguay

NTSC system

Bahama Islands, Bolivia, Canada, Central
America, Chile, Colombia, Ecuador, Jamaica,
Japan, Korea, Mexico, Peru, Surinam, Taiwan, the
Philippines, the U.S.A., Venezuela, etc.

SECAM system
Bulgaria, France, Guyana, Hungary, Iran, Iraq,
Monaco, Poland, Russia, Ukraine, etc.

Simple setting of clock by time
difference

You can easily set the clock to the local time by
setting a time difference. Select WORLD TIME in
the menu settings. See page 66 for more
information.

Wcnonb3oBaHue Bawei
BUAeOKamepbl 3a rpaHuLen

Bbl MoxxeTe ucnons3oBatb Bawy Bugeokamepy
B mobon cTpaHe unu 06nacTv ¢ MOMOLLbIO
CeTeBOro agantepa nepeMeHHoro Toka,
npunaraemoro K Bawel Buaeokamepe, KOTopbin
MO>XHO Mcnonb3oBaThb B npegenax ot 100 B go
240 B nepemeHHoro Toka c 4yactoToi 50/60 'y,

Bawa Bunaeokamepa ocHoBaHa Ha cucteme PAL.
Ecnu Bbl xoTUTE NpOCMOTPETH
BOCMNPOM3BOAMMOE n3obpa>keHne Ha
Tenesunsope, TO 3TO AOJIKEH ObITb TENEBM30p,
OCHOBaHHbI Ha cucteme PAL, ¢ BXoAHbIMU
rHespnamm VIDEO/AUDIO.

Hwxe npuBeaeHbl CMCTEeMbl LBETHOrO
TeNneBUAEHNA, UCNONb3yeMbIE 3a pyHexXoM.

Cucrtema PAL

AscTtpanua, ABctpua, benbrua,
Benukobputanua, Nepmanua, FlonnaHaua,
['oHkoHr, Oanuna, cnanua, Utanua, Kutan,
KysewT, Mananaua, Hoaa 3enaHaus,
Hopserua, MopTtyranua, CuHranyp, Cnosaukan
Pecnybnuka, Taunang, ®uHnanaua, Yewckaa
Pecnybnuka, LLBenuapua, LWseuna n T.4.

Cuctema PAL-M
Bpasunua

Cucrtema PAL-N
ApreHTuHa, Maparean, Ypyrean

Cuctema NTSC

Baramckue octpoBa, Bonusua, BeHecyana,
Kanapa, Konymbua, Kopes, Mekcuka, MNepy,
CypuHam, CLUA, TansaHb, DvnnnnuHbl,
LlenTpanbHaa Amepuka, Ynnu, dkBagop,
Amanka, AnoHuA n T.4.

Cuctema SECAM

Bonrapusa, BeHrpua, 'Buaxa, Wpak, UpaH,
MoHako, MNMonblwa, Poccua, YkpanHa, ®paHuma n
T.4.

MpocTana yctaHOBKa pasHULbl BO
BPEMEeHM Ha Yacax

Bbl MOXeTe nerko ycTaHoBUTb Yacbl HA MECTHOE
BPEMA MyTEeM YyCTaHOBKMN Pa3HuLbl BO BPEMEHMW.
Bbibepute komanay WORLD TIME B
ycTaHoBKax MeHto. MNoapobHble cBeaeHnA
npvBeAeHbl Ha CTp. 66.



!\/Iaintena_mce
information and
precautions

UHdopmauma no yxoany
3a annapaTtoM U mepbl
NnpeaoCTOPOXXHOCTHU

Moisture condensation

If your camcorder is brought directly from a cold
place to a warm place, moisture may condense
inside your camcorder, on the surface of the tape,
or on the lens. In this condition, the tape may
stick to the head drum and be damaged or your
camcorder may not operate correctly. If there is
moisture inside your camcorder, the beep sounds
and the [@ indicator flashes. When the &
indicator flashes at the same time, the cassette is
inserted in your camcorder. If moisture
condenses on the lens, the indicator will not
appear.

If moisture condensation occurred
None of the functions except cassette ejection will
work. Eject the cassette, turn off your camcorder,
and leave it for about 1 hour with the cassette
compartment open. Your camcorder can be used
again if the @ indicator does not appear when
the power is turned on again.

Note on moisture condensation

Moisture may condense when you bring your

camcorder from a cold place into a warm place

(or vice versa) or when you use your camcorder

in a hot place as follows:

«You bring your camcorder from a ski slope into
a place warmed up by a heating device

«You bring your camcorder from an air-
conditioned car or room into a hot place outside

«You use your camcorder after a squall or a
shower

= You use your camcorder in a high temperature
and humidity place

How to prevent moisture condensation

When you bring your camcorder from a cold
place into a warm place, put your camcorder in a
plastic bag and tightly seal it. Remove the bag
when the air temperature inside the plastic bag
has reached the surrounding temperature (after
about 1 hour).

KoHaeHcauua Bnaru

Ecnu Bugeokamepa npvHeceHa npAMo 13
XOJI0AHOr0 MecTa B Tennoe, To BHyTpU
BMAEOKaMepbl, Ha MOBEPXHOCTW NIEHTbI UMK Ha
06BEKTNBE MOXKET np0|/|3017|T|/| KOHAOeHCaHUuuA
Bnarn. B Takom coCTOAHUM NeHTa MOXeT
npununHyTbL K 6apabaHy ronosku n yaeT
noBpeXAeHa unu xe BuaeoKamepa He CMOXeT
paboTaTb Hagnexawmm obpasom. Ecnv BHyTpu
BMAEOKaMepbl MPon3oLLIna KoHAeHcaumA Bnaru,
TO NPO3BY4YUT 3YMMEPHbIN CUrHAnN, a Ha dKpaHe
KK[ 6yaet muratb uHamkatop @Bl Ecnm B TO e
camoe BpemA 6yaeT Muratb MHOMKATOP &, 3T0
3HauuT, YTO B BUAEOKaMepy BCTaBrieHa
kacceTa. Ecnu Bnara ckoHaeHcupoBanach Ha
06beKTUBe, NHAMKATOP NOABNATLCA He byAeT.

Ecnu npousowna KoHAeHcauua Bnaru
Hu ogHa 13 yHKUMI, KpOMe BblTanknBaHusa
KacceTbl, He byaeT paboTaTtb. N3Bnekute
KacceTy, BbIK/IlOUNTE BUAEOKaMepPY U OCTaBbTe
ee npmbnmanTensHO Ha 1 4ac ¢ OTKPbLITbIM
OTCEeKOM AnA KacceTbl. Ecnu npyu noBTOpHOM
BK/TIIOYEHUN NUTaHWA nHamkaTtop B He noaBuTCA
Ha gucninee, Bbl MoXeTe cHoBa nonb30BaTbCcA
BUAEOKaAMEpOW.

MpumeyaHue No KOHAeHcaUUK Bnaru

Bnara moxeT obpasoBartbcA, ecnv Bil

npuHeceTe Balwy Buaeokamepy us xononHoro

MecTa B Tennoe (unv HaobopoT) nnu Koraa Bol

ucnonb3yeTe Bally Buaeokamepy B XXapKom

MecTe B CNeayloLwmxX cryyanx:

¢ Bbl npuHecnn Bawy Buaeokamepy € nbIXHOro
CKJIOHa B NomelleHne, rae yHKUMOHMpyeT
oborpesaresnb

* Bbl npuHecnun Bawy suaeokamepy 13
aBTOMOGWNA UMN N3 KOMHATbI C BO34YLUHbLIM
KOHAMLMOHMPOBAHUEM B XXapKoe MecTo Ha
ynuue

* Bbl ucnonbayeTe Bnaeokamepy nocne rposbl
Wnu JoXxanA

* Bbl ucnonbayeTe Bawy Bnaeokamepy B 04eHb
XKapKOM ¥ Ba>KHOM MecTe

Kak npeaoTBpatuTh KOHAEHCALMIO Bnaru
Ecnu Buaeokamepa npuHeceHa n3 xonoaHoro
MecTa B Tennoe, T NonoXuTe BuaeoKamepy B
NONMATUNEHOBBIN NAKET U NIOTHO 3aKnenTe ero.
BbiHbTE BMAeOKaMepy 13 NonMaTUNeHoOBOro
nakeTa, Korja TemnepaTypa Bo3ayxa BHyTpU
nakeTta AOCTUIHET TemnepaTypbl OKpy>KatoLero
Bo3ayxa (npubnuantenbHo Yyepes 1 yac).

sBunewdodHN BEHALSLIMHLOUOL] uOlewWw.Io Ul [eUOIPPY

93



94

Maintenance information and
precautions

WHdopmauma no yxoay 3a annapaTtom
1 Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH

Maintenance information

Cleaning the video head

To ensure normal recording and clear pictures,

clean the video heads. The video head may be

dirty when:

= The € indicator and “sfa CLEANING
CASSETTE” message appear one after another
or the & indicator flashes in the viewfinder.

= Playback pictures contain noise.

=Playback pictures are hardly visible.

= Playback pictures do not appear.

If this happens, clean the video heads with the
Sony V8-25CLD cleaning cassette (not supplied).

WHdopmauma no yxoay 3a
annapaTtom

Yuctka BUAEOronoBok

[InAa obecneyeHnA HOPMasbHOW 3anncu n

4YeTKOro n3obpaxkeHua cneayeT Nepuoan4eckn

YUCTUTb BULEOrONOBKU. Buaeoronosku

BO3MO>XXHO 3arpA3HEeHbI, eChu:

¢ B BugouckaTesie NoABMATCA OAMH 3a APYTUM
nHankaTop &3 n cooblieHve “sla CLEANING
CASSETTE” unu xe muraet nHamkartop €.

¢ Bocnpon3soaMMoe n3o6paXKeHne CoAepXnT
rnomexu.

¢ Bocnpon3soammMoe nsobpaxkceHue ¢ Tpyaom
pasnuymmo.

* Bocrnpon3soammMoe n3o6paxkeHne He
NOABMAETCA Ha 9KpaHe.

Ecnu 310 Npon3oLwwno, no4YncTuTe BUAEOroNoBKN
C NMOMOLLbIO OYNCTUTENBHON KacceTbl Sony
V8-25CLD (He npunaraeTcA).

[a] Slightly dirty
[b] Very dirty

[a] Cnerka 3arpAsHeHbl
[b] OyeHb 3arpAsHeHb!

Note on video heads

When the playback pictures are still contain noise
even if you have cleaned the video heads with a
cleaning cassette, the video heads may have
worn down due to long use. If this is the case,
they must be replaced with new heads. Contact
your Sony dealer or local authorized Sony service
facility.

MpumevyaHne no BuaeoronoBkKam

Ecnn Bocnpounssoanmmoe nsobpaxxeHue Bee elle
COAEPXUT NMoMexu Aaxe nocne Toro, Kak Bebl
NOYNCTUIN BUAEOTONOBKN C MOMOLLBIO
OYMCTUTESNIBHON KacceTbl, TO, BO3MOXHO,
BWAEOrONI0OBKM y>Ke N3HOCUNIUCH BCNeACcTBMNe
ANUTENbHON 3KcnnyaTauum Bmaeokamepsl. B
3TOM crfyyae, ux cnepyeT 3aMeHUTb Ha HOBbIe.
ObpaTnTech B CEPBUCHBIN LIEHTP Sony unu B
MeCTHO€ YNONTHOMOYEHHOEe NpeanpuATHe no
obcny>XuBaHuio nsgenuin Sony.



Maintenance information and
precautions

MHdopmauuma no yxoay 3a annapaTtom
M Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH

Removing dust from inside the

viewfinder

(1) @Remove the screw with a screwdriver (not
supplied). @Then, while holding the
RELEASE knob up, @turn the eyecup in a
counterclockwise direction and pull it out.

(2) Clean the surface with a commercially
available blower for a still camera.

(3) Turn the eyecup in a clockwise direction, then
replace the screw.

YnaneHue nbinu U3HYTPHU

Buagouckarensa

(1) @OTBUHTMTE BUHT C MOMOLLbIO OTBEPTKM (He
npunaraeTca). @3aTeM, yaep>KnBasa KHOMKY
RELEASE Bseepxy, ©@nosepHuTe oKynsap
NPOTMB HaCOBOW CTPENKMN 1 BbITALMTE €ro.

(2)MoumncTrTe NOBEPXHOCTL C MOMOLLLIO
BO34yX0AyBKM ANA hoToannapaTos,
KoTopaA npuobpeTtaeTcA OTAENbHO.

(3)MoBepHUTE OKYNApP MO YacoBOW CTPENKE, a
3aTeM yCTaHOBUTE Ha MECTO BUHT.

Caution
Do not remove any other screws. You may
remove only the screw to remove the eyecup.

Precautions

Camcorder operation

= Operate your camcorder on 7.2 V (battery pack)
or 8.4V (AC power adaptor).

«For DC or AC operation, use the accessories
recommended in this operating instructions.

= If any solid object or liquid get inside the
casing, unplug your camcorder and have it
checked by a Sony dealer before operating it
any further.

= Avoid rough handling or mechanical shock. Be
particularly careful of the lens.

= Keep the POWER switch set to OFF (CHARGE)
when you are not using your camcorder.

= Do not wrap your camcorder with a towel, for
example, and operate it. Doing so might cause
heat to build up inside.

«Keep your camcorder away from strong
magnetic fields or mechanical vibration.

BHumaHue
He oTBuH4mBanTe gpyrve BuHTHI. Bbl MOXeTE
OTBMHYMBATbL TONbKO BUHT ANA CHATUA OKynApa.

Mepbl NpeaoCTOPOXXHOCTU

Akcnnyatauua BuaeoKamepbl

* DkcnnyaTupynTe Bugeokamepy ot 7,2 B
(6aTapenHbii 6rok) unu 8,4 B (ceTesow
ajanTep NepemMeHHOro Toka)

* YT0 KacaeTcAa aKcnnyaTauu BuaeoKamepbl ot
NMOCTOAHHOTO ¥ NMePeMEeHHOro ToKa,
MCMOosb3ynTe NPUHAANEXHOCTH,
pekoMeHayeMble B JaHHOW MHCTPYKLUMK NO
akcnnyaTaumn.

* Ecnu kakow-H1by b TBEpAbIn NpeaMeT unu
XXNAKOCTb Monanu BHyTPb Kopnyca, To
BbIK/IOYMTE BUAEOKaMepy 1 NposepbTe ee 'y
avnepa Sony nepej fanbHeunwen ee
aKcnnyaTaumen.

 /I36eraviTe rpyboro obpatleHma ¢
BVEOKaMEepOon Unu MexaHn4eckux yaapos.
ByabTe 0CO6EHHO OCTOPOXHBLI C 06 LEKTUBOM.

* Ecnu Bnaeokamepa He MCnonb3yeTcA,
aepxuTe Bbikntoyatens POWER B nonoxeHun
OFF (CHARGE).

¢ He 3aBopaumBanTe Bawy Bugeokamvepy,
Hanpumep, B NOMOTEHLE, U He 3KCMnyaTupynuTe
ee B TAKOM COCTOAHWU. B npoTuBHOM cnyyae
MOXET NMPON30WTU NOBbLILLEHNE TemMnepaTypbl
BHYTPU BUAagOKamepsl.

¢ [lep>xmuTe Bawy Bugeokamepy noganbiie ot
CUJTbHBIX MarHUTHbLIX MOMEN NN MeXaHN4eCKon
Bubpaumu.
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Maintenance information and
precautions

WHdopmauma no yxoay 3a annapaTtom
1 Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH

Built-in light

— CCD-TR617E/TR717E/TRI18E only

= Do not knock or jolt the built-in light while it is
turned on as it may damage the bulb or shorten
the life of the bulb.

= Do not leave the built-in light on while it is
resting on or against something; it may cause a
fire or damage the built-in light.

On handling tapes

Do not insert anything into the small holes on the
rear of the cassette. These holes are used to sense
the type and thickness of the tape and if the
recording tab is in or out.

Camcorder care

«When your camcorder is not to be used for a
long time, remove the battery. (CCD-TR417E/
TR427E only)

= Remove the tape, and periodically turn on the
power, operate the CAMERA and PLAYER
sections and play back a tape for about 5
minutes when your camcorder is not to be used
for a long time.

«Clean the lens with a soft brush to remove dust.
If there are fingerprints on the lens, remove
them with a soft cloth.

«Clean the camcorder body with a dry soft cloth,
or a soft cloth lightly moistened with a mild
detergent solution. Do not use any type of
solvent which may damage the finish.

= Do not let sand get into your camcorder. When
you use your camcorder on a sandy beach or in
a dusty place, protect it from the sand or dust.
Sand or dust may cause your camcorder to
malfunction, and sometimes this malfunction
cannot be repaired.

AC power adaptor

= Unplug the unit from the mains when you are
not using the unit for a long time. To disconnect
the mains lead, pull it out by the plug. Never
pull the mains lead itself.

= Do not operate the unit with a damaged cord or
if the unit has been dropped or damaged.

« Do not bend the mains lead forcibly, or place a
heavy object on it. This will damage the cord
and may cause fire or electrical shock.

BcTpoeHHaA noacBeTKa

- Tonbko CCD-TR617E/TR717E/TR918E

® He cTyunTe No yCTPOWCTBY MOACBETKN U HE
TPACUTE ero B TO BPEMA, KOrAa OHO BKIIOYEHO,
MOCKOJIbKY 3TO MOXET MoBpeAnTb Namny
HakanMBaHWA UM COKPaTUTb €e CPOK CryXObl.

® He ocTaBnAnTe BCTPOEHHYIO MNOACBETKY
BKI/OYEHHON B TO BPEMA, KOrAa OHa Ha YeM-To
NEXUT UM HanpaeJieHa Ha Kakon-nnbo npeamer.

OTHOCUTENbHO O6palleHUs ¢ neHTamu
He BcTaBnAnTe HUYEro B ManeHbkune oTBepcTmA
Ha 3a4Hen CTOpOHe KacceTbl. AT 0TBEPCTMA
NCNONb3YKTCA ANA onpeneneHna Tuna U ToNWWHbI
JIeHTbl, a Tak>XXe A4/1A onpenesieHnA Hanmyma nnn
OTCYTCTBUA NienecTkKa 3aluTbl 3annucn Ha NeHTe.

Yxopn 3a Bupeokamepou

¢ Korpa Bawa Buageokamepa He 6yaeT
MCMONb30BaTbCA B TEYEHNE ANMUTENBHOrO
BpemeHu, yaanute 6atapeliHblin 6nok. (Tonbko
CCD-TR417E/TR427E)

¢ Ecnu Bawa Buaeokamepa He ucnonb3yeTcs B
TeyeHne AMTENbHOro BPEMEHU, TO BbiHbTE
NEHTY 1 NepnoaNYecKu BKIoYanTe nuTaHue,
onepupynte cekumamm CAMERA n PLAYER n
BOCMPOU3BOANTE NEHTY NPMONN3UTENEHO B
TeyeHne 5 MUHyYT.

® Ynctute 06bEKTUB C MOMOLLLIO MAFKON
KWUCTOYKM ANA yaaneHua noinu. Ecnn umetotea
oTneyaTkun nanbLes Ha 06bEKTUBE, TO
yAAnUTe NX C NMOMOLLbIO MATKOW TKaHW.

* Yuctute Kopnyc BuaeoKamepbl C MOMOLLLIO
CyXOW MATKOM TKaHW UM MATKOW TKaHW,
cnerka CMOYeHHON pacTBOPOM YMEPEHHOrO
MotoLLero cpeacTea. He ncnonb3ynrte Kakux-
nmbo TUNOB pacTBOpUTENeN, KOTopble MOryT
noBpeauTb OTAENKY.

* He gonyckante nonagaHua necka B
Buaeokamepy. Ecrnv Bol ucnonbsyete
BWAEOKAMEPY Ha NMecyaHoM NnAXe unv B
KaKoM-nnbo nbinNbHOM MecTe, NpeAoXpaHnTe
annapat oT necka unwu nbinu. MNecok nnu Nbine
MOTyT MPUBECTU K HEMCMPaBHOCTM annapara,
KOTOpaA UHorga MoXeT 6blTb HeMcrnpaBUMOWN.

CeTeBoOM apganTep nepemMeHHOro Toka

e OTcoeauHNTE annapat OT SNEKTPUYHECKO
CEeTW, CNIN OH He WUCMONb3YEeTCA ANUTENbHOe
BpemA. [InA 0TCoeANHEHWA CETEeBOro LWHypa
NOTAHWUTE ero 3a pasbeM. Hukoraa He TAHUTE
3a cam LUHYp.

* He akcnnyaTupynte annapart ¢
NOBPEXAEHHbBIM LLUHYPOM UMW Xe B cryyae,
ecnv annapar ynan unu 6bin NoBpeXXaeH.

® He crubavite ceTeBol NpoBOA CUMOW N He
CTaBbTe Ha Hero TAXenble npeaMeTsl. OTO
noBpeanT NPOBOA, 1 MOXET NPUBECTU K NoXapy
VMW NOPaXKEHUIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM.



Maintenance information and
precautions

MHdopmauuma no yxoay 3a annapaTtom
M Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH

= Prevent metallic objects from coming into
contact with the metal parts of the connecting
section. If this happens, a short may occur and
the unit may be damaged.

= Always keep metal contacts clean.

= Do not disassemble the unit.

= Do not apply mechanical shock or drop the
unit.

= While the unit is in use, particularly during
charging, keep it away from AM receivers and
video equipment. AM receivers and video
equipment disturb AM reception and video
operation.

«The unit becomes warm during use. This is not
a malfunction.

« Do not place the unit in locations that are:
— Extremely hot or cold
— Dusty or dirty
- Very humid
- Vibrating

Battery pack

= Use only the specified charger or video
equipment with the charging function.

«To prevent accident from a short circuit, do not
allow metal objects to come into contact with
the battery terminals.

= Keep the battery pack away from fire.

= Never expose the battery pack to temperatures
above 60°C (140°F ), such as in a car parked in
the sun or under direct sunlight.

= Keep the battery pack dry.

= Do not expose the battery pack to any
mechanical shock.

« Do not disassemble nor modify the battery
pack.

= Attach the battery pack to the video equipment
securely.

= Charging while some capacity remains does not
affect the original battery capacity.

® ByabTe OCTOPOXHbI, YTO6bI HKaKne
MeTannm4yeckme npeameTbl He conpukacanucb
C MeTanM4ecKnmMn KOHTaKTamm
COeIMHNTENbHOW ceKkumun. Ecnum aTo cny4unTces,
TO MOXET MPOM30NTN KOPOTKOE 3aMblkaHue, 1
annapaT MOXeT ObITb MOBPEXAEH.

* Bcerpa noanepxwvBante metannnyeckue
KOHTaKTbl B YUCTOTeE.

* He pasbupaiite annapart.

* He noaseprante annapart MexaHW4eCcKon
BMbpaLmu 1 He poHANTE ero.

¢ [pun ncnonb3oBaHuMM annapaTa, 0cCo6eHHO BO
BpeMA 3apAAKu, Aep>XuTe ero nogansiue ot
npueMHukos AM-paguoseLuasma n
Buaeoannapartypsl. MNprneMHnkn AM-
paavoBeLlaHvA 1 Buaeoannaparypa
HapywatoT AM-paguonpuem un paboTy
BuaeoannapaTypbl.

B npouecce skcniyatauuu annapat HarpesaeTcA.

370 ABNAETCA BMNOJIHE HOPMATbHBIM.

¢ He pasmellyainTe annapat B MecTax:
—Ype3mMepHO XapKux Uimn XonoaHbIX
—MbINbHBLIX MK FPA3HBLIX
— OyeHb BRaXkHbIX
—MNopaBep>XeHHbIX BUGpauum

BaTapeiHbIin 6nok

¢ /icnonb3yiiTe TONbKO yKasaHHoe 3apAaHoe
YCTPOWCTBO Mnu BuaeoobopyaoBaHve Ana
YHKUMN 3apALKN.

¢ [InA NnpefoTBpaLleHNA HecYacTHOro cryvasn
BCNEACTBME KOPOTKOrO 3aMbIKaHuA He
no3BoNANTE MeTanM4YecKuM npeameTam
COMPMKOCAaTLCA C KOHTaKTamn 6aTtapenHoro
6noka.

® XpaHuTe 6aTapeiHbiii 6510k nogasnbiue ot
OTHA.

¢ Hukoraa He noaBepraviTe 6aTapeiHblin 610K
BO3JENCTBUIO TemnepaTtypbl cBbiwe 60°C, kak
Hanpumep, B aBToMobue, NpunapkoBaHHOM
Ha COMHLe 1Ny NoA NPAMbIM COMTHEYHbIM
CBETOM.

* CoxpaHaiTe 6aTapenHblin 610K CyXmMm.

* He noagepravite 6aTtapeniHbii 6510K Kakum-
nMb0 MexaHn4ecKnum yaapam.

® He pasbupaiTte n He moamuumpyiTe
6aTapenHbln 6510K.

* Hage>xHo npukpennAnTe 6aTtapenHbii 610K K
BMAeoannaparype.

® 3apAnka npv ocTaBLIENCA MOLLHOCTMN He
BMUAET Ha NCXOJHYI0 eMKOCTb 6aTapeinHoro
6noka.

BunewdodHN BEHALO1IMHLUOUO] uOIlewWw.I0Ul [eUOIPPY
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Maintenance information and
precautions

WHdopmauma no yxoay 3a annapaTtom
1 Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH

Notes on dry batteries

— CCD-TR427E/TR617E/TR717E/TR918E only

To avoid possible damage from battery leakage

or corrosion, observe the following:

«Be sure to insert the batteries with the + —
polarities matched to the + — marks.

«Dry batteries are not rechargeable.

= Do not use a combination of new and old
batteries.

= Do not use different types of batteries.

= Current flows from batteries when you are not
using them for a long time.

« Do not use leaking batteries.

If batteries are leaking

= Wipe off the liquid in the battery compartment
carefully before replacing the batteries.

= If you touch the liquid, wash it off with water.

= |f the liquid get into your eyes, wash your eyes
with a lot of water and then consult a doctor.

If any problem occurs, unplug your camcorder
and contact your nearest Sony dealer.

MpumeyaHue kK cyxum 6aTapenkam

- Tonbko CCD-TR427E/TR617E/TR717E/

TR918E

Bo nsbexxaHvne BO3MOXXHOro NoBpeXaeHnA

BMAEOKaMepbl BCNEACTBUE YTEUKN BHYTPEHHETO

BellecTBa 6aTapeek nim Kopposumu cobnrojante

cnegytouiee:

¢ [lpn ycTaHoBKe 6aTapeek cobnioaante
npaBWIbHYO NMONAPHOCTb + — B COOTBETCTBUN
C MeTKaMu + —.

¢ Cyxue 6aTapenku Henb3A nepesapAxkaTb.

* He ncnonb3yinTe HOBble HaTapenkn BMecTe co
cTapbimu.

¢ He ncnonbayite 6aTaperiky pasHoro Tuna.

e Ecnu 6aTaperiky He ncnonb3yoTcA
ANUTENnbHOEe BPEMA, OHW MOCTENeHHO
paspaxatoTcA.

* He ncnonb3ynte 6ataperikn, KOTopble NOTEKN.

Ecnu npousowna yte4ka BHyTpEeHHEro

BelwecTBa 6aTapeeK

e [lepen TeM, Kak 3aMeHUTb 6aTapeiiku,
TwaTenbHO NPOTpUTE OCTaTKU XXNUOKOCTU B
oTceke AnA 6aTapeek.

* B cnyyae nonaaaHuA XXUAKOCTM Ha KOXY,
NPOMOWITE XWUAKOCTb BOJOW.

* B cnyyae nonajaHva XXUAKOCTM B rnasa,
npomonTe cBOM rnasa 60MbWMM KONM4EeCTBOM
BO/bl, NOCIIe Yero 06paTmTech K Bpayy.

B cny4ae BO3HMKHOBEHNA Kaknx-nmbo npobnem,
OTKMo4YMTE Bawy Buaeokamepy OT UCTOYHMKA
nMTaHuA n obpaTnTech B 6nmkanLumn
CEepBUCHbIN LEHTP Sony.



Specifications

Video camera
recorder

System

Video recording system

2 rotary heads

Helical scanning FM system
Audio recording system

Rotary heads, FM system

Video signal

PAL colour, CCIR standards
Usable cassette

8 mm video format cassette
CCD-TR417E/TR427E/TR617E:
Standard 8
CCD-TR717E/TR918E: Hi8 or
standard 8

Recording/playback time (using
90min. cassette)

SP mode: 1 hour and 30 minutes
LP mode: 3 hours
Fastforward/rewind time (using
90min. cassette)

Approx. 5 min.

Viewfinder

Electric viewfinder (monochrome)
Image device
CCD-TR417E/TR427E:

1/6 inch CCD (Charge Coupled
Device)
CCD-TR617E/TR717E/TR918E:
1/4 inch CCD (Charge Coupled
Device)

CCD-TR417E/TRA42TE:

Approx. 320,000 pixels

(Effective: Approx. 290,000 pixels)
CCD-TR617E/TR717E:

Approx. 380,000 pixels

(Effective: Approx. 230,000 pixels)
CCD-TR918E:

Approx. 570,000 pixels

(Effective: Approx. 360,000 pixels)
Lens

Combined power zoom lens
Filter diameter 37 mm (1 7/16 in.)
CCD-TRA417E:

20x (Optical), 40x*(Digital)
CCD-TR427E/TR617E/TR717E/
TRI18E:

20x (Optical), 80x**(Digital)

* 240x in some areas

** 360x in some areas

Focal length

3.6-72mm (5/32-27/8in.)

When converted to a 35 mm still

camera

CCD-TR417E/TRA427E:

51.8-1036 mm (2 - 40 6/8 in.)

CCD-TR617E/TR717E/TR918E:

41-820 mm (15/8-323/8in.)

Colour temperature

Auto

Minimum illumination

CCD-TR417E/TRA427E:

1 lux (F 1.4)

CCD-TR617E/TR717E:

0.3 lux (F1.4)

CCD-TR918E:

0.7 lux (F 1.4)

0 lux (in the NightShot mode)***

*** Objects unable to be seen due to
the dark can be shot with
infrared lighting.

Input/output
connectors

S video output (CCD-TR717E/
TR918E only)

4-pin mini DIN

Luminance signal: 1 Vp-p, 75 ohms,
unbalanced

Chrominance signal: 0.3 Vp-p,
75 ohms, unbalanced

Video output

Phono jack, 1 Vp-p, 75 ohms,
unbalanced

Audio output
CCD-TR417E/TR427E/TR617E/
TR717E:

Monaural, phone jack, 327 mV
CCD-TR918E:

Phono jacks (2: stereo L and R)
327 mV, (at output impedance
47 kilohms) impedance less than
2.2 kilohms

RFU DC OUT

Special minijack, DC 5V

LANC control jack

Stereo mini-minijack (g 2.5 mm)
MIC jack
CCD-TR417E/TR427E/TR617E/
TR717E:

Monaural minijack (g 3.5 mm)
CCD-TR918E:

Stereo minijack (¢ 3.5 mm)

General

Power requirements

7.2 V (battery pack)

8.4V (AC power adaptor)
Average power consumption
(when using the battery pack)
During camera recording
CCD-TR417E/TR427E/TR617E/
TR717E: 2.3W

CCD-TR918E: 2.4W

Operating temperature

0 °C to 40 °C (32 °F to 104 °F)
Storage temperature

—20 °C to +60 °C (-4 °F to +140 °F)
Dimensions (approx.)

102 x 106 x 212 mm
(41/8x41/4%x83/8in.) (w/h/d)
Mass (approx.)
CCD-TR417E/TRA427E:

7509 (11b100z)
CCD-TR617E/TR717E/TR918E:
770g(1Ib1l0z)

excluding the battery pack, lithium
battery, cassette and shoulder strap

CCD-TR417E/TRA427E:

890g (1Ib150z)
CCD-TR617E/TR717E/TR918E:
9109 (2 Ib)

including the battery pack
NP-F330, lithium battery CR2025,
cassette and shoulder strap
Supplied accessories

See page 5.

sBunewdodHM BBHALSLMHLOUOY] uOoeWIOo Ul [eUOIIPPY
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Specifications

AC power adaptor

Power requirements

100 - 240 V AC, 50760 Hz

Power consumption

23W

Output voltage

DC OUT: 8.4V, 1.5 A in operating
mode

Operating temperature

0°C to 40 °C (32 °F to 104 °F)
Storage temperature

-20 °C to +60 °C (-4 °F to +140 °F)
Dimensions (approx.)

125 % 39 x 62 mm

(5%x19/16 x21/2in.) (w/h/d)
excluding projecting parts

Mass (approx.)

2809 (9.8 0z)

excluding mains lead

Battery pack

Output voltage
DC7.2V

Capacity

5.0 Wh

Dimensions (approx.)
38x 21 x 71 mm
(19716 x13/16 x27/8in.)
(w/h/d)

Mass (approx.)

959 (3.4 02)

Type

Lithium ion

Design and specifications are
subject to change without notice.



TexHU4YecKune xapaKTepucTUKm

Bupgeokamepa

Cucrema

Cucrtema Buaeosanucu

2 BpallaloLLMeca ronoBKu
Cuctema HaknoHHoOW
MexaHunyeckon passepTku UM
Cucrtema ayauosanucu
Bpawatowmeca ronosku, cuctema
4Mm

BupeocurHan

LiBeToBon curHan PAL, ctaHaapT
MKKP

Ucnonb3yemble KacceTbl
KacceTtbl 8-mm Buaeocopmara
CCD-TR417E/TR427E/TR617E:
CraHpapT 8
CCD-TR717E/TR918E: Hi8 unu
cTaHaapT 8

Bpema 3anucwu/
BOocnpou3BeaeHus (c
ncnonb3oBaHuem 90 MUHYTHOW
KacceTbl)

Pexwum SP: 1 yac 30 MuHyT
Pexwum LP: 3 waca

BpemsA yckopeHHOW nepemMoTKu
Bnepea/Hasap (npu
ucnonb3oBaHun 90 MUH.
KacceTbl)

Mpubnus. 5 MuH.
Bupouckartennb
OnekTpUYecKuii BuaonckaTesnb
(MOHOXPOMHBIV)
®dopmupoBaTenb U3obpaxxeHua
CCD-TR417E/TR427E:
1/6-pronmoseiin M3C (npubop ¢
3apAA0BOIA CBA3bIO)
CCD-TR617E/TR717E/TR918E:
1/4-pronmoBeiin M3C (npubop ¢
3apAA0BO CBA3bIO)
CCD-TR417E/TR427E:
Mpubnus. 320 000 anemeHTOB
n3o6paxkeHnsa

(OhbekTunBHBIE: NPU6M3 290 000
3MEMEHTOB U306paxKeHNA)
CCD-TR617E/TR717E:
Mpn6nu3. 380 000 anemeHTOB
n3obpaxeHnA

(OhekTunBHbIE: NPU6M3 230 000
3MEMEHTOB U306paxKeHnA)
CCD-TR918E:

Mpn6nu3. 570 000 anemeHTOB
n3obpaxeHnA

(SdhekTnBHbBIE: NPUEN3 360 000
3M1EMEHTOB U306paxKeHnA)

O6bekTUB

KoM6UHNPOBaHHbI 06bEKTUB C

NpUBOAHbLIM TpaHcoKaTopom

[vameTp dunbTpa 37 Mm

CCD-TR417E:

20x% (onTuyeckmi), 40x*

(umcbposoit)

CCD-TR427E/TR617E/TR717E/

TR918E:

20x (onTu4yeckuin), 80x**

(umnchpoBon)

* 240% B HEKOTOPbIX 06nacTAx

**360% B HEKOTOPbIX 06nacTAx

®DOoKyCHOBE pacTofAHue

3,6 -72 Mm

Mpn npeobpasoBaHum B 35-Mm

coTokamepy

CCD-TR417E/TR427E:

51,8 - 1036 mm

CCD-TR617E/TR717E/TR918E:

41 - 820 mm

LiBeToBaa Temneparypa

ABTOperunuposaHme

MakcumanbHaA OCBeLeHHOCTb

CCD-TR417E/TR427E:

15k (F 1,4)

CCD-TR617E/TR717E:

0,3k (F 1,4)

CCD-TR918E:

0,7 nk (F 1,4)

0 JIK (B pe>XXMMe HOYHOWM CbEMKM)***

***O6BbEKTbl HEBUANMbIE B
TEMHOTE MOryT 6bITb CHATbI C
NOMOLLbIO MHppakpacHoro
OCBeLLeHNA.

Pa3bembl BXOAHbIX/BbIXOAHbIX
CUrHanos

Bbixoa curHana S suageo
(tonbko CCD-TR717E/TR918E)
4-WTbipbKOBOE MUHU-THE340 DIN
Curnan AapkocTu: pasmax 1 B,

75 OM, HECUMMEPUYHBI

Cwvrnan useTHocTu: pasmax 0,3 B,
75 OM, HECUMMETPUYHBIN

Bbixoa BuageocurHana
®doHorHes o, pasmax curHana 1 B,
75 OM, HECUMMEPUYHBIV

Bbixoa ayanocurHana
CCD-TR417E/TR427E/TR617E/
TR717E:

MoHodoHM4eckoe hoHOrHe3 o,
327 vB

CCD-TR918E:

doHorHe3aa (2: ctepeodoHnYeckme
LuR)

327 MB (npu BbIXOAHOM MOSTHOM
conpoTtusneHun 47 kOm), nonHoe
conpoTueneHne meHee 2,2 KOm

RFU DC OUT

CneunanbHoe MUHW-THE3a0, 5 B
NMOCTOAHHOrO TOKa

F'He3po ynpaBnexnna LANC
CtepeooHnyeckoe MUHWU-THE3 0
(2 2,5 Mm)

Me3go MIC
CCD-TR417E/TR427E/TR617E/
TR717E:

MoHodoHM4Yeckoe MMHUrHe3 4o
(2 3,5 Mm)

CCD-TR918E:
CTpeothoHnYeckoe MUHUTHe3 4o
(2 3,5 Mm)

Obuiee

Tpeb6oBaHUA K NUTaHUIO

7,2 B (6aTapenHbiin 650K)

8,4 B (ceTeBoi agantep
nepeMeHHoro Toka)

CpepHAA notpebnaeman
MOLWHOCTb (NPY UCNOJNIb30BaHUMN
6aTapeitHoro 6noka)

Bo Bpema 3anucu Buaeokamepon
CCD-TR417E/TR427E/TR617E/
TR717E: 2,3 Bt

CCD-TR918E: 2,4 BT

Pabouana Temnepartypa

Ot 0°C po 40°C

TemnepaTypa XxpaHeHuA

OT -20°C po +60°C

Pa3mepbl (npubnus.)

102 x 106 x 212 mm (w/B/T)

Bec (npu6nus.)
CCD-TR417E/TR427E:

750r
CCD-TR617E/TR717E/TR918E:
7701

He BKJto4an 6aTapenHoro 65oka,
nMTueBon 6aTaperiku, KacceTbl U
NyiIe4eBOro pemMHa
CCD-TR417E/TR427E:

890r
CCD-TR617E/TR717E/TR918E:
910r

BKJtovan 6aTaperiHbii 6510k NP-
F330, nutnesyto 6ataperiky
CR2025, kacceTy 1 nneyeBow
pemeHb

Mpunaraembie NpUHaANEXHOCTH
Cwm. cTp. 5.

sBunewdodHM BBHALSLMHLOUOY] uOoeWIOo Ul [eUOIIPPY
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TexHn4yecKkue xapakTepucTuku

CeTeBoW aganTtep
nepemMeHHOro Toka

Tpe6boBaHMA K NUTaHUIO

100 - 240 B nepemeHHoro Toka, 50/
60 'y

MoTpebnAaemanA MOLWHOCTb

23 BT

BbixogHoe HanpsAXxeHue

DC OUT: 8,4 B; 1,5 A B paboyem
pexume

Pabouana Temnepatypa

OT1 0°C po 40°C

Temnepatypa xpaHeHuA

OT1 -20°C po +60°C

Pa3smepbi (npu6nus.)

125 x 39 x 62 Mm (w/B/T)

He BK/0YaA BbICTyNaloLwme 4actu
Bec (npu6nums.)

280r

He BK/OYanA CeTeBOW LUHYP

BaTtapenHbin 6110k

BbixogHoe Hanpa)xeHue
MocT. ToOK 7,2 B
EmkocTb

5,0 Bt

Pa3mepbl (npn6nus.)

38 x 21 x 71 mm (w/B/T)
Macca (npu6nus.)

95r1

Tun

JITMEBO-NOHHBI

KOHCTPYKUMA 1 TEXHUYECKne

XapakTepUCTUKM MOTYT BbITb
n3meHeHbl 6e3 yBeoMNeHUA.

102



— Quick Reference — — OnepaTUBHbIN CNPaBOYHUK —

Identifying the parts O603Ha4YeHue 4yacten n
and controls perynATopos

Camcorder Bupeokamepa

=

N
=l Bkl [ N [o] [o] [+

3]

<

Vo)

<.

K-

oy

POWER switch (p. 21) Mepekniovatens POWER (cTp. 21) %
FOCUS switch (p. 53) Mepekniouatens FOCUS (cTp. 53) 3
NEAR/FAR dial (p. 53) Ounck NEAR/FAR (cTp. 53) o
[4]Eyecup (p. 95) (4] Okynap (cTp. 95) -§
Eyecup RELEASE knob (p. 95) KHonka okynapa RELEASE (cTp. 95) g
(6] Viewfinder lens adjustment lever (6] Pbiuar perynmpoBku o6beKTMBa 7
(p. 24) Buaouckarena (cTp. 24) g‘
Power zoom lever (p. 23) Pblyar npuBogHoOro BapmoobbLekTmuBa §
PHOTO button (CCD-TR918E only) (p. 36) (cTp. 23) §
@ BATT RELEASE lever (p 13) KHonka PHOTO (TOﬂbKO CCD-TR91 8E) §
(cTp. 36) =

STANDBY switch (p. 21)
START/STOP button (p. 21)
Hooks for shoulder strap (p. 105)
DC IN jack (p. 14, 19)

Q\@\DE“C%&O This mark indicates that this
g % product is a genuine accessory for -
Sony video products. @ewmewcg%% [aHHbIN 3HaK 03HaYaeT, 4To aTo
% wn3genue ABNAETCA NOAJIMHHON
NPUHAANEXHOCTBIO ANA

[9] Pbivar BATT RELEASE (cTp. 13)
Mepekniouatens STANDBY (cTp. 21)
KHonka START/STOP (cTp. 21)

Kproyok ana nne4yesoro pemHsa (cTp. 105)
MHesno DC IN (cTp. 14, 19)

When purchasing Sony video
products, Sony recommends that

you purchase accessories with this BuAeoannaparypsl Sony. Mpu
“GENUINE VIDEO noKyrnke Buaeoannapatypbl Sony
ACCESSORIES” mark. pekomeHayeTcA npuobpeTtaTb AnA

Hee NpuHaAneXxxHocTn Sony ¢
Takum 3Hakom “GENUINE VIDEO
ACCESSORIES”.
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Identifying the parts and controls

O6o3Ha4YeHue YacTen 1
perynaTtopoB

Video control buttons (p. 33, 34, 35)
H STOP (stop)
<4<« REW (rewind)
= PLAY (playback)
»» FF (fastforward)
11 PAUSE (pause)

EDITSEARCH button (p. 29)

S.LASER LINK button (CCD-TRO18E only)
(p.32)

Lens cover (p. 21)

Camera recording lamp (p. 21)

Infrared rays emitter (p. 26, 32)

Microphone

SUPER NIGHTSHOT button (CCD-TR918E
only) (p. 26)

NIGHTSHOT switch (p. 26)

Display window (p. 110)

Remote sensor (CCD-TR427E/TR617E/
TR717E/TR918E only) (p. 108)

Tripod receptacle (base)
Make sure that the length of the tripod screw
is less than 6.5 mm (9732 inch). Otherwise,
you cannot attach the tripod securely and the
screw may damage your camcorder.

RN

[25)

KHonku BuaeoKoHTponsa (ctp. 33, 34, 35)
B STOP (ocTtaHoBKa)
<4<« REW (yckopeHHanA nepemoTKa Ha3apn)
P PLAY (BocnpousBeaeHue)
»>» FF (yckopeHHasa nepemoTka Brnepes)
11 PAUSE (naysa)

KHonka EDITSEARCH (cTp. 29)

KHonka S.LASER LINK (tonbko CCD-
TRO18E) (cTp. 32)

Kpbiwka o6bekTuBa (ctp. 21)
JNamnouka 3anucu Buaeokamepsbl (ctp. 21)

Usnyyatenb MH(paKpacHbIX ny4en
(cTp. 26, 32)

MukpodoH

KHonka SUPER NIGHTSHOT
(Tonbko CCD-TR918E) (cTp. 26)

Mepeknioyatens NIGHTSHOT (cTp. 26)

Oxkouwko aucnnes (cTp. 110)

[aTyuk AUCTaHUMOHHOrO ynpaBneHusa
(Tonbko CCD-TR427E/TR617E/TR717E/
TR918E) (cTp. 108)

He3no anA TpeHoru (0CHOBaHme)
Y6eanTech, 4TO AJIMHA BUHTA TPEHOMU MEHee
6,5 mm. B npotuBHoM cny4ae Bbl He cmoxeTe

HaAeXHO NPUKPENUTH TPEHOTY, a BUHT
MOXeT noBpeanTb Bawy Buaeokamepy.

El FIEl O wroumiom B L

These are trademarks./ToproBble 3HaKMW.

SERIES SUPER
LASER LINK



Identifying the parts and controls

O603Ha4YeHue YacTen u
perynatopoB

FADER button (p. 42)

BACK LIGHT button (p. 25)
EXPOSURE button (p. 52)

MENU button (p. 66)

SEL/PUSH EXEC dial (p. 47)

Lithium battery compartment (p. 80)

KHonka FADER (cTp. 42)
KHonka BACK LIGHT (cTp. 25)
KHonka EXPOSURE (cTp. 52)
KHonka MENU (cTp. 66)

[30] Auck SEL/PUSH EXEC (cTp. 47)

OTcek anA nutueBon 6atapenku (cTp. 80)

What is SUPER LASER LINK? (CCD-TR918E only)
The SUPER LASER LINK system sends and
receives pictures and sound between video
equipment having the é mark by using infrared
rays.

Attaching the shoulder strap
Attach the shoulder strap supplied with your
camcorder to the hooks for the shoulder strap.

Yr1o Takoe SUPER LASER LINK? (Tonbko
mogenb CCD-TR918E)

Cunctema SUPER LASER LINK nocbinaet n
NPUHUMAET CUrHanbl N306pa>keHna 1 3BykKa
mMexjy BuaeoannapaTtypon, UMetoLlein 3HaK fa,
C NMOMOLLbIO UHCPPAKPACHLIX JTyHeid. o

MpukpenneHue nae4yeBoro pemMmHA
MpukpennTe nneyeBon pemMeHb, NpunaraemMblin K
Bawen Bnageokamepe, K Kplodukam ana
nIe4eBOro PeEMHs.

O 92uaialay HoInd

M¥uHhogedud niaHauniedau
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Identifying the parts and controls

O6o3Ha4YeHue YacTen 1
perynaTtopoB

[

B4

&3]

135}
f 1l ~
\—% -

CCD-TR417E/TR427E/
TR617E/TR717E

DATE button (p. 28)
[33 TITLE button (p. 55)

DIGITAL EFFECT button (CCD-TR918E only)
(p. 47)

[35 PROGRAM AE button (p. 50)
TIME button (p. 28)

COUNTER RESET button (p. 22)
PICTURE EFFECT button (p. 45)

KHonka DATE (cTp. 28)
Knonka TITLE (cTp. 55)

KHonka DIGITAL EFFECT
(Tonbko CCD-TR918E) (cTp. 47)

[35 KHonka PROGRAM AE (cTp. 50)
Knonka TIME (cTp. 28)

KHonka COUNTER RESET (cTp. 22)
KHonka PICTURE EFFECT (cTp. 45)

Fastening the grip strap

MpucteruBaHue pemHA AnA 3axBaTa

Fasten the grip strap firmly.

MpucTerHnTe pemeHb AnA 3axBaTa HaAeXHo.



Identifying the parts and controls

O603Ha4YeHue YacTen u
perynatopoB

S

&l &

Viewfinder (p. 24)
EJECT switch (p. 20)

LANC ¢ control jack
LANC stands for Local Application Control
Bus System. The ¢ control jack is used for
controlling the tape transport of video
equipment and other peripherals connected to
the video equipment. This jack has the same
function as the jack indicated as CONTROL L
or REMOTE.

Cassette compartment (p. 20)

Grip strap (p. 106)

S VIDEO jack (CCD-TR717E/TR918E only)
(p. 30)

Built-in light (CCD-TR617E/TR717E/TR918E
only) (p. 59)

LIGHT switch (CCD-TR617E/TR717E/
TRI18E only) (p. 59)

RFU DC OUT (RFU adaptor DC output) jack
(p. 31)

MIC jack (PLUG IN POWER)
Connect an external microphone
(not supplied). This jack also accepts
a “plug-in-power” microphone.
If you connect a 2-pin microphone, supply
power from DC OUT jack.

In this case, WIND in the menu settings does
not function. (CCD-TR918E only)

AUDIO/VIDEO jacks (p. 30)

S

&

& & & &l

Bupouckarensb (cTp. 24)
Bbikntouatens EJECT (cTp. 20)

He3pno ynpaenexuna LANC ¢
LANC o3HavaeT cuctemy KaHana MecTHOro
ynpasnenua. [He3a0 ynpasneHua ¢
ucnonb3yeTcA ANA KOHTPOnA 3a
nepemMeLLeHeM NeHTbl Buaeoannapartypbl n
nepuepunHbIX YCTPONCTB, NOAKMIOYEHHbIX K
Hel. [lJaHHOe rHe3a0 MMEeeT TaKyto Xe
hYHKLMIO, KaK 1 pa3beMbl, 0603HaYEHHbIe
kak CONTROL L nnn REMOTE.

KacceTHbI oTcek (cTp. 20)
PemeHb anA 3axsara (cTp. 106)

He3no S VIDEO (tonbko CCD-TR717E/
TR918E) (cTp. 30)

BcrpoeHHana noacseTka (Tonbko CCD-TR617E/
TR717E/TR918E) (p. 59)

Bbikniovatenb LIGHT (tonbko CCD-TR617E/
TR717E/TR918E) (p. 59)

M'Hesno RFU DC OUT (Bbixoa NocT. Toka
BY-apanTepa) (cTp. 31)

M'He3pgo MIC (PLUG IN POWER)
[inAa noacoeanHEHUA BHELWHEro MMKpodoHa
(He npunaraeTcsA). ATO rHE30 Takxe
No3BONAET NOAKMOYUTE MUKPOGIOH “C
BbIK/to4aTeNneMm NuTaHua”.
Mpu noacoeanHEHUN 2-LITbIPLKOBOrO
MWKPO(OHa, MOABOA NUTAHUA cneayeT
BbINOSHATL Yepes rHesno DC OUT.
B atom cnyyae dyHkuma WIND B ycTaHoBKax
MENU He pa6oTaeT. (Tonbko CCD-TR918E)

M'Hesna AUDIO/VIDEO (cTp. 30)

O 92uaialay HoInd

M¥uHhogedud niaHauniedau
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Identifying the parts and controls

O6o3Ha4YeHue YacTen 1
perynaTtopoB

Remote Commander

— CCD-TR427E/TR617E/TR717E/TR918E
only

The buttons that have the same name on the
Remote Commander as on your camcorder
function identically to the buttons on your
camcorder.

MynbT AUCTAHLMOHHOIO
ynpaBneHusa

- Tonbko CCD-TR427E/TR617E/TR717E/
TR918E

KHOMKM nynbTa AUCTaHUMOHHOIO ynpasnieHus,
KOTOpbIE UMEIOT 0AMHAKOBbIE HAUMEHOBAHWA C
KHOMKaMu Ha BUuaeokamepe, OyHKLUMOHMPYOT
WNAEHTWYHO.

[1] Transmitter
Point toward the remote sensor to control
your camcorder after turning on your
camcorder.

Video control buttons (p. 34)
DISPLAY button (p. 34)

[4] START/STOP button (p. 21)
[5] Power zoom button (p. 23)

108

Mepeaatunk
HauenbTe B HanpaBneHnn AUCTaHLUMOHHOIO
nartynka Bawei Bugeokamepsbl nocne
BKJIO4YEHUA BUAEOKaMepbI.

KHonku BuaeokoHTponsa (cTp. 34)
KHonka DISPLAY (cTp. 34)
(4] KHonka START/STOP (cTp. 21)

(5] KHonka npMBOAHOro BapnoobbeKkTuea
(cTp. 23)



O603Ha4YeHune YacTen n
Identifying the parts and controls perynatopos

To prepare the Remote Commander [AnAa noaroToBku nynbTa

Insert 2 R6 (size AA) batteries by matching the + AUCTAHLMOHHOIO ynpassieHnA

and — polarities on the batteries to the + — marks BcTaBbTe 2 6aTtapeiiku R6 (pa3mepa AA),

inside the battery compartment. cobniofan Haanexxallyo NosIAPHOCTb + U — Ha
6aTapeiikax co 3HaKaMu + — BHyTpu oTceka ansa
6aTapeek.

Notes on the Remote Commander MpumevyaHua K NynbTy AUCTAHLMOHHOIO
= Point the remote sensor away from strong light ynpasneHuna
sources such as direct sunlight or overhead ¢ [lep>xvTe AUCTaHUMOHHBIN AATYMK NoAanblue g
lighting. Otherwise, the Remote Commander OT CUbHbIX UICTOYHUKOB CBETAa, KaK Hanpumep, %
may not function properly. NPAMbIE COMHEYHbIE NyYn UNn UNaloMMHauva. 3
«Your camcorder works in the commander mode B npoTuBHOM cry4yae ANCTaHUMOHHOE r'_g"
VTR 2. Commander modes 1, 2 and 3 are used yrnpaBfieHNe MOXET He Ae/CTBOBaTb. §
to distinguish your camcorder from other Sony ¢ [laHHaA Buaeokamepa paboTtaeT B pexxmme o
VCRs to avoid remote control misoperation. If nynbTa AUCTaHUMOHHOro ynpasnexdma VTR 2. o
you use another Sony VCR in the commander Pe>xumbl nynbTa AMCTaHUMOHHOIO yrpaBieHnA §
mode VTR 2, we recommend changing the 1, 2 n 3 ucnonb3yloTCcA ANA OTNNYNA AAHHON ]
commander mode or covering the sensor of the BUaeoKamepbl oT Apyrux KBM dupmbl Sony BO &
VCR with black paper. nsbe>kaHne HenpasubHOM paboTbl E
[MCTaHUMOHHOro ynpaeneHna. Ecnmn Bel =
ucnonb3yete apyro KBM cmpmbl Sony, 3
paboTatowmn B pexxume VTR 2, Mbl @
pekomeHayem Bam nameHuTb pexxvim nynbta %
OVCTaHLUMOHHOrO ynpasneHna Unn 3akpbiTb S

OVCTaHUMOHHbIN AaTynk KBM yepHom
6ymaromn.
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O603Ha4eHuMe YacTeun n
Identifying the parts and controls perynatopoB

Operation indicators Pabouve nHaukartopbl
Viewfinder/Buagouckaresnb Display window/Okowko aucnnen
[1] N 13 [2] ) ( 19
= Handycam [0
—40min [MiBISTBY] [0:00:00 = FliEd FULL
@1-WI'I:A_DIE_|RT - 1 EB Ll'uU:EI’H'ﬁHmin “:l""
(5 1HNEvA
@I_‘SEPIA oo A 21 3

4 7 2000—17]

| [ 12:00:00f
g g
@—J ¢ -
19

19
) 20

[1]Recording mode indicator (p. 69) NHuaukaTtop pexxuma sanucu (cTp. 73)

i indi i UHpukatop opmara Hi8 (Tonbko
2] I;rlﬁygo(z)m?; |;1%|cator (CCD-TR717E/TR918E CCD-TR717E/TRO18E) (cTp. 25, 77)

MHaukaTop ocTaBleroca 3apaga

Remaining battery time indicator GaTtapeitHoro 6510Ka (cTp. 25)
(p- 25) (4] UnaukaTop akcnosuuum (cTp. 52)/
[4]Exposure indicator (p. 52)/Zoom indicator MHAMKaTop BapuoobbekTusa (CTp. 23)
(p. 23) [5] UnavkaTtop tenaepa (cTp. 42)/mHaukaTop
neposoro adekra (Tonbko CCD-TRI18E
e it 2/l s o )
indicator ( i only) (- 47) (6] UnaukaToOp WHUPOKOHOPMATHOIO peXxuma
[6] Wide mode indicator (p. 39) (cTp. 39)
. - Nuaukatop achchekTa nsobpaxxeHusa
Picture effect indicator (p. 45) (cTp. 45)
PROGRAM AE indicator (p. 50) WHaukaTtop PROGRAM AE (cTp. 50)
[9] Backlight indicator (p. 25) [9] UnaukaTop 3agHeit noaceeTku (cTp. 25)

S MHpaukaTop BeTpoBOro ¢unbTpa (ToNbKo
[10lWind indicator (CCD-TR918E only) (p. 67) CCD-TR918E) (cTp. 71)
SteadyShot off indicator (CCD-TR617E/ MNHanMkaTop BbIKIOYEHHOW YCTOWYMBOM
TR717E/TR918E only) (p. 67) cbemkum (Tonbko CCD-TR617E/TR717E/
TR918E) (cTp. 71
Manual focusing indicator (p. 53) ) (ctp. 71) .
UHaukaTop py4yHOU (POKYCUMPOBKU
STBY/REC indicator (p. 25) /Video control (cTp. 53)
mode indicator (p. 34) [13UHamkaTop STBY/REC (cTp. 25)/MHAMKaTOp
peXxuma BUAEOKOHTPOJIA (CTP. 34)
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Identifying the parts and controls

O603Ha4YeHue YacTen u
perynatopoB

Tape counter indicator (p. 25)/
Self-diagnosis display indicator (p. 85)/
Photo mode indicator (CCD-TR918E only)
(p. 36)

[15 Remaining tape indicator (p. 25)
NIGHTSHOT indicator (p. 26)

[17] AUTO DATE indicator (p. 76)/Date indicator
(p. 28, 76)

Time indicator (p. 28, 76)
Warning indicators (p. 86)
Recording lamp (p. 21)

Date or time indicator (p. 28, 76)/Tape
counter indicator (p. 25)/Self-diagnosis
display indicator (p. 85)/Remaining battery
time indicator (p. 14)

[22 FULL charge indicator (p. 14)

WHpukaTop cyeTymka neHTtbl (cTp. 25)/
MHAMKaTop yHKLUM camMoanarHoCTUKU
(cTp. 90)/mHAnKaTOp hoTOpEXMMA (TONBKO
CCD-TR918E) (cTp. 36)

NHaukaTop ocTaBlueicA NeHTbl (CTp. 25)
WUupukatop NIGHTSHOT (cTp. 26)

WUnpmkatop AUTO DATE (cTp. 76)/
MHOMKaTop Aaatbl (CTp. 28, 76)

UHpukatop BpemeHu (cTp. 28, 76)
Mpeaynpexaatowme nHamkaTopsbl (cTp. 91)
JNamnouyka 3anucu (cTp. 21)

WHpukaTop patbl Mnu BpemeHu
(cTp. 28, 76)/MHAMKaTOpP CYETYUKA JIEHTbI
(cTp. 25)/uHpukaTop pyHKLMK
camopauarHocTuku (ctp. 90)/uHankaTop
BpeMeHM ocTaBlUeroca 3apaaa
6aTtapenHoro 6noka (ctp. 14)

22 Unpukatop sapaaku FULL (cTp. 14)

O 92uaialay HoInd

M¥uHhogedud niaHauniedau
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Quick Function Guide

Functions to adjust exposure (in the recording mode)

«In adark place NIGHTSHOT (p. 26)
«In insufficient light Low lux mode (CCD-TR918E only)
(p. 49)
«In dark environments such as sunset, fireworks, Sunset & moon mode (p. 49)
or general night views
«Shooting backlit subjects BACK LIGHT (p. 25)
«In spotlight, such as at the theatre or a formal event Spotlight mode (p. 49)
= In strong light or reflected light, such as at a beach in Beach & ski mode (p. 49)

midsummer or on a ski slope

Functions to give images more impact (in the recording mode)

«Smooth transition between scenes FADER (p. 41)

«Taking a still picture PHOTO (CCD-TR918E only) (p. 36)

= Digital processing of images PICTURE EFFECT (p. 44)/DIGITAL
EFFECT (CCD-TR918E only) (p. 46)

= Creating a soft background for subjects Soft portrait mode (p. 49)

=Superimposing a title TITLE (p. 55)

Functions to give a natural appearance to your recordings
(in the recording mode)
«Preventing deterioration of picture quality in digital zoom D ZOOM [MENU] (p. 66)

«Focusing manually Manual focus (p. 53)
«Reducing wind noise WIND [MENU] (CCD-TR918E only)
(p. 66)

Landscape mode (p. 49)

«Shooting distant subjects
Sports lesson mode (p. 49)

«<Recording fast-moving subjects

Functions to use in editing (in the recording mode)

= Watching the picture on a wide-screen TV Wide mode (p. 39)

«Playing back the picture on a TV without connecting a SUPER LASER LINK (CCD-TR918E
cord only) (p. 32)

= Recording with the date/time Date and time (p. 28)

«Enhancing old tapes ORC [MENU] (p. 66)

Functions to use after recording (in the playback mode)

= Playing back on monaural sound or sub sound HiFi SOUND [MENU] (CCD-TR918E

- only) (p. 66)
= Correcting jitter TBC [MENU] (p. 66)
= Correcting colour noise DNR [MENU] (p. 66)
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PykoBoacTBO No 6bICTPbIM PYHKLIMAM

®YHKUMM ANA perysmpoBKM aKcnosmumm (B pexxmme sanucm)

* B TemHOM mecTe NIGHTSHOT (cTp. 26)
* [1py HEJOCTATOYHOM OCBELLEHNN Pe>uM H13KOIN OCBELLEHHOCTU
(Tonbko CCD-TR918E) (cTp. 49)
® B TEMHbIX OKPY>aIoLLMX YCIIOBUAX, Pexum 3axopa conHua u nyHbl (cTp. 49)

Hanpvmep, 3axo CosHua, heepBepKu nnm
obLwme Ho4YHble BUAbI

e CbeMKka 06bEKTOB C 3aHel NoACBETKOM BACK LIGHT (cTp. 25)

¢ [lpy NPO>XKEKTOPHOM OCBELLEHWUM, Hanpumep, Pe>xum npoxxeKTopHoro ocselleHns (cTp. 49)
B TeaTpe UM Ha ohmumManbHOW LIEPEMOHNN

¢ [lpy cUNbHOM CBETE MMM OTPa>KEHHOM CBeTe, MNAXHBIN 1 NBDKHBIA peXxuM (CTp. 49)

HanpumMmep, Ha nNnA>ke B pasrap sieta unm Ha
JIbDKHOM CKJI0He

PyHKUuMKn anAa npuaaHua acdgekTos n3obpakeHnAm (B pexxume 3anucu)

¢ [naBHbIV Nepexoa Mexay anu3ofamu FADER (cTp. 41)

e CbemKa HernoaBM>KHOro n3obpakeHnA PHOTO (tonbko CCD-TR918E) (cTp. 36)

e LinchpoBas o6paboTka n3obparkeHnmn PICTURE EFFECT (cTp. 44)/DIGITAL EFFECT
(Tonbko CCD-TR918E) (cTp. 46)

e Co3paaHne MArkoro choHa AnA o6beKToB MaArkuin nopTpeTHBbIN pexum (cTp. 49)

* HanoxeHwe Tutpa TITLE (cTp. 55)

dyHKUMKM AnAa npuaaHua Bawwum sanucAm ecTecTBEHHOro Buaa
(B pe>xume 3anucu)

e [penoTBpaLleHre yxyalweHa KayecTsa D ZOOM [MENU] (cTp. 66)
n3o06paxkeHuns nNpu LnudpoBson
TpaHcgoKaumm
* bokycnpoBKa BPYYHYIO Py4yHana cdokycuposka (cTp. 53)
® YMeHbLUeHWe Wyma oT BeTpa WIND [MENU] (Tonbko CCD-TR918E) (cTp. 66)
e CbemMKa yaaneHHbIXx 06 beKTOB JNanpwadTHbIA pexxum (cTp. 49)
® 3anucb 6LICTPO ABMXKYLUMXCA OO BEKTOB Pe>xum cnopTuBHbIX cocTA3aHunm (CTp. 49)

DYyHKLUUN ANA UCMONb30BaHUA NMPU MOHTaXe (B peXxume 3anucu)

¢ [lpocmoTp n3obpa>keHnA Ha LLInpokoakpaHHbIn pexxum (cTp. 39)
LIMPOKO3IKPaHHOM TeneBsun3ope

¢ BocnponsseaeHna n3obpa>keHmA Ha SUPER LASER LINK (tonbko CCD-TR918E)
3KpaHe Tenesm3ope 6e3 (cTp. 32)
COEVHUTENbHOTO LWHYpa

e 3anucb ¢ aaton/BpemMeHem [Hata v Bpems (cTp. 28)

* VnyyuleHve KavyecTBa n3obpaxeHusa ORC [MENU] (cTp. 66)

cTapbIX NIEHT

DYHKLUUMN ANA UCMOJIb30BaHUA NOCIIe 3anucK (B pe)Xxmme BOCMNpPoOU3BeAeHUA)

* Bocnpon3seaeHne MOHOPOHNYECKOro HiFi SOUND [MENU] (Tonbko CCD-TR918E)
WM BCOMOraTesibHoro 3Byka (cTp. 66)

¢ Koppekuna apoxxaHna BmaeoKamepbl TBC [MENU] (cTp. 66)

* KoppeKumA LBETOBbIX MOMEX DNR [MENU] (cTp. 66)

O 9ouaIayay YoInd

M¥uHhogedud uiaHauniedau
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Index
A, B I,J,K, L S
AC power adaptor...........cc...... 14 “InfoLITHIUM” battery ........... 18 Svideo jack .....cccoovviiiinnne
Adjusting viewfinder . Infrared rays emitter Self-diagnosis display
AFM HiFi Sound........ LANC ..o SEL/PUSH EXEC dial .
A/V connecting cable ......... 30, 64 LP mode Shoulder strap ........ccccoeevvvnnnnae
BACK LIGHT ..o 25 LUMINANCEKEY .....ccccovvvnnnn 46 SKip SCAN ..o
Battery pack .. .13 Slow playback ...
Beep ........... .70 SLOW SHUTTER......
BOUNCE ...vovoeeeeee oo eees e 41 M, N Standard 8 mm system .. 77
Main SOUNd oo 68 STEADYSHOT ......... 67
C.D Manual focus .53 ?ﬁﬁ? tape .... 4712
! Menu settings ....... 66 D -
Charging battery .........c.ccccceevne. 14 Moisture condensation . .93 gl—glsiind gé
ClOCK SBL ... 75 Monaural ..., 79 DF S e
Connection MONOTONE ..oocorr. 41 SUPERLASERLINK . 32
(viewing on TV) ...ccccovviniennne Mosaic fader ..... .41 Super_nght_Shot mode ........ 26
(dubbing a tape) ... . NIGHTSHOT ... .26  Superimposing the date and
DEMO oo Normal charge ............ooo... 14 TIME o 28
Digital effect .........cccovovvrnnn
DISPLAY ... .
DNR oo . 0,P,Q UV
Dual sound track tape ... .79 OLD MOVIE 46 Tape Counter ........cocvvveeirnennnnns 25
Dubbing atape ......cccceevvvrvinnnas 64 Operation indicators ........... 110 Tape Photo recor 36
TBC oo 68
ORC et 69 Telephote 23
E OVERLAP .. .41 Title 55
PAL system ... .92 TRAI.I: 26
EDIT oot 68 Picture effect .........c.cocovvvvrrienne 44 Transi tiI(.)n 29
EDITSEARCH ......cccoovvviiiinnnn 29 Picture search .......cccooevviccnenne 34 TV colour sstems 92
EXPOSUNE ..o 52 Playback pause.........cccccovienee. 34 YSIEMS oo
External microphone (not Power sources
supplied) ..o 107 (MAINS) o W. X. Y. Z
(car battery) .......cocevrveenns To e
(battery pack) Warning indicators .................... 86
F,G,H Power zoom...... Wide-angle ........ 23
FADER ..o PROGRAM AE mgeEmOde i?
Fade in/out WORLD TIME ... 70
FLASH MOTION R Write-
protect tab .. 20
FOCUS. e Zoom 23
Full charge ) Rec ReVieW o 09 ZOOM o
Grip strap ....cccccoevvvvicciine Recording and playback
Heads ... SYSTEMS ..o 77
Hi8 system ... Recording mode ... .69
HiFi SOUND Recording time..... .16
Remaining tape indicator .........25

Remaining battery time

iNdicator ........cccoceeviiiiinicene 25
Remote control jack (LANC).. 107
Remote commander ...
Remote sensor ...... .
RFU adaptor ........cccccovvervvnnnnnnns 31




AndaBuTHbIX yKa3aTesb

A, B,B, T

BaTtapenHblii 610K ..........c........ 13
BaTtapeiiHbin 6510k
“InfoLITHIUM” .....ccoveenen. 18
BaproOBBEKTUB .......eeeveenniee. 23
BBepneHwne/BbiBefeHNE
N300PAKEHNA .. 41
BHelwwHuin MMKPOdhoH (He
npunaraeTca)
Bpewma 3anucu
BcnomoraTenbHblii 3BYK ..
BY-apantep .......ccceeueee.
[OMOBKM ...,
He3[0 AMCTaHUMOHHOIO
ynpasnexua (LANC) .......... 107
[He3n0 S BUAeoO................ 30, 64

A E X3

JlaTymk AMCTaHUMOHHOro
YMPABMEHUA ....ceeeeureeinnenns 104

IOvck SEL/PUSH EXEC ........ 105

3ameaneHHoe BocrnponsseaeHne

................ .14
3Byk AFM HiFi .... .78
3YMMEPHbIA CUTHAT ... 74
nK Jm
VHavkaTop ocTasLueroca

3apApa 6ataperiHoro 6noka

............................................. 25
VHamkaTop ocTaBLUeiCcA NeHTbI

............................................. 25
VHavkauma camoanarHocTuku

............................................. 90
NCTOYHMKM NuTaHuA

(aBTOMOBWNBHBIN
AKKYMYTIATOP) ..ocveveieiieinns 19
(6aTapenHblit 6510K) ............. 13
(anekTpuyeckas ceTb) ......... 19
KoHAaeHcauua Bnaru ............... 93
N3nyyaTenb nHdpakpacHbix
TIYHEM oo 26, 32
JleHTa ¢ ABOVIHON 3BYKOBOW
LOPOXKKON ..ooeneveeeiiianienanennnn 79

JlenecTok 3awmTbl 3anucy ..... 20
Mo3zauyHbin cengep .......
MoHodhoHnYeckuin 3Byk

H, O

HanoxeHue patbl u BpemMeHm

HopmanbHana 3apAagka ..
HouHana cynepcbemka ............
OCHOBHOM 3BYK ......cccceeeneeneene

ne
Maysa BocnponssepeHua ....... 34
Mepesanncb NeHTbI. ...64
Mepexoa .....ccccvevnee .28
[ne4yeBON PEMEHD ................ 106
MoacoeanHexne
(nepesanncb NEHTDI) ............ 64
(NpoCMOTP Ha 3KpaHe
TENEBU30PA) .oovveveeeeereeenneas 30
Mouck nzobpaxceHua .............. 34
lMonck MeToaoM MporoHa ....... 35
MonHaA 3apAAKa .......ccceeenee. 14
Mpepynpexpatowme
VHANKATOPDI v 86
MpuBoaHon BapnoobbeKTMB .. 23
[MpoCMOTP 3amuci ................... 29
MynbT AMCTaHUMOHHOIrO
YAPABAEHUA ....ceeeerieiinens 108
PerynupoBka BugovickaTena ... 24
PemeHb gnA 3axBaTa............ 105
Pexxum 3anumcm ........ .. 73
PexuM LP ................. 73
PyuHan dpokycupoBka ............ 53
C,T
CeTeBoW agantep NepeMeHHoro
TOKA et 14
CoeauHnTenbHbIA Kabenb ayamo/
BULEO ..coeeevvvirieeieeeeeeeeriainns 64
CwucTtema 3anucu un
BOCMNPOU3BEAEHUA ............... 77
CucTeMbl LUBETHOMO
TENEBUAEHUA .....ceoeennnnnnn, 92
CucteMa Hi8 .......coeeveeiveine 77

Cuctema PAL ... ...92
CtaHgapTHaA 8-mMm cuctema .. 77
CTtepeodoHnyeckan neHTa .... 79
CYETUMK NEHTDI v 25
TenedoTo
TUTP et

v-A
YCTaHOBKA HYaCOB .........ccruveeene 75
YCTaHOBKM MEHIO .....cvveeueenne 66
®DyHKUMOHanbHble

VHANKATOPD! .. 110
DOTOCHEMKA HA NEHTY ........... 36
Lindbposoin achcpekT .

LLinpokoyronbHasa cbemka
LLIMPOKO3KPaHHbBIN PEXUM ...... 39
OKCNO3ULNA ...,

AhheKkT n3obpaxxeHma

A,B,C,D

I-0
LANC ..o 107
LUMINANCE KEY ...46
MONOTONE ..... 41
NIGHTSHOT .. ...26
OLD MOVIE ....ccvvviieeiiiiiienne 46
ORC ..ot 73
OVERLAP .....ocvvvievieeeeenn 41
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